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Modulare Wartungseinheit Filter-Regler-Oler




Modulare Wartungseinheit Filter-Regler-Oler

Serie AC

Schmiermitteltropfen e—— Verbesse rte Montage
besser sichtbar Zwischenstiick mit
mit Skalierung fir die Befestigungselement

Schmiermittelsteuerung i Halteblgel
Skalierung .

Zwischenstiick mit
Befestigungselement

Sicherungshebel

(1) Bringen Sie die Systemkomponente am Anschlag des Zwischenstiicks mit Befestigungselement an.
(2) Rasten Sie den Sicherungshebel am Haltebiigel ein. (voriibergehende Installation)

' Schraube

integriertes
Manometer
serienmaBig

B

-

ozonbesténdiges
Gummimaterial (HNBR)

o verbesserte Entliiftungsempfindlichkeit
schwimmergesteuerter automatischer

Kondensatablass mit hervorragenden

Funktionseigenschaften fiir Modelle

in Kompaktausfiihrung (AF10/20).

Ablasshahn in einfach bedienbarer
Drehausfiihrung (3 Ziehen Sie die Schraube fest.

@Ausfﬁhrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen)

I Rote und griine Zonen bieten eine verbesserte Sicht des Drucksteuerungsbereiches.

Die Anzeige passt sich dem gewiinschten Bereich an.

@ Filter-Regler
AW20(K) bis 60(K)

® Mikrofilter-Regler
AWM20 bis 40

@ Submikrofilter-Regler

AWD20 bis 40

o Real ® Modulare Wartungseinheit Filter-Regler-Oler
egler i AC20 bis 60 (AF + AR + AL)
AR20(K) bis 60(K) AC20A bis 60A (AW + AL)
AC20B bis 60B (AF + AR)
AC20C bis 40C (AF + AFM + AR)
AC20D bis 40D (AW + AFM)




Variantenibersicht

Produkt

Modell

AnschlussgroBe

M5 1/8

1/4

3/8

1/2

3/4

Seite

Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Regler + Oler
AF AR AL

AC10

AC20

AC25

AC30

AC40

© e 00

© ¢

AC40-60

AC50

AC55

© 0

AC60

Filter-Regler + Oler
AW AL

AC10A

AC20A

AC30A

©

AC40A

AC40A-06

AC50A

AC60A

Luftfilter + Regler
AF AR

AC10B

AC20B

AC25B

AC30B

© ¢

AC40B

© 000

11

AC40B-06

AC50B

AC55B

©

AC60B

Luftfilter + Mikrofilter + Regler
AF AFM AR

AC20C

AC25C

AC30C

©

15

AC40C

00|00

AC40C-06

AC20D

¢

AC30D

©

19

AC40D

AC40D-06

o
z
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Variantenibersicht

Produkt

Modell

AnschlussgroBe

M5

1/8

1/4

3/8

1/2

3/4

Seite

Luftfilter

AF10

AF20

o

AF30

o

AF40

AF40-06

AF50

AF60

29

Mikrofilter

AFM20

AFM30

o

AFM40

AFM40-06

39

Submikrofilter

AFD20

AFD30

©

AFDA40

©

AFDA40-06

39

Regler

AR

AR10

AR20

AR25

AR30

©

AR40

00|00

AR40-06

AR50

AR60

47

Regler mit
Ruckstrommechanismus

ARCOK

AR20K

AR25K

AR30K

¢ ¢

AR40K

06|00

AR40K-06

AR50K

AR60K

47
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Variantenibersicht

Produkt Modell Anschiussgrobe Seite
M5 | 1/8 | 14 | 318 | 12 | 34
AL10 9
AL20 o o
AL30 o 9
,g AL40 o o o 59
AL40-06 o
AL50 9
AL60
AW10 9
5 AW20 o o
é’ AW30 o 9 67
o AW40 o 9 o
i AW40-06 o
AW60 (&)
2 AW20K o o
;E_: g AW30K Q| @
gt AW40K Q|| @ 67
25 AWA40K-06 9
2 AW60K o
5. AWM20 Q | 9
% % AWM30 Q | 9 79
=" AWM40 Q| o | o
5 AWD20 O | 9
_;g i AWD30 O | 9 79
3 AWD40 @ | | Q9

System fiir Simple Specials

4

3
3=

Dieses System wurde entwickelt, um lhren
Sonderbestellwiinschen schnell und einfach
entsprechen zu kdonnen.

Kurze Lieferzeiten

Dieses System ermdglicht es uns, Ihren Sonderwiinschen nach zusitzlicher

Bearbeitung, Zubehérmontage, Moduleinheiten usw. zu entsprechen und diese als

komplett montierte Einheiten so rasch zu liefern wie einzelne Standardprodukte.

Nachbestellungen

Sobald wir eine Bestell-Nummer eines Simple Specials aus lhrer vorausgegangenen
Bestellung erhalten, wird die Bestellung bearbeitet, das Produkt gefertigt und Ihnen

zugestelit.

O
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Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Regler + Oler

AC10 bis AC60

Bestellschliissel

Symbol
PNIEN

bead !

LY L "7

Luftfilter

YN
=K >|—
i

Regler Oler

AC

30
o

03]DE
00 0

© o

* Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis m.

* Symbol fiir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von
mehr als einer Option diese in alphanumerischer, aufsteigender Reihenfolge an.

Beispiel) AC30-FO3DE1-KSTV-136NR

1)
Symbol Beschreibung BaugréBe
10 [ 20 25 [ 30 ][40 [ 50 ] 55] 60
metrisches Gewinde (M5) ® | — | —|—|—|—|—|—
0 Gewindetyp Rc A K I BE BN B BN
N Arm- 1) NPT — | e e & & & o o
[ 2 G — 1 ®© & 6 6 o o
+
M5 M5 ® | — | —|—|—|—|—|—
01 1/8 — | @ | —|—|—|—]|—|—
02 1/4 — 1 ®© & e e — | — | —
(3) GewindegroBe 03 3/8 - |- & & | — | — | —
04 1/2 — | — | — | — | @ | — | — | —
06 3/4 - |- —|— 1 @® | @&|—|—
10 1 - |- |—"]1—]1®e| | e
+
schwimmergesteuerter _— | ohne ® &6 6 6 6 o6 o o
a | automatischer C | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass(NC)|| @ | @ | ® ©® ©® | ©® @ | @
Kondensatablass | D | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass(NO) || — | — | @ | @ | @ | @ | @ | @
+
bl — | ohne o 6 6 o6 & o o o
c E | rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) — 1 1 @ ®© & & o o
G = Manometer G rundes Manometer (ohne Grenzwertanzeige) ® | — | —|—|—|—|—|—
© rundes Manometer (mit Grenzwertanzeige) — 1 0 ®© & & @ e e
b M | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) — @ @& @& @& & e O
E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elekirischer Eingang: Verdrahtungvonunten| | — | @ | @ | @ | @ | ® | @ | ©
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtungvonoben || — | @ | @ | @ | @ | @ | @ | @
Druckschalter [ "E3 " | Ausgang: PNP-Ausgang / elekirischer Eingang: Verdrahtungvonunten| | — | @ | @ [ @ [ @ | @ | @ | @
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtungvonoben || — | @ | @ | @ | @ | @ | @ | @
+
¢ |Riickschlagventil— ohne © 6 0 0 06,0 0 o
K | Einbaulage: AF+AR+K+AL — 1 0 ® | & & — | — | —
+
— || d | Druckschalter F—— ohne © 6 0606006 0 0
i S 9| Einbaulage: AF+AR+S+AL — 1 e e e &6 & o o
o: ¥
< e (Zwischenabgang — | ohne © 00 06,00 06 o
TA™9| Einbaulage: AF+T+AR+AL ® & &6 o6 o6 o o o
+
- 3/2-Wege- — | ohne ® 6 6 6 & o o o
Handabsperrventill 'y | Einbaulage: AF+AR+AL+V — | |  ®© ® | @ & | — | —
+
g | Einstelidruck ——— 0.05 bis 0.85 MPa o 6 6 6 6 o o o
148 0.02 bis 0.2 MPa ® & & & o o o o
o +
3 — [ Polycarbonat o oo/ 00000
(6) & 2 | Aludruckguss ® &6 6 &6 o o o o
= - S e 6 | Polyamid (Nylon) e e o e o o o o
3 material 8 | Aludruckguss mit Fiillstandsanzeige — | — 1 ® @& @& @& | @ | e
C Polycarbonat mit Behélterschutz — | @ | —|— | —|—|—|—
6C | Polyamid (Nylon) mit Behalterschutz — | @ | —|—|—|—]|—|—

SVC
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Kombinierte Wartungseinheit Serie A C10 biS A C60

Symbol Beschreibung BaugréBe
10 |20 [ 25 | 30 | 40 | 50 | 55 | 60
— | mit Ablassventil ® &6 &6 o6 & o o o
i Anschluss JAmm | Ablass offen 1/8 — | | | —|—|—|—|—
Hondensaianiass Ablass offen 1/4 — |~ e/e|e|e e e
WA 9| Ablassventil mit Schlauchtiille: fir @6 x @4-Nylonschlauch|| — | — | @ | @ @ | @ | @ | @
+
i 6tablass bei Glem—— ohne Ablassventil ® &6 & o6 o o o o
e 32101 Gler mit Ablassventil o &6 6 o6 o o o o
E +
0 k | Entldftungs- — | mit Sekundérentliftung ® &6 6 6 & o o o
= mechanismus | N | ohne Sekundérentliiftung e & & o6 6 o6 o o
[}
n +
| |Durchfiussrichtung—= Durchflussrichtung: von links nach rechts ® & &6 & o o o o
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links o & & o6 6 o6 o o
L
— | Typenschild und Manometer in SI-Einheiten: MPa ® &6 6 &6 & o o o
m| Druckeinheit [ZA™ )| Typenschild, Warnschild fir Behélter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F| |O*™ | O | O™ | O*™ ¥ O™ ¥ O™ | O* | O™ )
ZA ™) digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit | | — | A AN 9] AR 19| AR 9] 0 14] 0m 1) A9
Anm. 1) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist Anm. 6) Der einzige Unterschied zu den Anm. 11) Fur Gewindetyp: M5 und NPT. Dieses Produkt ist
NPT1/8 (verwendbar bei AC20) und NPT1/4 Standardausfiihrungen ist die Einstellfeder fiir den entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fir
(verwendbar bei AC25 bis AC60). Der Anschluss fiir Regler. Einstellungen tiber 0.2 MPa sind méglich. den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan steht
den Kondensatablass ist mit einer Steckverbindung Beim Anschluss eines der Manometer wird ein 0.2 die Ausfiihrung mit SI-Einheit zur Verfigung.)
von 3/8" versehen (verwendbar bei AC25 bis MPa-Manometer angeschlossen. Der digitale Druckschalter ist mit
AC60). Anm. 7) Die Kombination mit einem schwimmgesteuerten Einheitenum-schaltung ausgestattet und werkseitig
Anm. 2) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist automatischen Kondensatablass (Option C und D) auf PSI eingestellt.
G1/8 (verwendbar bei AC20) und G1/4 (verwendbar ist nicht moglich. Druckangabe erfolgt sowohl in der Einheit MPa als
bei AC25 bis AC60). Anm. 8) Ohne Ventilfunktion. auch PSI.
Anm. 3) Option G und M sind bei Auslieferung nicht montiert Anm. 9) Die Kombination mit einem Aludruckgussbehélter Anm. 12) Fur Optionen: E1, E2, E3, E4. Dieses Produkt ist
und werden lose beigepackt. (Semi-Standard 2 und 8) ist nicht moglich. entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fur
Anm. 4) Nicht verfiigbar mit AnschlussgréBe 3/4. Anm. 10) Bei Semi-Standard W: Ablassventil mit den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan steht
Anm. 5) Die Position des Befestigungselements variiert Schlauchttlle @ 6x4. die Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur Verflgung.)

abhéngig von der Einbaulage des Zwischenabgangs

Anm. 1

3) O: Fur Ausflihrungen mit Gewinde: nur M5 und NPT

bzw. des Druckschalters.

Technische Daten (Standard)

Anm. 14) A: Folgende Optionen wéhlen: E1, E2, E3, E4.

Modell AC10 AC20 AC25 AC30 AC40 AC40-06 AC50 AC55 AC60
Luftfilter AF10 AF20 AF30 AF30 AF40 AF40-06 AF50 AF60 AF60
Komponente | Regler AR10 AR20 AR25 AR30 AR40 AR40-06 AR50 AR50 AR60
Oler AL10 AL20 AL30 AL30 AL40 AL40-06 AL50 AL60 AL60
Anschluss M5 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8 | 1/4,3/8,1/2 3/4 3/4, 1 1 1
Manometeranschlussgewinde*™ ! 1/16 1/8 1/4
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemp. ™2 -5 bis 60°C (kein Gefrieren)
Priifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
Einstelldruckbereich |0.05 bis 0.7 MPa 0.05 bis 0.85 MPa
Entliftungsdruck Einstelldruck + 0.05 MPa A™ 3 [bei einem Entliiftungsvolumentstrom von 0.1¢/min (ANR)]
Nenn-Filterfeinheit 5 um
empfohlenes Schmiermittel Turbinendl der Klasse 1 (ISO VG32)
Behaltermaterial Polycarbonat
Behélterschutz — [Semi-Standard[ Standard
Reglerbauart mit Sekundérentliiftung
Gewicht (kg) 027 | 046 | 091 1.00 1.74 1.95 417 4.25 4.34

Anm. 1) Anschlussgewinde flir Manometer sind flir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter (AC20 bis AC60) nicht erhaltlich.
Anm. 2) -5 bis 50°C fiir Produkte mit digitalem Druckschalter

Anm. 3) Nicht anwendbar bei AC10.

O
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Serie AC10 bis AC60

Durchfluss-Kennlinien ichwere)

Voraussetzung: Eingangsdruck 0.7 MPa

AC10 M5 AC20 Rc 1/4 AC25 Rc 3/8
06 0.6 06
—_ \ — —_
© 05 — T o0s = — T 05
= — T = . = 04 \
T 04 o 04 = O
3 — T~ 2 2 o3
5 03 — ~ 5 03 — 5 0
% 02 — % 02 % 0.2
[2} [2] (2]
2 — \\ \ 3 3 0.1
< 01 \ N < 01 < v
™~ N —_— \s
% 25 50 75 100 125 150 % 200 400 600 800 % 500 1000 1500
Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR))
AC30 Rc 3/8 AC40 Rc 1/2 AC40-06 Rc 3/4
0.6 06 0.6
—_ \ —_ —_
T 05 T 05 © 05
o o o I
> 04 % 04 > 04 ——
2 2 I — 2
S 03 S 03 5 03 ——]
2 2 I — 2
g 02 g 02 g 02 —
@ | @ — | 1] \
= =} ]
< 01 < 01 < 01 \
Y
— | e — N
% 500 1000 1500 % 1000 2000 3000 % 1000 2000 3000 4000 5000
Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR))
AC50 Re 1 AC55 Rc 1 AC60 Rc 1
06 06 06
T 05 ~ T 05 I~ 05
o o Q [
s \ s I s \
T o4 \\\ < 04 5™
S 03 \ 5 03 5 03 ——
g 0.2 — N g 0.2 % 0.2
3 —~\ 2 . 3
< 01 N Z o1 I o1
- = — \ T~
% 2000 4000 6000 8000 10000 % 2000 4000 6000 8000 10000 % 2000 4000 6000 8000 10000
Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR))
Dru0k' Kennllnlen (Richtwerte) Voraussetzungen: Eingangsdruck 0.7 MPa, Ausgangsdruck 0.2 MPa, Durchflussrate 20¢/min (ANR)
AC10 AC20 AC25
o 0.25 I 0.25 [ T ]
] ™ 1 Startpunkt PR Startpunkt
£, / N\ g | p g
S 0 7 \ Startpunkt — S ] / = /
~x ] \ x ] —_ 5 ] —_—
S | \ N S o2 — S 02
5 S = S A —
D 0o |2 - 5 A
2 ] ~ 2 g
[ S g !
? ] \ 2 @ A
< A N Zois Jois
0.15]
= T 0L
Oo 02 03 04 05 06 07 08 09 10 00 02 03 04 05 06 07 08 09 10 0 02 03 04 05 06 07 08 09 10
Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa)
AC30 AC40 AC40-06
025 1 1 1 0.25 1 1 1 025 1 1 1
P Startpunkt T Startpunkt P Startpunkt
& 1 g 1 G
2 ] S ] 2 ]
% ol = 3 o =S % =
_g 02) = _g 02 ] — —— _g o.2< —
@ e @ @a
(2] 1 (2] b (=] 1
c = C
S S SR
[2} (2] (=)
(2] 1 2] 1 [%2] 1
Zois Zots Jois
O5%02 03 04 05 06 07 08 09 10 %o%0z 03 04 05 08 07 08 09 10 %90%0z 05 04 05 06 07 08 09 10
Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa)




Kombinierte Wartungseinheit Serie AC10 biS AC60

Druck-Kennlinien (Richtwerte) Voraussetzungen: Eingangsdruck 0.7 MPa, Ausgangsdruck 0.2 MPa, Durchflussrate 20¢/min (ANR)

AC50 AC60

| T
0.25 Start- || Start-T 0.25 Start- ||
punkt punkt 1 punkt

>
(2]
4]
a

o
N
i

/
/

Ausgangsdruck (MPa)
Ausgangsdruck (MPa)

/|

0.2

02 0.2

Ausgangsdruck (MPa)

(=)

.15

=)

.15

o
o

0Ty 0T 0 Ed
0702 03 04 05 06 07 08 09 10 0702 03 04 05 06 07 08 09 10 0702 03 04 05 06 07 08 09 10

Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa)

A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

] Montage und Einstellung \ ] Auswahl
A\ Achtung /A Warnung
1. Eine Drehknopfabdeckung verhindert eine unerwlinschte Bedienung des 1. Schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass

Drehknopfes. Siehe Seite 1-103 fir detaillierte Angaben. Unter folgenden Bedingungen betreiben, um Funktionsstérungen zu

vermeiden.
’ Leit hi ‘ <Ausfiihrung N.O.>
eltungsanschiuss * Kompressor: 0.75 kW (min. 100 ¢min (ANR).)

Awarnung Multiplizieren Sie bei Verwendung von 2 oder mehr automatischen

Kondensatabldssen den o. g. Wert mit der Anzahl der automatischen
Kondensatablésse, um die gewiinschte Kompressorkapazitét zu bestimmen.
Bei Verwendung von 2 automatischen Kondensatabldssen sind z. B. 1.5 kW
(200¢/min (ANR)) Kompressorkapazitat erforderlich.

1. Achten Sie beim Einbau eines Rickschlagventils darauf, dass der Pfeil
(Eingangsseite) in die korrekte Durchflussrichtung zeigt.

’ Druckluftversorgung * Betriebsdruck: min. 0.1 MPa.
<Ausfiihrung N.C.>
A AChtung « Betriebsdruck fiir AD17/27: min. 0.1 MPa.
1. Verwenden Sie einen Filter mit max. 5um auf der Ventileingangsseite, um * Betriebsdruck fir AD37/47: min. 0.15 MPa.
zu verhindern, dass Verunreinigungen in das 3/2-Wege- 2. Verwenden Sie einen Regler oder Filter-Regler mit Riickstrommechanismus,
Handabsperrventil eindringen, die den Ventilsitz beschadigen. wenn Sie ein 3/2-Wege-Handabsperrventil zum Ablassen des Restdrucks auf

der Eingangsseite montieren, um den Restdruckablass sicherzustellen.
Ansonsten wird der Restdruck nicht vollstandig abgelassen.

A\ Achtung

1. Wenn Druckluft mittels Zwischenabgang an der Olereingangsseite
abgelassen wird, kann Schmierdl zuriickflieBen.

Um dies zu verhindem, installieren Sie am Eingang des Olers ein
Riickschlagventil (Serie AKM), das den Ol-Riickfluss verhindert.

2. Wenn ein 3/2-Handabsperrventil an der Olereingangsseite montiert wird,
verursacht dies einen Druckluft-Riickfluss, der einen Schmierdl-Rickfluss
oder Schaden an inneren Teilen verursachen kann. Eine derartige
Anwendung sollte vermieden werden.

3. Die Wartungseinheiten sind bei Auslieferung ab Werk mit einem
Typenschild inkl. Bestellnummer versehen. Systemkomponenten, die nicht
von SMC montiert werden, sind nicht beschriftet.

O
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Serie AC10 bis AC60

Abmessungen
AC10, AC20 p;  AC25 bis AC60 P2
Manometeranschluss Manometeranschluss
A A
J M F N F N |
& &
T} 1
1 (8]
x| 5> o~ ¢ ‘ o
Par) EIN A (T 17T AUS EIN Kl ‘ Aus
S I = R R~ D IE
m | O 8 o 5 i DI E j
m 1oy P S {\H 'l_ T
2xP1 nu S -
(AnschlussgrdBe) ! : I 2xP1 'R T S
= s : (AnschlussgroBe) ‘ ﬂ,—” '
e =
3 ‘ 5 c !
T8 o \ =3 \:
R=e) ED g
%5 Ablass 38 !
s £ . t g
£S Luftfilter Regler ~ Oler 220 |
s= 9 g g Ablass
[0
S5 Luftfilter Regler Oler
s=
Modell AC20 bis AC60 AC10 bis AC60 AC20 bis AC60
Option rechteckiges Einbaumanometer digitaler Druckschalter rundes Manometer Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen)
J ‘ J ‘ J
Abmessungen :[m— Mitte des II N Mitte des T[] _% N Mitte des
Anschlusses Anschlusses Anschlusses
Modell AC10, AC20 AC20 AC25 bis AC60
OptonaSem: S| K ondomasiabiase (.. | Aludruckgussbenatter| "VABIRSSARN® |onoimanes flo.c.| Aludruckgussbehiter | b TERILSESTANEY) MY Bl micton.. |~ Sehiauahtie.
m
Abmessungen m m
- . . y Schlauchtiille
M5 Schliisselweite 14 Schliisselweite 17 Venvendbarer Schlauch: T0604
Optionen
Modell Standard rechteckiges digitaler rundes rundes Manometer
ode! Manometer Druckschalter Manometer (mit Farbzonen)
P1 P2 A B C E F G J K H J H J H J H J
AC10 M5x0.8 | 1/16 87 85 26 — 28 35 | 13 0 — — — — 026 26 — —
AC20 1/8, 1/4 1/8 126 | 123 36 = 41.5 60 | 285 | 2A™™) {28 | 295 |[027.8| 40 937.5 65 937.5 65
AC25 1/4, 3/8 1/8 167 | 153 38 30 55 80 | 275 | O 028 | 285 | 027.8| 39 937.5 64 937.5 64
AC30 1/4, 3/8 1/8 167 | 153 38 30 55 80 | 295 | 35 028 | 30.5 | 0278 | 41 037.5 66 237.5 66
AC40 1/4,3/8,1/2| 1/4 220 187 40 38 72.5 110 | 34 3.5 028 35 027.8 45 042.5 74 042.5 74
AC40-06 3/4 1/4 | 235 | 187 38 38 775 | 110 | 34 3 28 | 35 0278 | 45 042.5 74 042.5 74
AC50 3/4, 1 1/4 | 282 | 264 43 45 93 110 | 435 | 3.3 028 | 445 | 0278 | 55 042.5 84 042.5 84
AC55 1 1/4 | 292 | 279 45 | 475 | 98 110 | 435 | 3.3 028 | 445 | 0278 | 55 042.5 84 042.5 84
AC60 1 1/4 297 280 46 475 | 98 110 | 435 | 33 028 445 | 027.8 55 042.5 84 042.5 84
Optionen Technische Daten Semi-Standard
Modell mit Befestigungselements I aulomalecner mit Schlauchtile| ™Vimoiessconn® |Audruckqusshehater| it G oenale
M N Qi Q2 R1 R2 S U \' B B B B B
AC10 25 31 20 27 4.5 04.5 7 2.8 24.5 104 — — 85 —
AC20 30 43 24 33 5.5 5.5 12 3.2 29 141 = 127 123 =
AC25 41 57 35 — 7 o7 14 4 41 194 161 160 166 186
AC30 41 57 35 — 7 o7 14 4 41 194 161 160 166 186
AC40 50 75 40 — 9 29 18 4 48 226 195 194 200 220
AC40-06 50 80 40 — 9 29 18 4.6 48 226 195 194 200 220
AC50 70 96 50 — 11 o11 20 6.4 60 303 272 271 276 296
AC55 70 96 50 = 11 211 20 6.4 60 318 287 286 292 312
AC60 70 101 50 — 11 11 20 6.4 60 319 288 287 293 313

Anm.) Nur bei der Ausfiihrung AC20 befindet sich das Manometer Uber der Mitte des Anschlusses.
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Kombinierte Wartungseinheit __

Filter-Regler + Oler

AC10A bis AC60A =

Bestellschliissel

Symbol

T

(Lol | (I
Filter-Regler Oler

AC

A_

o

* Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis I.

* Symbol fiir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von
mehr als einer Option diese in alphanumerischer, aufsteigender Reihenfolge an.

Beispiel) AC30A-FO3DE1-KSV-136NR

03]DE
00 0

© ©

Symbol Beschreibung BaugroBe
10 | 20 [ 30 [ 40 | 50 | 60
metrisches Gewinde (M5) o — — — — —
9 Gewindetyp Re — L o L ® °
N Anm- 1) NPT — o o [ ] o L]
[ 2 G — () () [ (] [ J
+
M5 M5 o — — — — —
01 18 — e[ — [ —T—-—1T-
02 1/4 — () [ [ ] — —
(3] GewindegroBe 03 3/8 — — [ J [ J — —
04 172 e e e I 0
06 3/4 — — — [ ] o —
10 1 — — — — (] o
+
schwimmergesteuerter__— | ohne ® o ® ® ® ®
a | automatischer C | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) ® ® [ J (] [ J o
Kondensatablass | D | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.O.)|| — — [ J [ ] L J L J
+
himel — | ohne [ ] [ ] [ ] [ J | | J
c E | rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) — @ @ o o o
G 5 Manometer G rundes Manometer (ohne Grenzwertanzeige) o — — — — —
o rundes Manometer (mit Grenzwertanzeige) — o [ J [ J [ J [ J
b M | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) — [ J [ J [ J [ J [ J
E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elekirischer Eingang: Verdrahtung von unten| |  — o o [ ) [ J [ J
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elekirischer Eingang: Verdrahtung von oben — [ J [ J o o L]
Druckschalter | E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten| | — o [ [ ) [ ) o
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben — [ J [ J [ J [ J [ J
+
¢ |Riickschlagventil— ohne o o o L ® ®
K | Einbaulage: AW+K+AL — o ® 0y — —
= +
(5 3 g | Druckschalter - | ohne [ J [ J [ J [ ) [ J [ J
2 SAm-9| Einbaulage: AW+S+AL — o o [ ] o o
< +
o 3/2-Wege- — ohne . . . . . .
Handabsperrventill V| Einbaulage: AW+AL+V — o o [ ] [ ] —
+
£ | Einstelldruck — 0.05 bis 0.85 MPa @ @ [ ] [ ] [ J [ J
148 0.02 bis 0.2 MPa [ ] [ ] [ ] [ ] [ J [ J
+
— | Polycarbonat o o o [ ] o L]
- 2 | Aludruckguss o [ J [ J [ J L J [ J
5 ) _ |6 | Polyamid (Nylon) ® ® ® ® ® o
(6 ?g g |Behaltermaterial 8 | Aludruckguss mit Fiillstandsanzeige — — [ J [ J [ J [ J
2 C Polycarbonat mit Behalterschutz — ® — — — —
= 6C | Polyamid (Nylon) mit Behalterschutz — [ J — — — —
@ +
R — | mit Ablassventil [ J o [ J [ J [ J [ J
h | Kondensatablass |J Anm.s) Ablass offen 1/8 — LJ — —_ —_ —_
Filter-Regler "™ 7 Ablass offen 1/4 — — [ o o [ J
W Anm- 9 Aplassventil mit Schlauchtille: fiir @6 x @4-Nylonschlauch || — — [ J [ J [ J [ J

2 SNC




Kombinierte Wartungseinheit Serie A C 1 OA biS A C60A

AC40A
Symbol Beschreibung BaugréBe
10 | 20 | 30 | 40 | 50 | 60
i |Olablass bei Olem|—— ohne A.blassventll . o [ J [ J [ J [ J [ J
3 | Oler mit Ablassventil o [ J [ J [ J [ J [ J
+
o|| ] Entliiftungs- — | mit Sekundérentliftung [ J [ J [ J [ J e e
§ mechanismus | N | ohne Sekundarentliiftung o [ J [ J (] [ J [ J
g +
(6 8
@ . — | Durchflussrichtung: von links nach rechts o o @ () [ ] [
€ | | k |Durchflussrichtung - -
5 R | Durchflussrichtung: von rechts nach links o o o [ ) o o
w
+
— | Typenschild und Manometer in SI-Einheiten: MPa o [ J [ J (] [ J [ J
I | Druckeinheit |ZA™ 19| Typenschild, Warnschild fiir Behalter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F| | O™ 12| (DA™ 12| (OAnm- 12| (Dpmm-12) | (DyAnm. 12) | (pm- 12
ZA*™ ™| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit | | — | AA™ 19| AAnm13) | AAwm. 13) | AAmm. 13)| AAm. 13)
Anm. 1) Das Gewinde am Ablass ist NPT1/8 (verwendbar bei ~ Anm. 6) Der einzige Unterschied zu den Anm. 10) Fir Gewindetyp: M5 und NPT. Dieses Produkt ist
AC20A) und NPT1/4 (verwendbar bei AC25A bis Standardausflihrungen ist die Einstellfeder fur den entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fir
ACB0A). Der Anschluss fir den Kondensatablass ist Regler. Einstellungen tber 0.2 MPa sind méglich. den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fur Japan steht
mit einer Steckverbindung von @3/8" versehen Beim Anschluss eines der Manometer wird ein 0.2 die Ausfilhrung mit SI-Einheit zur Verfiigung.) Der
(verwendbar bei AC30A bis AC60A). MPa-Manometer angeschlossen. digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung
Anm. 2) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist Anm. 7) Die Kombination mit einem schwimmergesteuerten ausgestattet und werkseitig auf PSI eingestellt.

G1/8 (verwendbar bei AC20) und G1/4 (verwendbar
bei AC30A bis AC60A)
3) Optionen G, M sind bei Auslieferung nicht montiert
und werden lose beigepackt.
Anm. 4) Nicht verfugbar fiir AnschlussgréBe 3/4.
Anm. 5) Die Position des Befestigungselements variiert
abhangig von der Einbaulage des Druckschalters.

automatischen Kondensatablass (Option C und D) ist
nicht mdglich.

Anm. 8) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 9) Die Kombination mit einem Aludruckgussbehalter
(Semi-Standard 2 und 8) sind nicht méglich.

Die Druckeinheit zeigt MPa und psi zusammen an.
Anm. 11) Fur Optionen: E1, E2, E3, E4. Dieses Produkt ist
entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fir
den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fir Japan steht
die Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur Verfigung.)
Anm. 12) O: Fiir Ausfiihrungen mit Gewinde: nur M5 und NPT
Anm. 13) A: Folgende Optionen wéhlen: E1, E2, E3, E4.

Anm.

Technische Daten (Standard)

Modell AC10A AC20A AC30A AC40A AC40A-06 AC50A AC60A
Filter-Regler AW10 AW20 AW30 AW40 AW40-06 AW60 AW60
Komponente —;
Oler AL10 AL20 AL30 AL40 AL40-06 AL50 AL60
Anschluss M5 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1 1
Manometeranschlussgewinde A" " 1/16 1/8 1/4
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur *™ 2 -5 bis 60°C (kein Gefrieren)
Priifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
Einstelldruckbereich 0.05 bis 0.7 MPa 0.05 bis 0.85 MPa

Entliiftungsdruck Einstelldruck + 0.05 MPa A" 3 [bei einem Entliftungsvolumentstrom von 0.1 ¢min (ANR)]

Nenn-Filterfeinheit 5pm

empfohlenes Schmiermittel

Turbinendl der Klasse 1 (ISO VG32)

Behaltermaterial Polycarbonat

Behilterschutz — ‘ Semi-Standard ‘ Standard

Reglerbauart mit Sekundérentliiftung

Gewicht (kg) 020 | o038 | o075 1.41 1.46 3.33 3.40

Anm. 1) Anschlussgewinde flir Manometer sind flir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter (AC20A bis AC60A) nicht erhéltlich.
Anm. 2) -5 bis 50°C fiir Produkte mit digitalem Druckschalter

Anm. 3) Nicht anwendbar bei AC10A.
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Serie AC10A bis AC60A

Abmessungen

AC10A, AC20A

AC30A bis AC60A

P2 2xP1 P2 (Manometeranschluss)
(Manometeranschluss) (AnschlussgroBe)
A J .M
J_ .M F
2xP1
(AnschlussgroBe) i
b HY | ¢
(8]
) \%_
y -
x| - . - > / !i = (¢4 >
i c EIN ‘ AUS (A EIN
- - i
= m Y
o R I = m
c c
[
— '
u | _|s|=!! u
s K
2 +
g8 ‘ N
s ! 5¢
£ 2 Ablass EE ‘
o £ . 3L ‘
23 Filter-Regler ~ Oler =58 o |
== % 2 E Ablass
=} .
3 Bl Filter-Regler Oler
C
S=
Modell AC20A bis AC60A AC10A bis AC60A AC20A bis AC60A
Option rechteckiges Einbaumanometer digitaler Druckschalter rundes Manometer Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen)
J J J
S E@ L L
Mitte des Mitte des Mitte des
B b I
Abmessungen Anschlusses Anschlusses Anschlusses
Modell AC10A, AC20A AC20A AC30A bis AC60A
i T automatisch p i it automatisch p A i i mi
OptonlSem: Sincera| Kondensatablass (N.c.)| Aludruckgussbenatter| "VinRIRSS0R° |kondensiabess (.0/n.c.)| Aludruckgussbehter | i THERILSRENANEY) ™A RIASS R0n° | A8 nauchtie
m
Abmessungen [11]
- Schlauchtille
M5 Schlisselweite 17 Verwendbarer Schlauch: T0B04
Optionen
Standard rechteckiges digitaler rundes rundes Manometer
Modell Manometer Druckschalter Manometer (mit Farbzonen)
P1 P2 A |BAm)| C E F G J K H J H J H J H J
AC10A M5x0.8 | 1/16 56 108 48 — 28 35 | 13 0 — — — — 026 26 — —
AC20A 1/8, 1/4 1/8 83 160 73 = 41.5 60 | 26 o) 028 | 27 027.8 | 37.5 | 037.5 63 ©37.5 63
AC30A 1/4, 3/8 1/8 110 | 201 86 30 55 80 | 29.5 | 35 028 | 30.5 |J27.8 | 41 ©37.5 66 ©37.5 66
AC40A 1/4,3/8,1/2| 1/4 145 | 239 92 38 725 | 110 | 37.5 1.5 028 | 38.5 |J27.8 | 49 042.5 76 042.5 76
AC40A-06 3/4 1/4 155 242 93 38 77.5 110 | 37.5 1.2 028 38.5 | 027.8 | 49 042.5 76 042.5 76
AC50A 3/4, 1 1/4 191 409 175 = 98 110 | 435 | 3.2 028 | 44.5 |27.8 | 61.5 | 042.5 84 042.5 84
AC60A 1 1/4 196 | 409 175 — 98 110 | 435 | 3.2 28 | 44.5 |27.8 | 61.5 | 042.5 84 042.5 84
Optionen Technische Daten Semi-Standard
Modell mit Befestigungselement ““K‘gﬁg‘e"n“gggskﬁggg‘ mit Schlauchtiille m\‘}e‘,\,ﬂlf‘jﬁkggﬂe Aludruckgussbehélter Q'ﬁf?:'ﬁfg%ﬁ%ig?&g'itgeé
M Qi Q2 R1 R2 S U \'/ B B B B B
AC10A 25 20 27 4.5 04.5 7 2.8 245 125 — — 107 —
AC20A 30 24 33 5.5 05.5 12 3.2 29 177 = 164 160 —
AC30A 41 35 — 7 o7 14 4 41 242 209 208 214 234
AC40A 50 40 — 9 @9 18 4 48 278 247 246 252 272
AC40A-06 50 40 — 9 @9 18 4.6 48 282 251 249 255 275
AC50A 70 50 = 11 211 20 6.4 60 448 417 416 422 442
AC60A 70 50 — 11 211 20 6.4 60 448 417 416 422 442
Anm.) MaB B bei unverriegeltem (hochgezogenem) Filter-Regler-Drehknopf.
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Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter+ Regler

AC10B bis AC60B

Bestellschliissel

Symbol

L1
Luftfilter

H A1

L 1

Regler

AC

o

03]DE
00 0

© o

* Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis j.

* Symbol fiir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von
mehr als einer Option diese in alphanumerischer, aufsteigender Reihenfolge an.

Beispiel) AC30B-FO3DE1-SV-16NR

Symbol Beschreibung BaugréBe
10 [20 ] 25 [ 3040 [ 50 [ 55 [ 60
metrisches Gewinde (M5) ® | — | —|—|—|—|—|—
0 Gewindetyp Rc A K A BE BN B BN
N Anm- 1) NPT — | e e & & & o o
[ 2 G — 1 ®© & 6 6 o o
+
M5 M5 ® | — | —|—|—|—|—|—
01 1/8 — | @®|—|—|—|—]|—|—
02 1/4 — 1 ®© o e e — | — | —
(3] GewindegroBe 03 3/8 - |- & & | — | — | —
04 1/2 — | — | — | — | @ | — | — | —
06 3/4 - |- —|— 1 ® | @®&|—|—
10 1 - |- —-—"]1—]1®e| e®e| e
+
schwimmergesteuerter _— | ohne ®© &6 6 6 6 o6 o o
a | automatischer C | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass(NC)|| @ | @ | @ ©® © | ©® @ | @
Kondensatablass | D | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass(NO) || — | — | @ | @ | @ | @ | @ | @
+
o) — | ohne o 6 6 o6 & o o o
c E | rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) — 1 1 6 ®© & & o o
G = Manometer G rundes Manometer (ohne Grenzwertanzeige) ® | — | —|—|—|—|—|—
© rundes Manometer (mit Grenzwertanzeige) — 1 0 ®© & & @ e e
b M | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) — 1 0 @& @& @& @ e e
E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elekirischer Eingang: Verdrahtungvonunten| | — | @ | @ | @ | @ | ® | @ | ©
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elekirischer Eingang: Verdrahtungvonoben || — | @ | @ | @ | @ | @ | @ | @
Druckschalter | E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtungvonunten| | — | @ | @ | @ [ @ | @ | @ | @
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtungvonoben || — | @ | @ | @ | @ | @ | @ | @
+
Druckschalter | — | ohne e 6 6 6 & o o o
c SAm- 4| Finbaulage: AF+S+AR — 1 | ® & & @ e e
T Zwischenabgang | TA"™ 4| Einbaulage: AF+T+AR o & e o6 o6 o o o
(5 1 +
£ 8/ Wogo. - | ohne ® 6 6 6 & o o o
d |Handabsporventi|__ Y| Einbaulage: AF+AR+V — | e/ o0 @ | —
149 Einbaulage: V+AF+ARCOK — 1 0 @ @& @ | @ | — | —
+
e | Einstelldruck |——_|0:05 bis 0.85 MPa o 6 6 6 6 o o o
148 0.02 bis 0.2 MPa [ ] @ L K J ® O (DK
+
— | Polycarbonat ® & & o o o o o
- 2 | Aludruckguss ® & & o6 o6 o o o
g ] |6 | Polyamid (Nylon) o 0o6[0 0 o 0 o o
6 :'S f | Behaltermaterial 8 | Aludruckguss mit Fiillstandsanzeige — | — 1 ® @& @& @& | @ | e
2 C Polycarbonat mit Behélterschutz — | @ | —|—|—|—|—|—
% 6C | Polyamid (Nylon) mit Behalterschutz — | @ | —|—|—|—]|—|—
@ +
— | mit Ablassventil ® &6 & 6 o6 o o o
Anschiuss Janm 5 | Ablass offen 1/8 — || —|—|—|—|—1=
9 Kon&ﬁgf?}gggass Ablass offen 1/4 - — 1 ® @& @& & | & e
W A9 Aplassventil mit Schlauchtiille: fiir g6 x @4-Nylonschlauch|| — | — | @ | @ @ | ©® | @ | @
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Kombinierte Wartungseinheit Serie AC1OB biS AC6OB

Symbol Beschreibung BaugroBe
10 [ 20 [ 25 |30 | 40 | 50 | 55 | 60
h | Entigftungs- — | mit Sekundérentliiftung o & & 6 6 o6 o o
mechanismus | N | ohne Sekundarentliiftung ® &6 6 o6 o6 o o o
e}
S +
= ) — | Durchflussrichtung: von links nach rechts o & & o6 &6 o6 o o
& | | i |Durchflussrichtung - -
(6 1 R | Durchflussrichtung: von rechts nach links ® &6 6 o6 & o o o
£ +
) — | Typenschild und Manometer in britischen MaBeinheiten:MPa| | @ | @ | ® ©® | ® | ® @® | @
j | Druckeinheit |ZA™ 1| Typenschild, Wamschild fir Behélter und Manometer mit britischen MaBeinneiten: psi, °F| [O*™ ®|O*™ 2| O™ | O™ &I O™ O™ 8| O & O
ZA ™ )| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit | | — | ™ 7| AM™ 9 A 19 A9 A9 AN AL

Anm. 1) Das Gewinde am Ablass ist NPT1/8 (verwendbar bei
AC20B) und NPT1/4 (verwendbar bei AC25B bis
AC60B). Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist
mit einer Steckverbindung von 3/8" versehen
(verwendbar bei AC25B bis AC60B).

2) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist
G1/8 (verwendbar bei AC20B) und G1/4
(verwendbar bei AC25B bis AC60B).

3) Optionen G, M sind bei Auslieferung nicht montiert
und werden lose beigepackt.

4) Die Position des Befestigungselements variiert
abhangig von der Einbaulage des
Zwischenverteilers bzw. des Druckschalters.

Anm.

Anm.

Anm.

Technische Daten (Standard)

Anm. 5) Bei dieser Konfiguration ist der Regler mit einem
Riickstrommechanismus ausgestattet. Zuséatzlich ist
aus Sicherheitsgriinden mit einem Manometer o. A.
zu prifen, ob die Ausgangsseite atmosphérischen
Druck hat, nachdem der Druck auf der Ausgangsseite
abgelassen wurde.

Anm. 6) Der einzige Unterschied zu den
Standardausfiihrungen ist die Einstellfeder fir den
Regler. Einstellungen tber 0.2 MPa sind méglich.
Beim Anschluss eines der Manometer wird ein 0.2
MPa-Manometer angeschlossen.

Anm. 7) Die Kombination mit einem schwimmergesteuerten
automatischen Kondensatablass (Option C und D) ist
nicht méglich.

Anm. 8) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 9) Metallbehalter: Die Kombination mit 2 oder 8 kann
nicht mit W ausgewahlt werden.

Anm. 10) Fur Gewindetyp: M5 und NPT. Dieses Produkt ist
entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fiir
den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan steht
die Ausfiihrung mit SI-Einheit zur Verfigung.) Der
digitale Druckschalter ist mit
Einheitenumschaltungen ausgestattet und werkseitig
auf PSI eingestellt.

Druckangabe erfolgt sowohl in der Einheit MPa als
auch PSI.

Anm. 11) Fir Optionen: E1, E2, E3, E4. Dieses Produkt ist
entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fiir
den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan steht
die Ausfiihrung mit Sl-Einheiten zur Verfigung.)

Anm. 12) O: Fir Ausfilhrungen mit Gewinde: nur M5 und NPT

Anm. 13) A: Folgende Optionen wéhlen: E1, E2, E3, E4.

Modell AC10B | AC20B | AC25B | AC30B | AC40B |AC40B-06| AC50B | AC55B | AC60B

Komponente Luftfilter AF10 AF20 AF30 AF30 AF40 | AF40-06 | AF50 AF60 AF60
Regler AR10 AR20 AR25 AR30 AR40 | AR40-06| AR50 AR50 AR60

Anschluss M5 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8 |1/4,3/8,1/2 3/4 3/4, 1 1 1
Manometeranschlussgewinde A" " 1/16 1/8 1/4
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur "2 -5 bis 60°C (kein Gefrieren)
Prifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
Einstelldruckbereich 0.05 bis 0.7 MPa 0.05 bis 0.85 MPa

Entliftungsdruck Einstelldruck + 0.05 MPa A" 3 [bei einem Entliiftungsvolumentstrom von 0.1 ¢/min (ANR)]
Nenn-Filterfeinheit 5pum

Behaltermaterial Polycarbonat

Behilterschutz — ‘Semi-Standard‘ Standard

Reglerbauart

mit Sekundéarentliftung

Gewicht (kg)

016 | 033 | 055

0.63 1.12

1.16 2.44 2.45 2.54

Anm. 1) Anschlussgewinde fiir Manometer sind fiir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter (AC10B bis AC60B) nicht erhaltlich.
Anm. 2) -5 bis 50°C fir Produkte mit digitalem Druckschalter

Anm. 3) Nicht anwendbar bei AC10B.
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Serie AC10B bis AC60B

Abmessungen
AC10B, AC20B AC25B bis AC60B
A
A J M F P2
P2 &
J M F Q‘J’ (Manometeranschluss) (Manometeranschluss)
I O
X B — ik I ¥ °
HL [ BN T AUS | AUS
_ —
f ,-J I ! f
u 5 8
- J _l? o
2xP1 — I
(AnschlussgroBe) u ills (M
2xP1
s (AnschlussgroBe)
=2 =
38 ‘
3o ¢ =
=2 Ablass 2
g é =l 3
s Luftilter  Regler ] |
= L 50 E
= B € Ablass
S E '
c8 Luftfilter Regler
s= g
Modell AC20B bis AC60B AC10B bis AC60B AC20B bis AC60B
Option rechteckiges Einbaumanometer digitaler Druckschalter rundes Manometer Ausfihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen)
- - —
IE[H "X Mitte des T TN Mite des T _uﬁ’ "N Mitte des
Abmessungen Anschlusses Anschlusses Anschlusses
Modell AC10B, AC20B AC20B AC25B bis AC60B
Cotorasan: S Kongiorssasa (LC.)| Aidruckqussoehilter | "cnblass, SAn® | oroamoaes o) | Aucruckgussbenater [Eeseerdler il miE ARIass o0ne [ ARacsventl i
m
Abmessungen o m
M5 Schliisselweite 14 o S oo
Optionen
Standard rechteckiges digitaler rundes rundes Manometer
Modell Manometer Drucﬁschalter Manometer (mit Farbzonen)
P1 P2 A B C E F G J K H J H J H J H J
AC10B M5x0.8 | 1/16 56 71 | 11 — | 28 25 13 0 — — — — 026 26 — —
AC20B 1/8, 1/4 1/8 83 | 114 | 26.5 — | 415 | 40 | 285 |2Am)| {28 | 29.5 | [027.8| 40 ©37.5 65 037.5 65
AC25B 1/4, 3/8 1/8 110 | 143 | 28 30 55 50 | 275 |0 028 | 28,5 |[027.8| 39 ©937.5 64 ©37.5 64
AC30B 1/4, 3/8 1/8 110 | 146 | 31 30 55) 50 | 29.5 | 3.5 028 | 305 |027.8| 41 037.5 66 037.5 66
AC40B 1/4,3/8,1/2| 1/4 145 | 183 | 36 38 72.5 75 | 34 3.5 028 | 35 027.8 | 45 042.5 74 042.5 74
AC40B-06 3/4 1/4 155 | 185 | 36 38 775 | 75 | 34 3 028 | 35 027.8 | 45 042.5 74 042.5 74
AC50B 3/4, 1 1/4 186 | 263 | 43 45 93 20 | 435 |33 028 | 445 | 0278 | 55 042.5 84 042.5 84
AC55B 1 1/4 191 | 277 | 43 47.5 | 98 20 | 435 |33 028 | 445 | 0278 | 55 042.5 84 042.5 84
AC60B 1 1/4 196 | 280 | 46 475 | 98 20 | 435 |33 028 | 445 | 0278 | 55 042.5 84 042.5 84
Optionen Technische Daten Semi-Standard
Modell mit Befestigungselement ?Eﬁgg@gffﬁgﬁ? mit Schlauchttille m\}‘e’,‘,ﬁl?us,fkﬁgﬂe Aludruckgussbehalter ‘Eﬁiiiﬁg#éibgﬂi"é{g”l‘
M Q1 Q2 R1 R2 S U \' B B B B B
AC10B 25 20 27 45 04.5 7 2.8 24.5 89 — — 70 —
AC20B 30 24 33 5.5 05.5 12 3.2 29 132 = 118 114 =
AC25B 41 35 — 7 o7 14 4 41 184 151 150 156 176
AC30B 41 35 = 7 o7 14 4 41 187 154 153 159 179
AC40B 50 40 — 9 29 18 4 48 222 191 190 196 216
AC40B-06 50 40 = 9 29 18 4.6 48 224 193 192 198 218
AC50B 70 50 — 11 11 20 6.4 60 303 271 270 277 297
AC55B 70 50 = 11 o11 20 6.4 60 316 285 284 290 310
AC60B 70 50 — 11 11 20 6.4 60 319 288 287 293 313

Anm.) Nur bei der Ausfiihrung AC20B befindet sich das Manometer (iber der Mitte des Anschlusses.
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Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Mikrofilter + Regler

AC20C bis AC40C

Bestellschliissel

Regler

Luftfilter Mikrofilter

AC

C_

o

03]DE
00 0

© o

* Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis j.

* Symbol fiir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von
mehr als einer Option diese in alphanumerischer, aufsteigender Reihenfolge an.

Beispiel) AC30C-FO3DE1-SV-16NR

Symbol Beschreibung BaugréBe
20 | 25 [ 30 [ 40
— Rc [ J [ J [ J [ J
(2) Gewindetyp N Ao 1 NPT (] ® ® [ J
(B2 G L J [ [ [
+
01 1/8 [ J — — —
02 1/4 [ J o o o
(3) GewindegroBe 03 3/8 — [ J [ J [
04 1/2 — — — [
06 3/4 — — — [
+
schwimmergesteuerter| — | ohne ® ® L J ®
a | automatischer C schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) [ ) @ [ ) (]
Kondensatablass | D | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.O.) — [ [ [ ]
+
o 3) — | ohne [ ] [ ) o o
e z Manometer E rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) [ (] [ J [ J
& G | rundes Manometer (mit Grenzwertanzeige) [ J [ J [ [
b M | Ausfihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) (] [ J [ J [ J
E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ J o o [ ]
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben (] [ J [ J [
Druckschalter | E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten () [ [ [ ]
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben (] [ J [ J [ J
+
Druckschalter |——2""° o o o o
c SAm- 4| Einbaulage: AF+AFM+S+AR [ J [ J [ [
o) Zwischenabgang | T A" 4| Einbaulage: AF+AFM+T+AR [ J [ J [ J [ J
(o 1 +
Z — | ohne L] [ ] [ J [ J
d| S2Wege [Ty Einbaulage: AF+AFM+AR+V D) D) D D
Handabsperrventil -
V1Am5)| Einbaulage: V+AF+AFM+ARCK [ J [ J [ J [
+
e | Einstelldruck — 0.05 bis 0.85 MPa (] (] [ J [ J
14m-6 0,02 bis 0.2 MPa ® ® ° °
+
— | Polycarbonat [ J o [ J o
2 | Aludruckguss [ J [ J [ [
. . 6 | Polyamid (Nylon) [ J [ J [ [
g f | Behdltermaterial 8 | Aludruckguss mit Fiillstandsanzeige — [ J [ J [ J
2 C | Polycarbonat mit Behélterschutz o — — —
0 : 6C | Polyamid (Nylon) mit Behalterschutz ) — — —
) Filter — | mit Ablassventil [ J [ J [ [ J
g ANSChIUSS | | aam 5 Ablass offen 1/8 [ J — — —
Kondensatablass Ablass offen 1/4 — [ J [ [
Filter "™ 7 fyy am.9| Aplassventil mit Schlauchtillle: fiir 26 x 4-Nylonschlauch — [ J [ J [
+
h Entluftungs- — | mit Sekundérentllftung () o o o
mechanismus | N | ohne Sekundarentliiftung [ J [ J [ [

15
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Kombinierte Wartungseinheit Serie ACZOC biS AC4OC

(1
Symbol Beschreibung BaugroBe

20 | 25 30 | 40
ol - ) — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J [ J [ J
© || i |Durchflussrichtung - -
8 R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [ J [ J o o

0: *

@ — | Typenschild und Manometer in SI-Einheiten: MPa [ ) @ (] (]
5 j | Druckeinheit |ZA"™ 19| Typenschild, Warnschild fiir Behalter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F Ormm-2) O3 O3 Oprm 2
@ ZA A1) digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit LNAm-19) L\ 19) VAGLAL! A1)

Anm. 1) Das Gewinde am Ablass ist NPT1/8 (verwendbar bei
AC20C) und NPT1/4 (verwendbar bei AC30C bis
AC40C). Der Anschluss fir den Kondensatablass ist mit
einer Steckverbindung von 3/8" versehen (verwendbar
bei AC30C bis AC40C).

Anm. 2) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8
(verwendbar bei AC20C) und G1/4 (verwendbar bei
AC30C bis AC40C).

Anm. 3) Optionen G, M sind bei Auslieferung nicht montiert und
werden lose beigepackt.

Anm. 4) Die Position des Befestigungselements variiert
abhangig von der Einbaulage des Zwischenabgangs
bzw. des Druckschalters.

Technische Daten (Standard)

Anm. 5) Bei dieser Konfiguration ist der Regler mit einem
Riickstrommechanismus ausgestattet. Zusétzlich ist aus
Sicherheitsgrinden mit einem Manometer o. A. zu priifen,
ob die Ausgangsseite atmospharischen Druck hat,
nachdem der Druck auf der Ausgangsseite abgelassen
wurde.

Anm. 6) Der einzige Unterschied zu den Standardausfiihrungen ist
die Einstellfeder fir den Regler. Einstellungen Uber 0.2
MPa sind mdglich. Beim Anschluss eines der Manometer
wird ein 0.2 MPa-Manometer angeschlossen.

Anm. 7) Die Kombination mit einem schwimmergesteuerten
automatischen Kondensatablass (Option C und D) ist
nicht méglich

Anm. 8) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 9) Die Kombination mit einem Aludruckgussbehélter
(Semi-Standard 2 und 8) ist nicht méglich.

Anm. 10) Firr Gewindetyp: NPT. Dieses Produkt ist
entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fir
den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan steht
die Ausfiihrung mit SI-Einheit zur Verfiigung.) Der
digitale Druckschalter ist mit Einheitenumschaltung
ausgestattet und werkseitig auf PSI eingestellt.

Der digitale Druckschalter ist mit
Einheitenumschaltungen ausgestattet und werkseitig
auf PSI eingestellt.

Anm. 11) Fir Optionen: E1, E2, E3, E4. Dieses Produkt ist
entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fiir
den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fir Japan steht
die Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur Verfiigung.)

Anm. 12) O: Fir Ausfihrungen mit Gewinde: nur NPT

Anm. 13) &: Folgende Optionen wéhlen: E1, E2, E3, E4.

Modell AC20C AC25C AC30C AC40C AC40C-06
Luftfilter AF20 AF30 AF30 AF40 AF40-06
Komponente | Mikrofilter AFM20 AFM30 AFM30 AFM40 AFM40-06
Regler AR20 AR25 AR30 AR40 AR40-06
Anschluss 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
Manometeranschlussgewinde A" " 1/8 1/4
Medium Druckluft

Umgebungs- und Medientemperatur *™ 2

-5 bis 60°C (kein Gefrieren)

Prifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
min. Betriebsdruck 0.05 MPa

Einstelldruckbereich

0.05 bis0.85 MPa

Entliftungsdruck

Einstelldruck + 0.05 MPa [bei einem Entllftungsvolumenstrom von 0.1 ¢/min (ANR)]

Nenn-Filterfeinheit

AF: 5 ym,AFM: 0.3 ym (99.9%-ige Partikelfiltration)

Restolgehalt am Ausgang

max. 1.0 mg/m? (ANR) (= 0.8 ppm) Anm- 4 Anm. 5)

Nenndurchfluss (¢#min (ANR)) A" 3 200 ‘ 450 450 1100 1100
Behaltermaterial Polycarbonat

Behilterschutz Semi-Standard ‘ Standard

Reglerbauart mit Sekundérentliiftung

Gewicht (kg) 0.48 ‘ 0.88 0.95 1.76 1.83

Anm. 1) Anschlussgewinde fiir Manometer sind fir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter (AC20C bis AC40C) nicht erhéltlich.

Anm. 2) -5 bis 50°C fur Produkte mit digitalem Druckschalter

Anm. 3) Bedingungen: Druck am Mikrofiltereinlass: 0.7 MPa; der Nenndurchfluss variiert je nach Eingangsdruck. Der Luftdurchfluss muss innerhalb des Nenndurchflusses liegen,
um ein AusflieBen von Ol auf der Ausgangsseite zu verhindern.

Anm. 4) Bei einer Kompressor-Olnebelabgabe von 30 mg/m? (ANR).

Anm. 5) Der Behélter-O-Ring sowie alle anderen O-Ringe sind leicht geschmiert.

o
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Serie AC20C bis AC40C

Abmessungen
AC20C AC25C bis AC40C-06
P2
P2 (Manometeranschluss)
(Manometeranschluss) A
A J__ M F___ N
J M F N &
&
}
| j > (&) = : 5 = (8}
¥i 3 c | gl i r 5 V vl
= . EIN _U ‘ T _ AUs 1N EIN H - W h H H il &) ] AuS
28y [ e THAEE e B e
B m Ji==a T ii i P rS Y | @L
2xP1 = ‘ == % ; Ij @
(Anschlussgroe) U ‘I S 2% P1 = u \n:al DI ]S |
5 c (Anschlussge) ‘H e [—ﬂ
€3 (LY
38 ‘ ‘
T3 (0} ¢ é c
£ 0 Ablass  Ablass £2 ;
a3 =}
§ B Luftfilter Mikrofilter Regler &g E } 1
s= 280 Ablass Ablass
"(7)‘ c
3 % Luftfilter Mikrofilter Regler
£z
Modell AC20C bis AC40C-06
Option rechteckiges Einbaumanometer digitaler Druckschalter rundes Manometer ‘Ausfi]hrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen)
i | ST
T N Mite des T N Mitte des T A_ﬁ’ N Mitte des
Abmessungen \W Anschlusses Anschlusses
Modell AC20C AC25C bis AC40C-06
oo S omiamatoche: | Aucruckqusshenaiter | ARIRSS, Shne |, aimatiten o [ Auduckgussbeater [ituckausshetiater m mit Ablass ofne [ Apleseventl mi
m
Abmessungen o m
. . . - Schlauchttille
M5 Schlusselweite 14 Schliisselweite 17 verwendoerer Schiauch: 0604
Standard Optionen
andar : —
Modell ooy | prtfiatoey | rundos Manometer | ez erorelT
P1 P2 A B C E F G J K H J H J H J H J
AC20C 1/8,1/4 1/8 126 | 114 | 265 | — | 415 | 45 | 285 |2Am) [028 | 295 | [027.8| 40 037.5 65 037.5 65
AC25C 1/4, 3/8 1/8 167 | 143 | 28 30 | 55 50 | 275 |0 028 | 28,5 |[027.8| 39 ©37.5 64 237.5 64
AC30C 1/4, 3/8 1/8 167 | 146 | 31 30 | 55 50 | 29.5 | 35 028 | 305 |027.8| 41 037.5 66 037.5 66
AC40C 1/4,3/8,1/2| 1/4 | 220 | 183 | 36 38 | 725 | 75 | 34 3.5 028 | 35 027.8 | 45 042.5 74 042.5 74
AC40C-06 3/4 1/4 | 235 | 185 | 36 38 | 775 | 75 | 34 3 028 | 35 027.8 | 45 042.5 74 042.5 74
Optionen Technische Daten Semi-Standard
Modell mit Befestigungselement it adtomatiechem! mit Schlauchtiile | oSS 200 [ai lter Fu”standsameigme"
M N Q1 Q2 R1 R2 S U \' B B B B B
AC20C 30 43 24 33 5.5 ©5.5 12 3.2 29 132 — 118 114 —
AC25C 41 57 35 — 7 o7 14 4 41 184 151 150 156 176
AC30C 41 57 35 — 7 o7 14 4 41 187 154 153 159 179
AC40C 50 75 40 = 9 29 18 4 48 222 191 190 196 216
AC40C-06 | 50 80 40 — 9 29 18 46 48 224 193 192 198 218

Anm.) Nur bei der Ausfiihrung AC20C befindet sich das Manometer tiber der Mitte des Anschlusses.
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Kombinierte Wartungseinheit

Filter-Regler + Mikrofilter

AC20D bis AC40D

Bestellschliissel

Mikrofilter

Filter-Regler

AC

D_

o

03]DE
00 0

© ©

* Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis j.

* Symbol fiir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von
mehr als einer Option diese in alphanumerischer, aufsteigender Reihenfolge an.

Beispiel) AC30D-FO3DE1-SV-16NR

1)
Symbol Beschreibung BaugroBe
20 [ 30 [ 40
— Rc [ J [ ) [ ]
(2] Gewindetyp N Anm. 1) NPT o [ [ ]
F Anm-2) G [ J [ [ ]
+
01 1/8 [ J — —
02 1/4 [ J [ J [ J
(3) GewindegréBe 03 3/8 — [ [ ]
04 1/2 — — [ J
06 3/4 — — )
+
schwimmergesteuerter_— | ohne L] L J ®
a | automatischer C | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) (] @ [ J
Kondensatablass | D | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.O.) — o [ J
+
. ) — | ohne [ J [ J o
5 E | rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) [ J [ J L J
(4 1§ Manometer - -
8 G | rundes Manometer (mit Grenzwertanzeige) @ [ ] [ J
b M | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) [ J [ J [ J
E1 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ J [ J o
digitaler E2 | Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ J [ J L J
Druckschalter | 'E3 | Ausgang: PNP-Ausgang / elekirischer Eingang: Verdrahtung von unten o [ [
E4 | Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ J [ J [ J
+
¢ | Druckschalter | — | ohne [ [ J [ J
= SAm-4)| Einbaulage: AW+S+AFM [ J [ J [ J
0 : *
§ T — |ohne o [ J o
d |\ andabsperrventil| Y| Einbaulage: AW+AFM+V [ [ L]
V14 9| Einbaulage: V+AWOK+AFM [ J [ J [ J
+
e | Einstelldruck — | 0.05 bis 0.85 MPa (] (] [ J
1Am-6)| 0.02 bis 0.2 MPa [ J [ J L4
+
— | Polycarbonat o [ o
2 | Aludruckguss [ J [ J L J
) : 6 | Polyamid (Nylon) (] @ [ J
t | Behaltermaterial 8 | Aludruckguss mit Filllstandsanzeige — [ J [ J
= C | Polycarbonat mit Behélterschutz o — —
§ 6C | Polyamid (Nylon) mit Behalterschutz [ J — —
6 =
% Filter-Regler — | mit Ablassventil [ ) o ()
3l g Anschluss anm. 5| AbIass offen 1/8 o — —
Kondensatablass Ablass offen 1/4 — [ J L J
FilterA™ " [yy am.9) Aplassventil mit Schlauchtille: fur @6 x @4-Nylonschlauch — [ [
+
h EntlUftungs- — | mit Sekundarentliiftung [ ] [ ] o
mechanismus | N | ohne Sekundérentliiftung [ J [ J L J
+
i |Durchflussrichtung|——= Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J [ J
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links o @ o

19
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Kombinierte Wartungseinheit Serie ACZOD biS AC40D

1)
Symbol Beschreibung BaugréBe
20 \ 30 \ 40
s — | Typenschild und Manometer in Sl-Einheiten: MPa [ ) [ ) [ )
@ §§ j | Druckeinheit |Z A" 19 Typenschild, Wamschild fiir Behalter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F Opm-12 opm-12) QOpmm-12)
o, ZA A1) digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit A1) LA 13) A1)
Anm. 1) Das Gewinde am Ablass ist NPT1/8 (verwendbar bei  Anm. 5) Bei dieser Konfiguration ist der Regler mit einem Anm. 10) Fir Gewindetyp: NPT. Dieses Produkt ist

AC20D) und NPT1/4 (verwendbar bei AC30D bis
AC40D). Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist
mit einer Steckverbindung von 3/8" versehen

(verwendbar bei AC30D bis AC40D).

Anm. 2) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist

G1/8 (verwendbar bei AC20D) und G1/4
(verwendbar bei AC30D bis AC40D).

Anm. 3) Optionen G, M sind bei Auslieferung nicht montiert

und werden lose beigepackt.

Anm. 4) Die Position des Befestigungselements variiert
abhangig von der Einbaulage des Druckschalters.

Anm. 6) Der einzige Unterschied zu den Standardausfihrungen

Anm. 7) Die Kombination mit einem schwimmergesteuerten

entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur

Riickstrommechanismus ausgestattet. Zusétzlich ist aus n
fr den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fir Japan

Sicherheitsgriinden mit einem Manometer o. A. zu prifen,
ob die Ausgangsseite atmosphérischen Druck hat, steht die Ausfiihrung mit SI-Einheit zur

nachdem der Druck auf der Ausgangsseite abgelassen Verfiigung.) Der digitale Druckschalter ist mit
wurde. Einheitenumschaltung ausgestattet und werkseitig
auf PS| eingestellt.

ist die Einstellfeder fiir den Regler. Einstellungen Gber 0.2 Druckangabe erfolgt sowohl in der Einheit MPa als
MPa sind mdglich. Beim Anschluss eines der Manometer auch PSI.

wird ein 0.2 MPa-Manometer angeschlossen. Anm. 11) Fur Optionen: E1, E2, E3, E4. Dieses Produkt ist
entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur

automatischen Kondensatablass (Option C und D) ist fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan

nicht méglich. steht die Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur
Anm. 8) Ohne Ventilfunktion. Verflgung.)
Anm. 9) Die Kombination mit einem Aludruckgussbehalter Anm. 12) O: Fur Ausfiihrungen mit Gewinde: nur NPT
. (Semi-Standard 2 und 8) ist nicht moglich. Anm. 13) A: Folgende Optionen wahlen: E1, E2, E3, E4.
Technische Daten (Standard)
Modell AC20D AC30D AC40D AC40D-06
Filter-Regler AW20 AW30 AW40 AW40-06
Komponente
Mikrofilter AFM20 AFM30 AFM40 AFM40-06
Anschluss 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
Manometeranschlussgewinde A"™ " 1/8 1/4
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur A" 2 -5 bis 60°C (kein Gefrieren)
Prifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
min. Betriebsdruck 0.05 MPa

Einstelldruckbereich

0.05 bis 0.85 MPa

Entliiftungsdruck Einstelldruck + 0.05 MPa [bei einem Entliftungsvolumenstrom von 0.1 ¢/min (ANR)]
Nenn-Filterfeinheit AF: 5 pm, AFM: 0.3 pm (99.9%-ige Partikelfiltration)
Nenndurchfluss (#min (ANR)) "™ 3 150 ‘ 330 800 800
Restélgehalt am Ausgang max. 1.0 mg/m3 (ANR) (= 0.8 ppm) Anm- 4 Anm-5)

Behaltermaterial Polycarbonat

Behilterschutz Semi-Standard ‘ Standard

Reglerbauart

mit Sekundérentllftung

Gewicht (kg)

0.37 \ 0.74 1.38 1.43

Anm. 1) Anschlussgewinde fiir Manometer sind fiir Wartungseinheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter (AC20D bis AC40D) nicht erhaéltlich.

Anm. 2) -5 bis 50°C fiir Produkte mit digitalem Druckschalter

Anm. 3) Bedingungen: Druck am Mikrofiltereinlass: 0.5 MPa; der Nenndurchfluss variiert je nach Eingangsdruck. Der Luftdurchfluss muss innerhalb des Nenndurchflusses liegen,
um ein AusflieBen von Ol auf der Ausgangsseite zu verhindern.

Anm. 4) Bei einer Kompressor-Olnebelabgabe von 30 mg/m? (ANR).

Anm. 5) Der Behélter-O-Ring sowie alle anderen O-Ringe sind leicht geschmiert.
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Serie AC20D bis AC40D

Abmessungen
AC20D AC30D bis AC40D-06
P2
(Manometeranschluss)
P2 2xP1
(Manometeranschluss) (AnschlussgroBe) A
A J M F
J M F
2Pt H H
(AnschlussgroBe) J]— Qa'
= =K 22 9, I 11
< o
' o i (R
=g :
-
¥| 5% 5 > ¥ B o : ‘
HL A EIN T Tl Aus 1B ials EIN il AUS
f NI - m t \J il [l 1l
10§ 1- = m F- : l
c f LU} i L g < * W j
i | ! FlaE=1k 5
=l = | |
U sl J U )] s|
5 c
cs
S } =
£D2 Ablass  Ablass €2
a5 ERY : ;
o= . o 3L
=i Filter-Regler Mikrofilter sx E ! !
£ = [OIE"]
= £ gw Ablass Ablass
%]
§ g Filter-Regler  Mikrofilter
s=
Modell AC20D bis AC40D-06
Option rechteckiges Einbaumanometer digitaler Druckschalter rundes Manometer ‘Ausfﬂhrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen)
J ‘ ‘ J
Abmessungen II [ —N Mitte des II —NC Mitte des TE —& Mitte des
Anschlusses Anschlusses Anschlusses
Modell AC20D AC30D bis AC40D-06
Cotoron: S Km0 )| Aidruckqussbehilter | "VGREIRES,EA0° | RatoneRIeT o | Aucruokgussbehater [ fickorserdler i it Aiass ehne [ ABlassvent] it
: '
Abmessungen o m .%“ [11]
T |||||| N N Schlauchtille
M5 Schliisselweite 14 ‘ Schli ite 17 Schlauch: T0604
Standard Optionen
andari : R : ;
Model et | oraiateer | rundes Manometer [, metre e
P1 P2 A |BAm)| C E F G J K H J H J H J H J
AC20D 1/8, 1/4 1/8 83 160 73 — 41.5 45 26 5 028 27 027.8 | 37.5 | 937.5 63 037.5 63
AC30D 1/4, 3/8 1/8 110 201 86 30 55 55 29.5 3.5 028 30.5 | 027.8 | 41 037.5 66 037.5 66
AC40D 1/4,3/8,1/2| 1/4 145 239 92 38 72.5 80 37.5 1.5 028 38.5 | O27.8| 49 042.5 76 042.5 76
AC40D-06 3/4 1/4 155 242 93 38 77.5 80 37.5 1.2 028 38.5 | 027.8 | 49 042.5 76 042.5 76
Optionen Technische Daten Semi-Standard
Modell mit Befestigungselement it automatischem|mit Schlauchtiile] i-AN2SS 91 | augruokgussbehélter | Faenianragn
M Qi Q2 R1 R2 S U \' B B B B B
AC20D 30 24 33 55 95.5 12 3.2 29 177 — 164 160 —
AC30D 41 35 — 7 o7 14 4 41 242 209 208 214 234
AC40D 50 40 — 9 29 18 4 48 278 247 246 252 272
AC40D-06 50 40 — 9 29 18 4.6 48 282 251 249 255 275

Anm.) Maf3 B bei unverriegeltem (hochgezogenem) Filter-Regler-Drehknopf
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Kombinierte Wartungseinheit
Serie AC

Optionen/Anbauteile

Bestell-Nr. Option/Anbauteil

Bestell-Nr.
= fir AC10 | fiir AC20 fir AC25 fuar AC30 fur AC40 | fir AC40-06 | fir AC50 fir AC55 fir AC60
£ Modell "y AC10A | fur AC20A = far AC30A | fur ACA40A [fiir AC40A-06| fir AC50A = fir AC60A
ﬁ fir AC10B | fir AC20B | fiir AC25B | fir AC30B | fir AC40B |fir AC40B-06| fir AC50B | fir AC55B | fiir AC60B
<| Ausfiihrung — fir AC20C | fiir AC25C | fir AC30C | fir AC40C |fiir AC40C-06 — — —
— fir AC20D — fir AC30D | fir AC40D |fir AC40D-06 — — —
— |Rundaus-| Standard G27-10-R1 G36-10-0J01 G46-10-002
¢ |fihrung 0.02 bis 0.2 MPa__|G27-10-R1 Anm. 3) G36-2-0101 G46-2-0102
(E %‘;":ﬂz;s' Standard — G36-10-0101-L G46-10-002-L
§ (mit Farbzonen)) 0.02 bis 0.2 MPa — G36-2-0101-L G46-2-0102-L
clS g, Standard — GC3-10AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
S| [eingelassen | 0,02 bis 0.2 MPa — GC3-2AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
o°- Lo NPN-Ausgang/Verdrahtung von unten ISE35-N-25-MLA [ISE35-N-25-M (nur Schaltergehduse)] Anm. 4)
ID.“' NPN-Ausgang/ g von ohen _ ISE35-R-25-MLA [ISE35-R-25-M (nur Schaltergehduse)] Anm. 4)
PNP-Ausgang\Verdrahtung von unten| ISE35-N-65-MLA [ISE35-N-65-M (nur Schaltergehéuse)] Anm. 4)
PNP-Ausgang/ g von ohen ISE35-R-65-MLA [ISE35-R-65-M (nur Schaltergehduse)] Anm- 4)
schwimmer. -5 N.O. — — AD38 AD48
teuerter autom,
| |Kondensatoblass N.C. AD17 AD27 AD37 AD47
Zwischenstiick Y100 Y200 Y300 Y400 Y500 Y600
. . AKM2000-0101 AKM3000-(0J01) AKM4000-(1J02)
Anm. 6) Anm. 7) — J— — J— J—
Riickschlagventil (@o2) o2 003
Druckschalter Anm. 7) — 1IS1000M-20 1S1000M-30 IS1000M-40 | IS1000M-50 1S1000M-60
. Y210-0J01 Y310-(1J01) Y410-(0002) | Y510-(C102) Y610-0J03 Y610-(CJ03)
Anm. 6) Anm. 7, -
Zwischenabgang Anm. 6) Anm. 7) Y110-M5 (C02) 002 003 003 (CI04) 004
0o2
3/2-Wege VHS20-001 VHS30-0J02 VHS50-J06
= Handabsperrventil Anm.7) - 002 003 VHS40-582 VHS40-0106 010 - -
5
© o2
E-} o1 0o2
c E400-0 -
<| Endstiick Am. 1) E100-M5 | E200-002 E300-0103 00003 1 E500.0106 E600-L106
003 004 o4 1o
o6
002
o1 o2
Druckschalter mit — IS1000E-200002 IS1000E-300103 IS1000E-400103 — — — —
Zwischenstiick Anm. 7) o4
0o3 o4
06
Y24-001 Y34-0J01 Y44-002 Y54-003
i i - Anm. 7 - — — —
Zwischenverteiler 4-fach Anm. 7) Y14-M5 002 o2 003 004
Anm. 1) O in der Bestell-Nr. eines runden Manometers steht fiir den Anschlussgewindetyp. Kein Symbol steht fiir R, N fiir NPT. Wenden Sie sich hinsichtlich NPT-Gewinde und Manometer fiir
PSI-Ausflihrungen bitte an SMC.
Anm. 2) inkl. O-Ring (1 Stk.) und Befestigungsschrauben (2 Stk.)
Anm. 3) Standard-Manometer
Anm. 4) Anschlusskabel mit Stecker (2 m), Adapter, Verriegelungsbugel, O-Ring (1 Stk.), Befestigungsschraube (2 Stk.) liegen bei. [ ]: nur Schaltergehéuse.
Den Bestellschlissel fir digitale Druckschalter entnehmen Sie bitte der Seite 89.
Anm. 5) Mindestbetriebsdruck: Ausfiihrung N.O.-0.1 MPa; Ausfilhrung N.C.—0.1 MPa (AD17/27) und 0.15 MPa (AD37/47). Wenden Sie sich bitte an SMC hinsichtlich PSI- und °F-Angaben.
Anm. 6) Die AnschlussgréBen, die nicht in ( ) stehen, sind Standard.
Anm. 7) Fir den Einbau in eine modulare Wartungseinheit ist ein zuséatzliches Zwischenstiick erforderlich.

Riickschlagventil mit Zwischenabgang: (K) 1/8, 1/4, 3/8

Ein Ruckschlagventil mit einem Zwischenabgang ist einfach montierbar, damit ein Rickfluss des Schmierdls bei der Umkehr der
Strémungsrichtung bzw. Entllften des Reglerausgangsdrucks vermieden wird.

AKM

30

00 -

o

01
© ©

Symbol

Verwenden Sie die die oben angegebenen Riickschlagventile,

Symbol (Beschreibung Balgme
20 [ 30 [ 40
9 Gewindetyp E NF:DCT : : :
F G [ ) [ ) [ )
+
6 GewindegroBe g; 1;2 : : ;
Avischenabgang 63T 3/ — | — ] e
Technische Daten
Modell effektiver Querschnitt (mm?)
AKM2000 28
AKM3000 55
AKM4000 111

Anschlussgrofe Zwischenabgang
zum Umleiten des Luftstroms

EIN m

| _AUS_

wenn der Luftstrom an der Eingangsseite des Olers umgeleitet
werden soll. Die Anschliisse EIN und AUS haben kein Gewinde.
Fir den Einbau in eine modulare Wartungseinheit ist ein
zusétzliches Zwischenstiick erforderlich.

GewindegroBe

plocel Zwischenabgang

Modell

AKM2000| 1/8, 1/4 28

40| 11

AC20, AC20A

AKM3000| 1/8, 1/4 34

14

48 | 13

AC25, AC25A
AC30, AC30A

AKM4000| 1/4, 3/8 42

18

54 |15

AC40, AC40A Anm.)

Anm.) Kann nicht montiert werden bei AC400-06.
* StandardgréBen fir Zwischenabgénge fir AC siehe Anbauteile aus der

vorstehend aufgefiihrten Tabelle.
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Serie AC

Druckschalter (S)

Der kompakte integrierte Druckschalter kann einfach montiert werden. Er ermdglicht die Druckiiberwachung im System.

IST1000M—

30
© o

Anm.) Dieses Produkt ist entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan steht

die Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur Verfiigung.)
Technische Daten

Beschreibung “ ox
Symbol Anschluss- Einstell- ) BaugroBe

kabellange ‘ druckbereich Druckanzeige 20 [ 30 [ 40 [ 50 [ 60 T

- 0.5m 0.1 bis 0.4 MPa MPa ® & o o o '
P Anm.) 0.5m 0.1 bis 0.4 MPa_DoppelskalaMPa/PS| | @ | @ | @ | @ | @
X202 0.5m 0.1 bis 0.6 MPa MPa ® & o o o
9 @ption X202-P Anm) 0.5m 0.1 bis 0.6 MPa_DoppelskalaMPa/PS| | @ | @ | @ | @ | @
X201 3m 0.1 bis 0.4 MPa MPa [ ] [ ] [ ) [ ] [ ]
X201-P Anm) 3m 0.1 bis 0.4 MPa_pDoppelskalaMPa/PS| | @ | @ | @ | @ | @
X215 3m 0.1 bis 0.6 MPa MPa ® & o o o
X215-P Anm) 3m 0.1 bis 0.6 MPa_PoppelskalaMPa/PS| | @ | @ | @ | @ | @

Druckschalter

23

o
(=]
')

15
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur | —5 bis 60°C (kein Gefrieren)
Priifdruck 1.0 MPa o o Lo |
max. Betriebsdruck 0.7 MPa =<
Einstelldruckbereich des Schalters (ausgeschaltet) 0.1 bis 0.4 MPa
Hysterese max. 0.08 MPa ) \m T
Wartungseinheit
. D A
Technische Daten =
Schaltfunktion 1a Modell A B C D verwendbares Modell
max. Schaltleistung 2 VA(AC), 2 W(DC) 1S1000M-20 11 | 76 | 66 28 | AC200
Betriebsspannung: AC, DC max. 100 V 1S1000M-30 13 |86 |72 30 | AC250], AC300J
2V bis 24 V AC, DC : 50 mA 1S1000M-40 15 | 95 77 36 | AC400]
max. Betriebsstromstérke 48 V AC, DC : 40 mA 1S1000M-50 17 | 99 79 44 | AC4001-06
100 V. AC, DC : 20 mA IS1000M-60 | 22 | 925 | 68.5 | 53 | AC5000, AC550], AC60C]

Zwischenabgang (T) M5, 1/8, 1/4, 3/8, 1/2

Anm.) Fir den Einbau in eine modulare Wartungseinheit ist ein zusatzliches
Zwischenstick erforderlich.

Mittels Zwischenabgang kann der Luftstrom leicht umgeleitet werden.

Zwischenabgang

Vorsicht bei der Montage

Wenn Sie einen Zwischenabgang an der Eingangsseite des
Olers verwenden, kann Schmiermittel in den Zwischenabgang
eindringen. Verwenden Sie ein Rulckschlagventil mit
Zwischenabgang der Serie AKM, um dies zu vermeiden.
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E
Anschlussgewinde Achteck
| \ o
] m
Mitte der gy
Wartungseinheit
D A
Modell  [Anschiussgewinde| A | B C D | E |verwendbares Modell

Y110-M5 M5 11 19 12 14 8 |AC10, AC10B
Y210-101 1/8 AC20, AC20B

15 42 32 28 19 ? ’
Y210-102 1/4 AC20C
Y310-001| 1/8 AC25, AC25B,

15 53 39 30 19 |AC25C, AC30,
Y310-102 1/4 AC30B, AC30C
Y410-102 1/4 AC40, AC40B

19 62 44 36 24 ? ’
Y410-J03 3/8 AC40C
Y510-102 1/4 AC40-06. AC40B-06

19 66 46 44 24
Y510-0003| 3/8 AC40C-06

H AC50, AC55,

U 38 22 81 57 53 30 |AC60, AC50B,
Y610-C104 1/2 AC55B, AC60B

Anm. 1) O in Modellnummern steht fir einen Gewindetyp. Keine Angaben erforderlich
fur Re; N far NPT und F fur G.
Anm. 2) Fir den Einbau in eine modulare Wartungseinheit ist ein zuséatzliches
Zwischenstlick erforderlich.
« StandardgroBen fir AC-Anschlisse siehe Tabelle Anbauteile auf Seite 1-35.



Anbauteile Serie A C

3/2-Wege-Handabsperrventil: (V)

Mit dem 3/2-wege-Ventil kann der im System vorhandene Uberdruck in die Atmosphare entliiftet werden.

VHS30-| |03|- Symbol
(A)
|
o \ -
- .. . .. . T T
» Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis b. 1 3 3/2-Wege-
» Symbol fiir Semi-Standard: Bitte alphanumerisch eingeben. (P) (R) Handabsperrventil
Beispiel) VHS30-03-RZ
Symbol Beschreibung BaugroBe
20 | 30 [ 40 | 50
— Re [ ] [ ] [ ] [ ]
(2] Gewindetyp N Anm) NPT 0 0 ° °
F Anm.) G [ ] [ ] [ ] [ ]
+
01 1/8 ) — — —
02 1/4 [ ) [ ) [ ) —
6 GewindegroBe 03 S8 — L LJ — A%
04 12 — — [ ) —
06 3/4 — — ° ° A o [
10 1 — — — [ ]
* || 1 1 1 | L] I
) [ — [ Durchflussrichtung: von links nach rechts ° [ [) [ ) q ]
e _ a Durchflussrlchtung‘ R [ Durchflussrichtung: von rechtsnachlinks| | @ | @ | @ | @ ]F s —— @
Standard o | Drockomnet [ — [ Typenschid mit britischen MaBeinheiten:MPa] [ @ | @ | @ | @ ]%%—;N AUS
| ZAnm) | Typenschild mit britischen MaBeinheiten:psi || @ | @ | @ | @ | H
Anm) Fiir Ausfiihrungen mit Gewinde: nur NPT. Dieses Produkt st entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fir Japan steht die Ausfiihrung mit SI-Einheit zur Verfiigung) bﬁ 1 o
Technische Daten A
Modell GewindegréBe | effektiver Querschnitt (mm?2) ( ): Cv-Wert lEntIﬁftung
EIN, AUS|Entliftung]| EINSAUS — |AUS—Entliiftung &
1/8 10 (0.54) 11 (0.60) D q,'\'
1/8
VHS20 1/4 14 (0.76) 16 (0.87) = D
1/4 16 (0.87) 14 (0.76) ;
VHS30
=0 3/8 /4 31 (1.68) 29 (1.57) 7l
1/4 27 (1.46) 36 (1.95) : _// Liwa
VHS40 3/8 3/8 38 (2.06) 40 (2.17) | v
12 55 (2.98) 42 (2.28) [ o Enii
¥ ei Entliftung
VHS40-06 3/4 1/2 77 (1.73) 49 (2.66) G verrieaelbar
VHS50 3/4 1/ 82 (4.44) 50 (2.71) A Loregear
1 125 (6.78) 53 (2.87)

Anm.) Verwenden Sie flir einen reibungslosen Betrieb einen Luftfilter an der Eingangsseite.
) o gang Model | A J[AA]| B |[C | D EJF[G]H

Vorsicht bei der Montage VHS20 40 | 34 | 59|20 |45 | 33 | 28 | — | 45

1. Wenn ein Absperrventil oder ein Schallddmpfer am sl 53 46 78 29 = 42 80 — 5
" Eniftungsanschluss des VHS20/30 angeschlossen wird, muss __Modell _|effektiver Querschnitt (mf) VHS40 70 | 63 | 107 | 39 | 58 44 | 36 22 | 63
der effektive Querschnitt groBer sein, als in nachstehender ~VHS20 5 VHS40-06 75 67 | 110 | 42 65 50 44 21 69
Tabelle angegeben, um durch Riickdruck verursachte VHS30 5 VHS50 90 78 134 | 53 76 61 54 26 81

Fehlfunktionen zu verhindem. (Dies gilt nicht fir VHS40/VHS50.)
Zwischenverteiler 4-fach: M5, 1/8, 1/4, 3/8, 1/2

Druckluftanschluss von allen 4 Seiten mdglich. E/Gewideg@
Die Anschliisse EIN/AUS haben kein Gewinde.

Wenden Sie sich bitte an SMC, wenn Sie Anschliisse mit Gewinde
(maschinell bearbeitet) bendtigen.

Mitte der Wartungseinheit
I

Zwischenverteiler 4-fach

E: 4 xRc
F: ohne Gewinde
Modell Anschluss | A B C D Modell
Y14-M5 M5 23 | 16| 14 | 25 AC100J

Y24-0101 1/8
Y24-0102 1/4
Y34-0J01 1/8
Y34-0102 1/4
Y44-0102 1/4

: : ¥44-0003 | 378
Vorsicht bei der Montage Y54.003 | 38

40 | 40 | 22 | 40 AC200]

49 | 43 | 28 | 48 AC2501, AC300]

60 | 48 | 36 | 54 AC400]

1. Bei Montage des 4-fach Zwischenverteilers direkt auf der Eingangsseite des Olers muss Y54-004 12 72| 62| 40 | 62 AC4001-06
zwischen Oler und 4-fach Zwischenverteiler ein Riickschlagventil der Serie AKM verwendet - — L - — -
werden. Anm. 1) O in Modellnummern steht fiir einen Gewindetyp. Keine Angaben erforderlich fir Re; N fiir
2. Herstellerseitige Montage eines 4-fach Zwischenverteilers an einem AC-Modell ist als NPT und F fiir G.
Sonderbestellung erhéltiich Anm. 2) Anschliisse mit Gewinde sind als Sonderbestellung lieferbar.

SVC Bitte wenden Sie sich an SMC. 24
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Serie AC

Endstick M5, 1/8, 1/4, 3/8, 1/2, 3/4, 1

Ein Endstiick ermdglicht den
Einbau/Ausbau der
Komponenten ohne die
Leitungen abmontieren zu
mussen. Dies vereinfacht die
Wartung.

Endstlick

Anschlussgewinde Modell Anm. 1) [AnschlussgroBe| A B D verwendbares Modell
E100-M5 M5 10 | 14 14 |AC1001, AW10, AF10, AR10, AL10
E200-C101 1/8 AC2001
B — m E200-102 1/4 30 | 235 | 28 |AF20, AR20C1, AW20C]
Mite der E200-103 | a8 AL20, AFM20, AFD20, AWNI20, AWD20
\ Wartungseinheit E300-102 1/4 AC250, AC300J
A E300-C103 3/8 32 |30 30 |AF30, AR30C1, AW300]
E300-C104 1/2 AL30, AFM30, AFD30, AWM30, AWD30
E400-0102 1/4 AC4001
E400-C103 3/8 3 |36 36 AF40, AR40C1, AW40C1
E400-C104 1/2 AL40, AFM40, AFD40
E400-C106 3/4 AWM40, AWD40
AC400-06, AF40-06, AR400-06, AW40C-06
E500-0006 | 34 | 32 |40 | 44 || 40.05, AFMA40-06, AFD40-06
AC50, AC55, AC60, AC50A
E600-06| 9 | . |, | s |AC60A, AC50B, ACS5B
E600-0110 1 AC60B, AF50, AF60, AR50C]
AR60C1, AL50, AL60, AW60L]

Druckschalter mit Endstlick

Anm. 1) O in Modellnummern steht fir einen Gewindetyp. Keine Angaben erforderlich fir Rc;
N fiir NPT und F fir G.

Anm. 2) Fur den Anbau an eine modulare Wartungseinheit ist pro Endstiick je ein zusétzliches
Zwischenstlick erforderlich.

= Die werkseitige Montage von Endstlicken in AC-Modellen ist als Sonderbestellung erhéltlich.

IS1000E—

30] 03}
000 o

Symbol Beschreibung Balgrijﬁe
20 [ 30 [ 40
- Rc o e o
9 Gewindetyp | N Anm.) NPT ® o | o
F Anm.) G e e o
+
01 1/8 [ ) — | —
02 1/4 o e o
9 Anschlussgewinde 03 3/8 [ K K )
04 1/2 — [ ] [ ]
06 3/4 — T — e
+
Symbol | Anschlusskabellange |Einstelldruckbereich| Druckanzeige Einbaulage
- 0.5m 0.1 bis 0.4 MPa MPa rechts o o o
X250 0.5m 0.1 bis 0.4 MPa MPa links [ B K )
P Anm.) 0.5m 0.1 bis 0.4 MPa_|Doppelskala MPa/PS| rechts [ K K )
X250-P Anm.) 0.5m 0.1 bis 0.4 MPa |Doppelskala MPa/PSI links [ BN BN J
X202 0.5m 0.1 bis 0.6 MPa MPa rechts ® o | o D 8 A
X252 0.5m 0.1 bis 0.6 MPa MPa links e e o 23 © E
X202-P Anm.) 05m 0.1 bis 0.6 MPa |Doppelskala MPa/PS| rechts [ B K ] 8
e Zubehor | X252-P Anm) 05m 0.1 bis 0.6 MPa |Doppelskala MPa/PS| links [ B 3K ) @ I
X201 3m 0.1 bis 0.4 MPa MPa rechts [ B K ) —
X251 3m 0.1 bis 0.4 MPa MPa links [ K K )
X201-P Anm.) 3m 0.1 bis 0.4 MPa |Doppelskala MPa/PSI rechts [ BK B ) .
X251-PAm)| __ 3m 0.1 bis 0.4 MPa |Doppelskala MPa/PS| links AR o AnschlussgroBe
X215 3m 0.1 bis 0.6 MPa MPa rechts o e o o :
X253 3m 0.1 bis 0.6 MPa MPa links [ B K i i
X215-P Anm.) 3m 0.1 bis 0.6 MPa_|Doppelskala MPa/PS| rechts o e o
X253-P Anm,) 3m 0.1 bis 0.6 MPa |Doppelskala MPa/PS| links [ B K ) T Mitie der I T
Anm.)Fir Ausfiihrungen mit Gewinde: Nur NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fiir : \Wartungseinheit
den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fur Japan steht die Ausfiihrung mit SlI-Einheiten zur Verfigung.) T
. Modell Anm. 1) |Anschlussgewinde| A B o] D E verwendbares Modell

Technische Daten IS1000E-200101 | 1/8 AC200]

Medium Druckluft IS1000E-200102|  1/4 30 |68 |57 28 | 16 | AR200J, AW200]
Umgebungs- und Medientemperatur |5 bis 60°C (kein Gefrieren) 1S1000E-20C103 3/8 AWM20, AWD20
Priifdruck 1.0 MPa IS1000E-300102 [  1/4 AC250], AC300]

max. Betriebsdruck 0.7 MPa IS1000E-300103|  3/8 32 | 745 | 605 | 30 | 13 | AR250], AR30C], AW300]
Ei ich des Schalters (ausgeschaltet) 0.1 bis 0.4 MPa 1S1000E-30104 1/2 AWM30, AWD30
Hysterese max. 0.08 MPa IS1000E-400102 |  1/4 Anm. 2)

Technische Daten Schalter :g}gggﬁjgggi ?ﬁﬁ 32 | 805 | 625 | 37 | 125 ﬁﬁﬁgg, AW400]
Schaltfunktion SchlieBer 1a 1S1000E-40106 3/4 AWM40, AWD40
Schaltleistung 2 VA(AC), 2 W(DC) Anm. 1) O in Modellnummern steht fir einen Gewindetyp. Keine Angaben erforderlich fiir Re; N fiir NPT und F fiir G.
Betriebsspannung: AC, DC max. 100V Anm. 2) Keine Montage méglich auf AC4001-06 und AW4001-06.

12 V bis 24 V AC, DC: 50 mA Anm. 3) Fiir den Anbau an eine modulare Wartungseinheit ist ein zusétzliches Zwischenstiick erforderlich.
max. Betriebsstromstérke 48 V AC, DC: 40 mA # Der Druckschalter kann auf AC4001-06 und dariiber und auf AW40C1-06 mittels Einschrauben des 1S1000-01
100 V AC, DC: 20 mA in das Endstiick E500-0J06-X501 oder E600-CJ06-X501 bis E600-C110-X501 montiert werden (mit Gewinde

25

Rc 1/8 auf der Oberseite). Produkte mit vormontiertem Schalter sind als Sonderbestellung erhaltlich.
Wenden Sie sich hinsichtlich der Verfligbarkeit bitte an SMC.



Serie AC
Zwischensticke/Befestigungselemente

Zubehor

Zwischenstlick

Mitte der

Wartungseinheit

Ymro Bl

Y200 Y400
Modell A B C D verwendbares Modell
Y100 | 6 | 27 | 15 33| AC10, AC10A, AC10B
Y200 3 35.5 18.5 48 AC200C
Y300 | 4 | 47 | 26 50 | AC250, AC300]
Y400 5 57 31 65 AC400]
Y500 | 5 | 6 33 75 | AC400-06
AC50, AC55, AC60 — -
Y600 | 6 | 755 | 41 86 | AC50A, AC60A (Breite Distanzstiick)
AC50B, AC55B, AC60B
Ersatzteile
. . Bestell-Nr.
Bezeichnung Material Y100 Y200 Y300 Y400 Y500 Y600
Dichtung HNBRAM.2) | Y{100P-060AS Anm. 1) Y200P-061S Y300P-060S Y400P-060S Y500P-060S Y600P-060S

Anm. 1) Inkl. 2 O-Ringe

Anm. 2) Bei Y100T wird als O-Ring Werkstoff NBR verwendet, da keine direkte Medienberiihrung besteht.

Zwischenstlick mit Befestigungselement

GO ‘
*JZ* Mitte der
==\ T Wartungseinheit R
E__a_\ ] (3] l
e 1] 8
~ s s
| = =
il
> ¥ >
1 ‘ . 5w 5
(g T X | o £
\ ; m
T ==k
Dichtung =
- w L
| B w ‘
Y200T Y400T ‘ ‘
‘ JIL F
K H
D (Breite Zwischensttick)
Modell | A B BB C D E EE F G oG H J K verwendbares Modell
Y100T 6 — 56 24.5 40.5 20 27 6.8 4.5 4.5 14 2.8 25 AC100
Y200T 3 — 67 29 53 24 33 12 5.5 5.5 19 3.2 30 AC200]
Y300T 4 82 — 41 68 35 — 14 7 7 21 4 4 AC250], AC30]
Y400T 5} 96 — 48 81.5| 40 — 18 9 9 26 4 50 | AC4001
Y500T 5 96 — 48 86 40 — 18 9 9 27 4.6 50 AC4001-06
AC50, AC55, AC60, AC50A, AC60A, AC50B
Y600T 6 120 — 60 112 50 — 20 11 11 31 6.4 70 AC55B, AC60B
Ersatzteile
Beschrelb — Bestell-Nr.
escnrelpun
9 arend Y100T Y200T Y300T Y400T Y500T Y600T
Dichtung HNBR Anm.-2) | Y{100P-060AS Anm- 1) Y200P-061S Y300P-060S Y400P-060S Y500P-060S Y600P-060S

Anm. 1) Inkl. 2 O-Ringe

Anm. 2) Bei Y100T wird als O-Ring Werkstoff NBR verwendet, da keine direkte Medienberiihrung besteht.
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Serie AC

Einbaulage des Zwischenstiicks mit Befestigungselement

3/2-Wege

Handabsperrventil V

Befestigungselement

EIN AUS
Anbautel K S T \'A KS KT KV KST
Modell Al | A2 | AB | A1 | A2 | A1 | A2 | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | AB | A4 | A1 | A2 | A3
AC10 - — | — ] — | — |28 48 | — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | —
AC20 |415| 43 | 43 |415| 43 |415| 61 |415| 43 | 43 |415| 43 | 57 |415| 61 | 43 [415| 43 | 43 | 43 |415| 61 | 57
AC25 |55 57 | 57 |55 57 | 55 76 | 55 57 | 57 |55 57 | 74 |55 76 | 57 |55 57 | 57 | 57 |55 76 | 74
AC30 |55 57 | 57 |55 57 | 55 76 | 55 57 | 57 |55 57 | 74 |55 76 | 57 |55 57 | 57 | 57 |55 76 | 74
AC40 |725| 75 | 75 |72.5| 75 |725| 99 |725| 75 | 75 |725| 75 | 95 |725| 99 | 75 |[725| 75 | 75 | 75 |72.5| 99 | 95
AC40-06 | — | — | — |775| 80 |775]|104 |775| 80 | 80 | — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | —
AC50 — | — [ — 193 96 | 93 124 | 93 % | 9% | — | — | — | — | — | —|—|—]—|—]—/|]—/]=—
AC55 — | — | — |98 96 | 98 2| =l=|l=I|l=s|l=l=|l=|l=|=|l=|=|=I[|/=|=I=|[=
AC60 — | =1 — 198 101 | 98 129| — | -] -] =]l=-]|l=-]l=-| =] =—|=-]|=|=]=]|=]=1]=
Anbautell KSV KTV KSTV ST SV STV TV
Modell Al | A2 | AB | A | A1 | A2 | AB | A | A1 | A2 | AB | A | A1 | A2 | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | A3
AC10 el e e e e e e e e e e e e e e e T e e e e e e et
AC20 |[415]| 43 | 57 | 43 [415| 61 | 43 | 43 |415| 61 | 57 | 43 [415| 61 [41.5] 43 57 |415| 61| 57 |415| 61| 43
AC25 |55 57 | 74 | 57 |55 76 | 57 | 57 |55 76 | 74 | 57 |55 76 | 55 57 74 | 55 76 | 74 |55 76 | 57
AC30 |55 57 | 74 | 57 |55 76 | 57 | 57 |55 76 | 74 | 57 |55 76 | 55 57 74 | 55 76 | 74 |55 76 | 57
AC40 |[725| 75 | 95 | 75 |725| 99 | 75 | 75 |725| 99 | 95 | 75 [72.5| 99 |725| 75 95 [725| 99 | 95 |725| 99 | 75
AC40-06 | — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | — | — |775|104 |77.5| 80 | 102 | 77.5| 104 | 102 | 77.5 | 104 | 80
AC50 - - -] - - -] — | — | — ] — | — | — 193 |124 |93 96 | 124 |93 | 124 | 124 |93 | 124 | 96
AC55 =l =l=|l=l=|=I|=|=I|=|=I=| =[S 124 | — [ — | = | = | —=—|—=—|=|=1]=
AC60 -l -] - -l -] -] -] — ] — | — ] — |98 12| — | -] -] -] —]—=—]—=]—=1]—=
Anbaeil K S v KS KV KSV SV
Modell Al | A2 | A1 | A1 | A2 | A1 | A2 | A1 | A2 | ASB | A1 | A2 | AB | Al | A2
AC20A |415| 43 [415[415| 43 [415| 57 |415| 43 | 43 |415| 57 | 43 [41.5]| 57
AC30A |55 57 |55 |55 57 |55 74 |55 57 | 57 |55 74 | 57 |55 74
AC40A |725| 75 |725|725| 75 |725| 95 |725| 75 | 75 |725| 95 | 75 |72.5| 95
AC40A-06| — | — |775|775]| 80 | — | — | — | — | — | — | — | — |775] 102
Anbautel | S T Vv \'A SV Svi1 TV TV1
Modell Al | A1 | A1 | A2 | A1 | A2 | A1 | A2 | A1 | A2 | A1 | A2 | A1 | A2
AC10B | — |28 el D e e e e e e e e e e
AC20B |415|415[|415| 43 |415| 43 [415| 57 |[415| 43 |415| 61 [41.5] 43
AC25B |55 |55 |55 57 |55 57 |55 74 | 55 57 |55 76 | 55 57
AC30B |55 |55 |55 57 |55 57 |55 74 |55 57 |55 76 | 55 57
AC40B | 725 |725[725| 75 |72.5| 75 |725| 95 |725| 75 |725| 99 [725| 75
AC40B-06| 77.5 | 77.5|77.5| 80 |775| 80 |77.5|102 |77.5| 80 |77.5| 104 |77.5| 80
AC50B [93 |93 |93 96 | 93 96 |93 | 124 |93 96 |93 124 | 93 96
AC55B |98 |98 =|l=l=l=l=l=l=|l=I|l=I|=I|=1=
AC60B |98 |98 -l -] -] =] =] =] =] =] = | =
Anbautel S T \'A \'Al SV Sv1 TV TV1
Modell Al | A2 | A1 | A2 | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | AS | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | A3
AC20C |415| 43 |415| 43 | 415| 43 | 43 |[415| 43 | 43 |[415| 43 57 |415] 43 | 43 [41.5] 43 61415 43 | 43
AC25C |55 57 |55 57 |55 57 | 57 |55 57 | 57 |55 57 74 | 55 57 | 57 |55 57 76 | 55 57 | 57
AC30C |55 57 |55 57 |55 57 | 57 |55 57 | 57 |55 57 74 | 55 57 | 57 |55 57 76 | 55 57 | 57
AC40C |725| 75 |725| 75 |725| 75 | 75 |725| 75 | 75 |725| 75 95 |725| 75 | 75 |725| 75 99 |725| 75 | 75
AC40C-06| 77.5| 80 [77.5| 80 | 77.5| 80 | 80 [77.5| 80 | 80 [77.5| 80 | 102 |77.5| 80 | 80 |77.5| 80 | 104 [77.5| 80 | 80
Anbautell | S \Y V1 SV SV1 A1: MaBB vom Eingang bis zur Bohrungsmitte vom ersten Befestigungselement.
Modell Al | A1 | A2 A1 ] A2 | A1 | A2 | A1 | A2 A2: Bohrungsabstand zwischen erstem und zweitem Befestigungselement.
AC20D [415|415]| 43 |415| 43 |415| 57 |41.5| 43 AS3:Bohrungsabstand zwischen zweitem und drittem Befestigungselement.
AC30D [55 |55 57 |55 57 |55 74 | 55 57 A4: Bohrungsabstand zwischen drittem und viertem Befestigungselement.
AC40D |725|725| 75 |725| 75 |725| 95 |725]| 75
AC40D-06| 77.5 | 77.5| 80 [77.5| 80 |77.5| 102 | 77.5 | 80
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Modulare Luftfilter

Serie AF

Luftfilter -~ |Filtrationsgrad :
Modell
Serie AF ode AnschlussgréBe [um] Option
AF10 M5
I [_ -l AF20 1/8, 1/4
Jmes { AF30 1/4,3/8
. ' 1 Befestigungselement
]_ AF40 1/4, 3/8, 1/2 5
{ ' schwimmergesteuerter
'I 3 AF40-06 3/4 automatischer
r Kondensatablass
AF50 3/4,1
Seite 1-42 bis 1-50 AF60 1
Mikrofilter
Serie AFM AFM20 1/8, 1/4
AFM30 1/4, 3/8 Befestigungselement
0.3
AFM40 1/4, 3/8, 1/2 schwimmergesteuerter
automatischer
Kondensatablass
Seite 1-52 bis 1-58 AFM40-06 8/
Submikrofilter
Serie AFD AFD20 1/8, 1/4
AFD30 1/4, 3/8 Befestigungselement
0.01
AFD40 1/4, 3/8, 1/2 schwimmergesteuerter
automatischer
Kondensatablass
AFD40-06 3/4

Seite 1-52 bis 1-58
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Luftfilter

AF10 bis AF60

Symbol

Luftfilter

Luftfilter mit automatischem Kondensatablass

Bestellschliissel

AF20

)t
i

AF40

AF [30]-
o

03/BD
00 0 o

* Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fur a bis f.

¢ Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr
als einer Option diese in alphanumerischer, aufsteigender Reihenfolge an.

Beispiel) AF30-03BD-2R

Bestelloptionen

(fir weitere Angaben siehe Seiten 1-48 bis 1-50)

Symbol Beschreibung BaugroBe
10 [ 20 [ 30 | 40 | 50 | 60
metrisches Gewinde (M5) ® — — — — —
9 Gewindetyp Re — o o o o o
N Anm- ) NPT — o [ [ J [ ] [ ]
[ 2 G — () [ [ J [ ] [ ]
+
M5 M5 e | — [~ [ —T1T—1-+
01 178 N e e e
02 1/4 — () [ [ J — —
(3] GewindegroBe 03 3/8 — — [ J [ J — —
04 1/2 i B R - | =
06 3/4 — — — [ o —
10 1 — — — — [ ] [ ]
+
— | ohne [ J [ J [ J [ J [ J [ J
a Montage - -
B A" 3| mit Befestigungselement — o [ J () o o
0: *
S schwimmergesteverter__— | ohne LJ LJ LJ LJ Ld Ld
b | automatischer C | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) o o o [ J [ J [ J
Kondensatablass | D | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.O.)|| — — [ J (] [ J [ J
+
— | Polycarbonat [ ] [ ] [ ] [ J | | J
2 | Aludruckguss [ J [ J [ J () o o
¢ | Behaltermaterial = Polyamid (Nylon.) - - L L L o o o
8 | Aludruckguss mit Fiillstandsanzeige — — [ J (] [ J [ J
C | Polycarbonat mit Behéalterschutz — o — — — —
6C | Polyamid (Nylon) mit Behalterschutz — [ J — — — —
B +
g — | mit Ablassventil [ J [ J [ J o [ J [ J
° I ey Hon 1/ > TeTe e e
& WA Aplassventil mit Schlauchtiille: fiir 86 x @4-Nylonschlauch || — — [ J (] [ J [ J
+
) — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J o [ J [ J o o
e |Durchflussrichtung - -
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links ® ® [ J o o L]
+
¢ | Druckeinheit = Typenschild und Warnschild fiir Behalter in britischen Einheiten: MPa || @ ® [ J [ J [ J [ J
Z A" 7)| Typenschild und Warnschild fiir Behalter in britischen Einheiten: psi, °F| | O*™8| OQAm8| OAm 8| Oam8 | OAm8) | (.8

Anm.

Anm.
Anm.
Anm.
Anm.
Anm.
Anm.

Anm.
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1) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (bei AF20) und NPT1/4 (bei AF30 bis AF60). Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer Steckverbindung
von @3/8" versehen (verwendbar bei AF30 bis AF60).

2)
3)
4)
5) Ohne Ventilfunktion.
6)
7)

Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (bei AF20) und G1/4 (verwendbar bei AF30 bis AF60).
Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert und wird lose beigepackt. Beinhaltet 2 Befestigungsschrauben
Schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass: Die Kombination von C und D ist nicht erhéltlich.

Metallbehalter: Die Kombination von 2 oder 8 kann nicht mit W ausgewahlt werden. )
Fur Ausfuhrungen mit Gewinde: M5 und NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fur Japan steht die

Ausfiihrung mit Sl-Einheiten zur Verfligung.)
8) O: Fur Ausflihrungen mit Gewinde: nur M5 und NPT.

O
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Technische Daten (Standard)

Luttsiter Serie AF 10 bis AF60

Modell AF10 AF20 AF30 AF40 AF40-06 AF50 AF60
Anschluss M5 1/8,1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4, 1 1
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60°C (kein Gefrieren)
Priifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
Nenn-Filterfeinheit 5pm
Kondensataufnahmemenge (cm3) 2.5 8 25 \ 45
Behaltermaterial Polycarbonat
Behalterschutz — Semi-Standard Standard
Gewicht (kg) 0.06 0.10 0.22 \ 0.45 0.49 0.99 1.05
Optionen/Bestell-Nr.
Optionen Modell
AF10 AF20 AF30 AF40 AF40-06 AF50 AF60
Befestigungselement ™ " — AF20P-050AS | AF30P-050AS | AF40P-050AS | AF40P-070AS | AF50P-050AS | AF50P-050AS
schwimmergesteuerter automatischer | N-C. AD17 AD27 AD37 AD47
Kondensatablass anm.2) anm.3) N.O. — — AD38 AD48
Semi-Standard/Bestell-Nr. Behélter
Technische Daten Semi-Standard Modell
Anm. 2) Anm. 3) Anm. 3) .
.. |mmmergeselerer| o ppgs (MM |mit
Behaltermaterial |gondensaiablass ohne Venti Schiauch- | Benater- | AF10 AF20 AF30 AF40 | AF40-06 | AF50 AF60
NC. | NO. |unkion |Ule |schutz
— — — — [ J — C2SF-C — —
[ — — — [ J — AD27-C — —
Polycarbonat — — o — — — C2SF-J | C3SF-J C4SF-J
— — — o — — — C3SF-W CASF-W
— — [ J — [ — C2SF-CJ — —
— — — — — C1SF-6 | C2SF-6 | C3SF-6 C4SF-6
— — — — [ — C2SF-6C — —
[ J — — — — AD17-6 | AD27-6 | AD37-6 AD47-6
) — [ ) — — — — — AD38-6 AD48-6
Polyamid (Nylon) ° — — — — AD27-6C — —
— — o — — — C2SF-6J | C3SF-6J C4SF-6J
— — — o — — — C3SF-6W C4SF-6W
— — [ — [ — C2SF-6CJ — —
— — — — — C1SF-2 | C2SF-2 | C3SF-2 C4SF-2
Aludruckguss [ J — — — — AD17-2 | AD27-2 | AD37-2 ADA47-2
— ) — — — — — AD38-2 AD48-2
— — [ — — — C2SF-2J | C3SF-2J C4SF-2J
— — — — — — — C3LF-8 CA4LF-8
Aludruckgussbehalter | @ _ _ — — — — AD37-8 AD47-8
emto T e | — | — | = — — AD38-8 AD48-8
Fullstandsanzeige
— — [ — — — — C3LF-8J C4LF-8J

Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und 2 Befestigungsschrauben enthalten.

Anm. 2) Mindestbetriebsdruck: Ausfiihrung N.O.—0.1 MPa; Ausfihrung N.C.—0.1 MPa (AD17/27) und 0.15 MPa (AD37/47). Wenden Sie sich bitte an SMC hinsichtlich Behaltern mit

Druckangaben in PSI und Temperaturangaben in °F.

Anm. 3) Bitte wenden Sie sich hinsichtlich der passenden Ablassleitungen fir NPT- oder G-Anschliisse an SMC.

Anm.)* O-Ring fur Behalter ist bei AF20 bis AF60 im Lieferumfang enthalten.

* Behalter fiir AF30 bis AF60 werden mit Behélterschutz geliefert (Bandstahl). (auBer bei Aludruckgussbehaltern)
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Serie AF10 bis AF60

Durchfluss-Kennlinien ichwerte)

AF10 M5 AF20 Rc1/4 AF30 Rc3/8
0.10 0.10 0.10
@,
Q
/ / | / g /\é/
o % 008 oo & & <o$ )
& N s © s & &/
s < g = | of 4f %
= 006 | & = 006 < o] of— St
= @ N = = I
S Q Q @ Q / = K} - Vi
5 S/ & & / bt ] Ay
S oo & DA % 004 S oo
= i’ =}
a Ky </ 2 8 4
/) /) e /
002 /] 4 002 002
% 50 100 150 200 % 500 1000 1500 % 1000 2000 3000 4000
Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR))
AF40 Rc1/2 AF40-06 Rc3/4 AF50 Ret
0.10 0.10! 0.10
v,
Q
S/
o0 4 008 008
& “ & <
o
§, 0061 § 006 2 006
© © =
8 8 ©
3 3 5
S 004 S 004 X 004
2 2 S
=} a 5
002 002 L 002
0% o‘% 0
0 2000 4000 6000 0 2000 4000 6000 0 5000 10000 15000
Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR))
AF60 Rc1
010
008 / G /
< A
s S/ A
~ 006 @ ) o/ Q
= LAy AN A4
u— @ s Vi N
8 $/o//
< o NS
2 o/
=) n [ //
0.02 QN
yV
0
0 5000 10000 15000
Durchfluss (¢/min (ANR))

|

Montage und Einstellung

/A Warnung

1. Tauschen Sie das Filterelement alle 2 Jahre bzw. wenn der Druckabfall 0.1 MPa erreicht aus, um Schéden zu vermeiden.
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Luttsiter Serie AF 10 bis AF60

Funktionsprinzip: schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass

Ausfiihrung N.O.: AD38, AD48
(drucklos gedffnet)

(%) ventil

| (3) Hebel
\@ Schwimmer
\® Ventilsitz

8) Kammer

‘ 0 Behélter
I
|

Feder

—®
) kolben
@

10

Fassung

Dichtung
Ablassventil

@ Ablass

* Bei Ablassen des Drucks im Behélterinneren:

Bei Ablassen des Drucks aus dem Behalter (D
senkt sich der Kolben (7 durch die Feder .

Die Wirkung der Dichtung (0 wird unterbrochen und
Luft von auBen strémt Uber die Offnung der Fassung
(@ und den Ablasshahn @ in den Behalter (1.

Im Behalter O vorhandene Kondensat-
ansammlungen werden deshalb ber das
Ablassventil abgelassen.

* Bei Druckbeaufschlagung des Behélterinneren:

Steigt der Druck tber 0.1 MPa, Ubersteigt die Kraft
des Kolbens (@) die Federkraft ® und der Kolben
bewegt sich nach oben.

Dadurch wird die Dichtung @ nach oben gedriickt
und schlieBt das Innere des Behélters 1O hermetisch
ab.

Hat sich kein Kondensat im Behalter ()
angesammelt, wird der Schwimmer @ durch sein
Eigengewicht nach unten gezogen und drlckt das
Ventil @), das an den Hebel (3 angeschlossen ist,
auf den Ventilsitz ®.

* Bei Kondensatansammlung im Behilter:

Der Schwimmer (@ steigt durch den Auftrieb und
offnet die am Ventilsitz ® entstandene Dichtstelle.
Dadurch kann der Druck im Inneren des Behalters (D
in die Kammer ® gelangen Der Druck in der
Kammer (® und die Federkraft (® ziehen den Kolben
nach unten .

Dadurch wird die Wirkung der Dichtung @0
unterbrochen, und das im Behélter () angesammelte
Kondensat wird (ber das Ablassventil @)
abgelassen.

Dreht man das Ablassventil () von Hand gegen den
Uhrzeigersinn, senkt sich der Kolben @, wodurch
sich die Dichtung (0 6ffnet und das Kondensat
abflieBen kann.

Ausfiihrung N.C.: AD37, AD47

(drucklos geschlossen)

‘—@ Schwimmer
\@ Ventilsitz
—/—. Kammer
\® Kolben
\@ Feder
\@ Fassung
@ Dichtung

m Ablassventil

@ Ablass

* Bei Ablassen des Drucks im Behalterinneren:

Selbst wenn der Druck im Behalterinneren (D
abgelassen wird, hélt die Feder ® den Kolben @) in
seiner oberen Position.

Dadurch bleibt die durch die Dichtung (0 erzeugte
Dichtwirkung aufrecht und schottet somit die
AuBenluft vom Inneren des Behélters (D ab.

Auch wenn sich dann eine gewisse Menge an
Kondensat innerhalb des Behélters (1) ansammelt,
wird dieses nicht abgelassen.

* Bei Druckbeaufschlagung des Behélterinneren:

Selbst bei Druckbeaufschlagung des Behalterinneren
(D halt das Zusammenwirken von Federkraft 6 und
Druck im Behélterinneren (D den Kolben @) in seiner
oberen Position.

Dadurch bleibt die durch die Dichtungi0 erzeugte
Dichtwirkung aufrecht und schottet somit die
AuBenluft vom Inneren des Behélters (D ab.

Hat sich kein Kondensat im Behalter @
angesammelt, wird der Schwimmer (2 durch sein
Eigengewicht nach unten gezogen und drlckt das
Ventil @, das an den Hebel ® angeschlossen ist,
auf den Ventilsitz ®.

Bei Kondensatansammlung im Behélter:

Der Schwimmer (2 steigt durch den Auftrieb und
offnet die am Ventilsitz & vorhandene Dichtstelle.
Der Druck geht vom Behélter zur Kammer ®.

Der Druck in der Kammer (® ist somit héher als die
Federkraft ® und driickt den Kolben @) nach unten.
Dadurch wird die Wirkung der Dichtung @0
unterbrochen, und das im Behélter (1) angesammelte
Kondensat wird (ber das Ablassventil abgelassen(d.
Dreht man das Ablassventil 1) von Hand gegen den
Uhrzeigersinn, senkt sich der Kolben (), wodurch
sich die Dichtung (0 6ffnet und das Kondensat
abflieBen kann.

O

SVC

Kompakter,
automatischer Kondensatablass
Ausfiihrung N.C.: AD17, AD27
(drucklos geschlossen)

Schwimmer

/@ Hebel

/® Behalter

Ventil

@ Ventilsitz

@ Drehknopf

@ Ablass

* Bei Ablassen des Drucks im Behalterinneren:

Selbst wenn der Druck im Behélterinneren (D
abgelassen wird, wird durch das Gewicht des
Schwimmers ) das Ventil @), das an den Hebel 3),
angeschlossen ist, auf den Ventilsitz ® gedriickt.
Dadurch ist das Innere des Behélters (D von der
AuBenluft hermetisch abgeschlossen.

Auch wenn sich dann eine gewisse Menge an
Kondensat innerhalb des Behalters (1) ansammelt,
wird dieses nicht abgelassen.

Bei Druckbeaufschlagung des Behalterinneren:

Selbst bei Druckbeaufschlagung des
Behalterinneren (1), driicken das Gewicht des
Schwimmers (@ und der auf das Ventil @ wirkende
Differenzdruck auf den Ventilsitz & und die
AuBenluft wird aus dem Inneren des Behalters (D
ausgesperrt.

* Bei Kondensatansammlung im Behélter:

Der Schwimmer @ steigt durch den Auftrieb und
unterbricht die Dichtwirkung am Ventilsitz ().

Das Kondensat im Inneren des Behélters (1) lauft
iiber den Drehknopf ® ab.

Dreht man den Drehknopf (® von Hand gegen den
Uhrzeigersinn, bewegt er sich nach unten und
unterbricht dadurch die Dichtwirkung am Ventilsitz ®
, wodurch das Kondensat abflieBen kann.
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Serie AF10 bis AF60

Konstruktion
AF10, AF20 AF30 bis AF40-06 AF50, AF60
|
T
EIN ‘U" 1 AUS EIN ‘ AUS
= 1 = > -—f— - ——- -
| Ti%
| [T O
(511 e | :
: |
| 5 |
| 2
- 1
ﬂ i\riw/ﬂ—
[
. DN S 3
Ablass
Ablass ‘
Ablass
Stickliste
Pos. Bezeichnung Material Modell Farbe
Zink-Druck
1 | Gehduse [NDTueguss AF10 platinsilbern
Aluminium-Druckguss AF20 bis AF60
6 | Gehauseanbauteil Aluminium-Druckguss AF50, AF60 platinsilbern
Ersatzteile
Pos Bezeichnun Material Bestell-Nr.
' E AF10 AF20 AF30 AF40 AF40-06 AF50 AF60
2 | Filterelement Vliesstoff AF10P-060S AF20P-060S AF30P-060S AF40P-060S AF50P-060S AF60P-060S
3 | Trennkappe PBT AF10P-040S A 1)|  AF20P-040S AF30P-040S AF40P-040S AF50P-040S AF60P-040S
4 | O-Ring fiir Behélter NBR C1SFP-260S | C2SFP-260S | C3SFP-260S C4SFP-260S
5 | Behalterbaugruppe A" 2| Polycarbonat C1SF C2SF C3SF Anm. 3) C4SF Anm. 3)

Anm. 1) Nur bei AF10 (AF10P-040S) wird als Material fir die Trennkappe Polyacetal (POM) verwendet.
Anm. 2) Der O-Ring des Behalters wird mitgeliefert. Wenden Sie sich bitte an SMC beziiglich der Verfligbarkeit von Behéltern mit Druckangaben in PSI- und
Temperaturangaben in °F.
Anm. 3) Behélter fur AF30 bis AF60 werden standardméBig mit Behalterschutz aus Stahlblech geliefert.
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Luttiiter Serie AF10 bis AF60

Abmessungen
AF10, AF20 AF50, AF60
J M Befestigungs- T
| t
U cemen N Befestigungselement
D —~ (Option) -
[ Mk S (Option)
!
i o | B2 1 T
. OI > 1 M
EINT AUS N
= 2 1 D U
o S
( ) o«
2-P TTITT
(Anschluss- m f»]L £ et
gréBe) ‘ | o >
A EIN ‘ aus ©
mn 1"
i |25 = ==
Ablass | 3 &
A 23O
£
. £= 2-P
AF30 bis AF40-06 (AnschlussgroBe)
J M Befestigungs- T m
element ==
v (Option) N s
1
oy 53
>
OI EIN | o}l 'aus
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Modell AF10, AF20 AF20 AF30 bis AF60
i it automatisch 3 i i i .. alter mi i Abl il mit
cotilSom Santea| Kontionsatainass (NG, [Aludruckgussbehalter | LABISS hne | I SRR BT )| Aludruckgussbehaiter | Apdickgusshehater i)y DRSS oone | "Semaucntule
m
Abmessungen m m
Schlauchtille )
M5 Schitisselweite 14 Schlisselweite 17 verwendbarer?ch\auch.
Ab hne Zubehs Optionen
messungen ohne Zubehor : :
Modell g mit Montage eines Befestigungselements iRnemate e
P A B C D E G J M N Q R S T U \'/ B
AF10 M5 25 67 7 12.5 — 25 125 — — — — — — — — 85
AF20 1/8, 1/4 40 97 10 20 — 40 20 30 27 22 5.4 8.4 40 2.3 28 115
AF30 1/4, 3/8 53 129 14 26.5 | 30 50 26.5 41 40 23 6.5 8 53 2.3 30 170
AF40 1/4,3/8,1/2| 70 165 18 35 38 75 35 50 54 26 8.5 10.5 70 2.3 35 204
AF40-06 3/4 75 169 20 45 38 75 45 50 54 25 8.5 10.5 70 2.3 34 208
AF50 3/4, 1 90 245 24 45 45 20 45 70 66 35 11 13 90 3.2 47 284
AF60 1 95 258 24 475 | 475 20 47.5 70 66 35 11 13 90 3.2 47 297
Technische Daten Semi-Standard
Modell  |mit Schlauchtiille| ™EAIESS Ohne | oy qryckgusshehslter éﬂﬂ'ﬁfg%‘ésggﬂgﬂgmg
B B B B
AF10 — — 66 —
AF20 — 101 97 —
AF30 137 136 142 162
AF40 173 172 178 198
AF40-06 177 176 182 202
AF50 253 252 258 278
AF60 266 265 271 291
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Luftfilter
AF10 bis AF60

Bestelloptionen =

Made to

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

(D Tief-/Hochtemperaturausfithrung

Spezielle Werkstoffe werden fir die Fertigung von Dichtungen und Kunststoffteilen
verwendet, damit diese unterschiedlichen Temperaturbedingungen in kalten oder
tropischen (heiBen) Klimazonen widerstehen.

Technische Daten

(2) Hochdruckausfiihrung

Widerstandsféhige Materialien werden bei der Herstellung von Luftfiltern
verwendet, damit sie auch einem Hochdruckbetrieb standhalten kénnen.

Technische Daten

AF -2 |-|X430

03][B
© 060 00

30
o

Bestell-Nr. Bestelloptionen| -X430 -X440 Bestell-Nr. Bestelloptionen -X425
Betriebsumgebung niedrige Temperatur hohe Temperatur Priifdruck (MPa) 3.0
Umgebungstemperatur (°C) —30 bis 60°C -5 bis 80°C max. Betriebsdruck (MPa) 2.0
Medientemperatur (°C) -5 bis 60°C (kein Gefrieren) Medien- und Umgebungstemperatur (°C) -5 bis 60°C (kein Gefrieren)
Material | GUmMItelle Spezia-NBR [ FKM Modell

Hauptteile Metall (Aluminium-Druckguss o. A.)
Modell AF20 | AF30 AF40 |AF40-06| AF50 | AF60

Modell GewindegréBe| 1/8, 1/4 | 1/4,3/8 | 1/4,38,1/2 | 3/4 3/4,1 1

Modell AF30 AF40 AF40-06 | AF50 AF60

GewindegroBe| 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1 1

AF

- X425

03]B]-[2
© 00 00

fiir hohen Hochdruckausfiihrung

30
o

+ Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswah fiir a bis . fir hohe/niedrige l
* Symbol Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von Temperatur
mehr E.i|S einer Oplion diese in alphanumerischer, X430 | niedrige Temperatur
guf§te|gender Reihenfolge an. X440 | hohe Temperatur
Beispiel) AF30-03B-2R-X430
Symbol Beschreibung BatgréBe
30 [ 40 [ 50 [ 60
— Rc e o e o
9 Gewindetyp [N Anm.-1) NPT e o o o
F Anm.2) G e o o o
+
02 1/4 e o  — | —
03 3/8 e o  — | —
@) GewindegroBe | 04 1/2 — | e —|—
06 3/4 — 1 ® | @ | —
10 1 -1 — 1 @] e
+
e Option — | ohne Montageoption e o o o
(Montage)  [BAm.3) mit Befestigungselement| | @ | @ | @ | @
+
[@[Behéltermaterial*‘""‘-“[ 2 [Aludruckguss [[e[e @] @]
+
a Kondensaty — | mit Ablassventil o o [ J [ J
ablass |JAnm-5)| Ablass offen 1/4 ® o o o
- +
5§ p [Purchfiuss|— Durchfussrichtung vonlinksnechrechis| | @ | @ | @ | @
6 8 richtung | R | Durchfussrichtung: vonrechisrachlinks| | @ | @ | @ | @
@ +
-g Typenschild und Warnschild
] — | fur Behalter in [ ] (] [ J [ J
C ZLU;;; Anm. 6) ?;EI:;?:'ZEn’;ﬂ_\jvaams‘:h”d Anm. 7) |Anm. 7) | Anm. 7) | Anm. 7)
i i | el N R

Anm. 1) Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/4.

Anm. 2) Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/4.

Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose
beigepackt.

Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.

Anm. 4) Nur Aludruckgussbehélter 2 ist erhaltlich.

Anm. 5) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 6) Fiir Ausfihrungen mit Gewinde: NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen
Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan steht die
Ausfihrung mit SI-Einheiten zur Verfligung.)

Anm. 7) O: Nur fir Gewindetyp NPT
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* Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswabhl fir a bis c.

* Symbol Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer
Option diese in alphanumerischer, aufsteigender Reihenfolge an.

Beispiel) AF30-03B-2R-X425

Symbol Beschreibung BaugroBe
20[30[40]50]60
— Rc [ AKX BK 2K BK )
@ Gewindetyp [NAM D NPT o/lo/ojo |0
F Anm. 2) G o e o o o
+
01 1/8 ® | — | —|—|—
02 1/4 o e o — | —
. " 03 3/8 — | | @] — | —
9 GewindegréBe 04 12 el ==
06 3/4 -1 ®| @ —
10 1 — || ®]|®
+
e‘ Option — | ohne Montageoption ® e o o o
(Montage)  |B Anm.3)| mit Befestigungselement| | @ | @ | ® | @ | @
+
e ST 2 | Aludruckguss ® e o o o
8 | Aludruckguss mit Fillstandsanzeige | | — | @ | @ | @ | @
+
— | mit Ablassventil o e o o o
a Ko:g;r;zat- J Am.5) Ablass offen .1/8 . | —|—|—|—
Ablass ohne Ventilfunktion 14| | — | @ | @ | @ | @
° +
° b Durchfluss-| — | Durchfuussrichtung: von inksnachrects| | @ | @ | @ | @ | @
G % richtung | R | Durchfussrichtung:vonrechisnachlinks| | @ | @ | @ | @ | @
$ Typenschild und Warnschild
— | fiir Behalter in britischen [ BN BN BN BN ]
© 3:]}?;; E;r:)ler:;ec?;ilrc\j/li:d Warmnschild
2 v A Y Anm. 7)|Anm. 7)|Anm. 7)|Anm. 7)[Anm. 7)
Zems| o oo | 2RSS

Anm. 1) Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (fir AF20) und NPT1/4 (fir AF30 bis AF60.

Anm. 2) Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (fir AF20) und G1/4 (fiir AF30 bis AF60).

Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigepackt.
Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.

Anm. 4) Nur Aludruckgussbehélter 2 und 8 sind erhaltlich.

Anm. 5) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 6) Fiir Ausfihrungen mit Gewinde: NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen
Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fir Japan steht die
Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur Verfugung.)

Anm. 7) O: Nur fiir Gewindetyp NPT



Luttsiter Serie AF 10 bis AF60

(3) Ausfiihrung mit langem Behilter
Héhere Kondensataufnahmemenge im Vergleich zum Standardmodell

Kondensataufnahmemenge

Modell AF10 AF20 AF30 AF40 AF40-06 | AF50 AF60
Anschluss M5 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1 1
aKSf?g%rr‘:grt;ienge (cm3) 9 19 43 88

Anm.) Bitte setzen Sie sich bezlglich der Abmessungen mit SMC in Verbindung.

AF[30 -[]-xe4
0

03
© 00 0

Langer Behalter

* Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis d.
* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option, diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel) AF30-OSB-2:R-X64
Symbol Beschreibung BaugroBe
10 | 20 | 30 [ 40 | 50 | 60
metrisches Gewinde (M5) @ — — — — —
9 Gewindet Re — ® ® b bd bd
(e N A NPT — e e e @ @
Frn? G — e e e e e
+
M5 M5 e [ [~ [ —[—1]~—
01 18 — e — 1 — 1 -1~
02 1/4 — [ J [ J [ J — —
(3] GewindegroBe 03 3/8 — — o [ ] — —
04 1/2 e e
06 3/4 — — — o [ J —
10 1 — [T -T-Tel e
+
. — | ohne Montageoption ® o [ J (] [ J [ J
Q Option (Montage) o . - 9eop
B A" 3| mit Befestigungselement — [ J [ J [ ] [ J [ J
+
— | Polycarbonat o @ @ () [ J [ J
5 2 | Aludruckguss [ J [ J [ ] o L L
a el 6 | Polyamid (Nylon) [ J [ J [ J o L J [ J
material - —
C | Polycarbonat mit Behalterschutz — [ J — — — —
6C | Polyamid (Nylon) mit Behalterschutz — [ J — — — —
- +
8 — | mit Ablassventil [ J [ J [ J [ ] L J [ J
=
I Ablass offen 1/8 — [ J — — — —
& | | b |Kondensatablass | J A 4
5] it Ablass offen 1/4 — — ( [ [ [
5 W Am-9)| - Ablassventil mit Schlauchtille: fiir @6 x @4-Nylonschlauch || — — [ J o [ J o
w
+
. — | Durchflussrichtung: von links nach rechts o [ J [ J [ J [ J [ J
¢ |Durchflussrichtung - -
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [ J [ J [ J [ J [ J [ J
+
d| Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fiir Behélter in britischen Einheiten: MPa || @ [ J [ J [ J [ J [ J
Z A" 9)| Typenschild und Warnschild fiir Behélter in britischen Einheiten: psi, °F | | O™ 7 | OAm D | QAm7) | Qham7) | (A7) | () Am.7)
Anm. 1) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (bei AF20) und NPT1/4 Anm. 4) Ohne Ventilfunktion.
(bei AF30 bis AF60). Anm. 5) Nicht erhéltlich fur Behaltermaterial Aludruckguss (Option2 und 8)
Anm. 2) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (bei AF20) und G1/4 (bei Anm. 6) Nur fir Gewindetyp M5 und NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen
AF30 bis AF60). Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan steht die
Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose Ausfuihrung mit SI-Einheit zur Verfligung.)
beigepackt. Beinhaltet 2 Befestigungsschrauben. Anm. 7) O: Nur fir Gewindetyp M5 und NPT.
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Luftfilter
AF30 bis AF60

Bestelloptionen i

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

(@ Ausfiihrung mit Wartungsanzeige fiir das Filterelement
Der Verstopfungsgrad der Filterelemente kann visuell Uberpriift werden.

Modell
Modell AF30 AF40 AF40-06 AF50 AF60
GewindegroBe 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4, 1 1

AF - - X2141

Fur die Montage der Verstopfungsuberprifung ist eine spezielle Fassungsausfiihrung nétig. Die Montage der Wartungsanzeige erfolgt auf einem speziellen Geh&use.
Nicht auf Standard-Geh&usen montierbar.

mit Wartungsanzeige fiir das Filterelement

* Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis f.
 Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option diese in alphanumerischer, aufsteigender Reihenfolge an.
Beispiel) AF30-03BD-2R-X2141
Symbol Beschreibung BaugroBe
30 [ 40 | 50 [ 60
— Rc [ J o o o
(2] Gewindetyp N Anm- 1) NPT o o o ()
F A2 G ° o o o
+
02 1/4 [ J o — —
03 3/8 o L] — —
(3] GewindegroBe 04 1/2 — [ J — —
06 3/4 — o o —
10 1 — — o o
+
— | ohne Montageoption [ J [ J [ J [ J
a Montage e -
B A 3)| mit Befestigungselement [ J [ J [ J [ J
0: +
& . — | ohne automatischen Kondensatablass [ J [ J [ J ()
schwimmergesteuerter - -
b | utomatischer C | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) [ J [ J [ J [ J
Kondensatablass | D | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.O.) [ J [ J [ J [ J
+
— | Polycarbonat [ J [ J o o
c Behélter- 2 | Aludruckguss [ J [ J [ J [ J
material 6 | Polyamid (Nylon) (] o o [
8 | Aludruckguss mit Fillstandsanzeige [ J [ J [ J o
© +
8 — | mit Ablassventil [ J [ J [ J [ J
(5 S | | d |Kondensatablass*™ | J A"™ 9| Ablass offen 1/4 [ J [ J [ ] [ ]
P WA 8| Aplassventil mit Schlauchtiille: fiir 6 x @4-Nylonschlauch o o o [ ]
§ +
. — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J [ J [ J
e | Durchflussrichtung - -
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [ J [ J [ J [ J
+
¢ | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fiir Beh&lter in britischen Einheiten: MPa [ J [ J [ J [ J
Z A" 7| Typenschild und Warnschild fiir Behalter in britischen Einheiten: psi, °F || OA™8 | OAm-8 | (A8 O Anm-8)
Anm. 1) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/4. Anm. 5) Ohne Ventilfunktion.
Der Anschluss fur den automatischen Kondensatablass ist mit einer Anm. 6) Nicht erhaltlich fir Behé&ltermaterial Aludruckguss (Option 2 und 8).
Steckverbindung von 23/8" versehen. Anm. 7) Nur fiir Gewindetyp NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen
Anm. 2) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/4. Messgesetzgebung ausgelegt. (Fur Japan steht die Ausfihrung mit SI-Einheit
Anm. 3) Option B ist bei Auslieferung nicht montiert und wird lose beigepackt. zur Verfligung.)
Beinhaltet 2 Befestigungsschrauben Anm. 8) O: Nur fiir Gewindetyp NPT.

Anm. 4) Schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass: Die Kombination von
C und D ist nicht erhéltlich.
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Mikrofilter Symbol t l '

- Mikrofilter .
AFM20 bis AFM40
Submikrofilter !‘ |
AFD20 bis AFD40 ....... l |
* Serie AFM Nenn-Filtrationsgrad: 0.3 pm Q T =
e Serie AFD Nenn-Filtrationsgrad: 0.01 pm AFM20, AFD20 AFM40, AFD40

Bestellschliissel

A F M 30 — 03 B D — — * Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis f.
* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr
I I I I I | als einer Option diese in alphanumerischer, aufsteigender Reihenfolge an.

A F D 30 0 3 B D Beispiel) AFM30-038D-2R
pti
é é é é é lBesteIIo tionen
(Néhere Angaben finden Sie auf den Seiten 1-57 bis 1-58.)

(1
Symbol Beschreibung BaugréBe
20 \ 30 \ 40
— Rc o [ (]
(2] Gewindetyp N Anm- 1) NPT o [ J [ J
[P &) G () [ J [ J
+
01 1/8 o — —
02 1/4 () [ [ J
(3] GewindegroBe 03 3/8 — [ J [ J
04 1/2 — — Y
06 3/4 — — o
+
— | ohne Montageoption @ [ J [ J
a Montage - -
B A" 3| mit Befestigungselement [ J [ o
0: +
S schwimmergesteuerter] _— | ohne L L L
b |  automatischer C | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) o [ J [ J
Kondensatablass"™“| D | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.O.) — () ()
+
— | Polycarbonat [ J [ J (]
2 | Aludruckguss o [ J [ J
c Behalter- 6 Polyamid (Nylon) o Y ™)
material 8 | Aludruckguss mit Fillstandsanzeige — [ J [ J
C Polycarbonatmit Behélterschutz [ J — —
6C | Polyamid (Nylon) mit Behélterschutz o — —
e +
% — | mit Ablassventil [ J [ J [ J
e (g d |Kondensatablass|J ™™ 22:222 g::: 15‘81 ! M) °
& W A8 Aplassventil mit Schlauchtiille: fiir 86 x @4-Nylonschlauch — [ J [ J
+
. — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J [ J
e |Durchflussrichtung - -
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links @ [ J [ J
+
¢ | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fur Behélter in britischen Einheiten: MPa [ J [ J [ J
Z A" 7| Typenschild und Warnschild fiir Behalter in britischen Einheiten: psi, °F Onm-8) Opmm-8) Opnm-8)

Anm. 1) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (bei AFM20, AFD20) und NPT1/4 (bei AFM30/40, AFD30/40).
Der Anschluss fur den Kondensatablass ist mit einer Steckverbindung von @3/8" versehen (bei AFM30/40, AFD30/40).

Anm. 2) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (bei AFM20, AFD20) und G1/4 (bei AFM30/40, AFD30/40).
Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigepackt. Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.
Anm. 4) Schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass: Die Kombination von C und D ist nicht erhéltlich.
Anm. 5) Ohne Ventilfunktion.
Anm. 6) Ohne Ventilfunktion
7)

Fir Ausfilhrungen mit Gewinde: NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fir Japan steht die
Ausfiihrung mit SI-Einheit zur Verfligung.)
Anm. 8) O: Fir Ausfiihrungen mit Gewinde: nur M5 und NPT.

Anm.
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Technische Daten (Standard)

wikrofiter Serie AFM20 bis AFM40

Submikrofilter Serie AFD20 bis AFD40

Modell AFM20 AFM30 AFMA40 AFM40-06
AFD20 AFD30 AFD40 AFD40-06

Anschluss 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60°C (kein Gefrieren)
Prifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
min. Betriebsdruck 0.05 MPa

AFM20 bis AFM40-06

0.3 um (99.9%-ige Partikelfiltration)

Nenn-Filterfeinheit AFD20 bis AFD40-06

0.01 pm (99.9%-ige Partikelfiltration)

Olnebeldichte am Ausgang AFM20 bis AFM40-06

max. 1.0 mg/m3 (ANR) (= 0.8 ppm) A" 2) Anm.3)

AFD20 bis AFD40-06

max. 0.1 mg/m? (ANR) (vor der Séttigung mit O 0.01 mg/m® (min. (ANR) = 0.008 ppm) A"™-2 Anm.3)

. anm. 1)) AFM20 bis AFM40-06 200 450 1100
Nenndurchfluss (4min (ANR)) AFD20 bis AFD40-06 120 240 600
Kondensataufnahmemenge (cm?3) 8 25 45
Behéltermaterial Polycarbonat
Behélterschutz Semi-Standard Standard
Gewicht (kg) 0.10 0.22 0.44 0.49

Anm. 1) Bedingungen: Eingangsdruck: 0.7 MPa; der Nenndurchfluss variiert je nach Eingangsdruck. Der Luftdurchfluss muss innerhalb des Nenndurchflusses liegen, um ein

AusflieBen von Ol auf der Ausgangsseite zu verhindern.
Anm. 2) Bei einer Kompressor-Olnebelabgabe von 30 mg/m3 (ANR).

Anm. 3) Der Behélter-O-Ring sowie alle anderen O-Ringe sind leicht geschmiert.

Optionen/Bestell-Nr.

Modell
Optionen AFM20 AFM30 AFM40 AFM40-06
AFD20 AFD30 AFD40 AFD40-06
Befestigungselement ™ " AF20P-050AS AF30P-050AS AF40P-050AS AF40P-070AS
schwimmergesteuerter automatischer N.C. AD27 AD37 AD47
Kondensatablass anm. 2) anm. 3) N.O. — AD38 AD48
Semi-Standard/Bestell-Nr. Behélter
Semi-Standard Modell
schvimmergesisueer it A |t Behdlter- AFM20 AFM30 AFM40 AFM40-06
Behaltermaterial i‘;‘,ﬁg’;ﬁ‘;ﬂ&;ss ohne Ventil) SChiaueh-| ¢, AFD20 AFD30 AFD40 AFD40-06
NC. | NO. |funktion tille
— — — — [ C2SF-C — —
[ J — — — o AD27-C — _
Polycarbonat — — [ ) — — C2SF-J C3SF-J C4SF-J
— — — [ ) — — C3SF-W C4SF-W
— — [ — [ C2SF-CJ — —
— — — — — C2SF-6 C3SF-6 C4SF-6
— — — — o C2SF-6C — —
[ ) — — — — AD27-6 AD37-6 ADA47-6
Polyamid — [ ) — — — — AD38-6 AD48-6
— — o — — C2SF-6J C3SF-6J C4SF-6J
— — — [ ) — — C3SF-6W C4SF-6W
— — [ — [ C2SF-6CJ — —
— — — — — C2SF-2 C3SF-2 C4SF-2
Aludruckguss [ ) — — — — AD27-2 AD37-2 AD47-2
— [ ) — — — — AD38-2 ADA48-2
— — [ ) — — C2SF-2J C3SF-2J C4SF-2J
— — — — — — C3LF-8 CALF-8
A__Iudruckguss mit ° — — — — — AD37-8 AD47-8
Fiillstandsanzeige — ° — — — — AD38-8 AD48-8
— — [ ) — — — C3LF-8J C4LF-8J

Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und 2 Befestigungsschrauben enthalten.
Anm 2) Mindestbetriebsdruck: Ausfiihrung N.O.—0.1 MPa; Ausfiihrung N.C.—0.1 MPa (AD27) und 0.15 MPa (AD37/47),

Wenden Sie sich bitte an SMC hinsichtlich Behaltern mit Druckangaben in PSI und Temperaturangaben in °F.
Anm. 3) Bitte wenden Sie sich hinsichtlich der passenden Ablassleitungen fir NPT- oder G-Anschliisse an SMC.

Anm.) ¢ Der O-Ring des Behélters wird mitgeliefert.

* Behdlter fir AFM30 bis AFM40-06 und AFD30 bis AFD40-06 werden mit einem Behalterschutz geliefert (Bandstahl). (auBer bei Aludruckgussbehéltern)
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Serie AFM20 bis AFMA40
Serie AFD20 bis AFD40

: 6lgeséttigtes Element

Durchfluss-Kennlinien ichwert) - ——— : Ausgangszustand
AFM20 AFM30 AFM40
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e
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0 | A .‘é';'—s- ? | 0
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0 50 100 % 50 100 150 200 % 100 200 300 400 500 600
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A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

| Druckluftversorgung

|

Systemkonzipierung

A\ Achtung

1. Installieren Sie einen Luftfilter (Serie AF) als Vorfilter auf der Eingangsseite

des Mikrofilters, um ein vorzeitiges Verstopfen zu verhindemn.

A\ Achtung

1.

2. Installieren Sie einen Mikrofilter (Serie AFM) als Vorfilter auf der

Eingangsseite des Submikrofilters, um ein vorzeitiges Verstopfen
verhindern.

3. Nicht an der Eingangsseite des Lufttrockners einbauen, da dadurch das ’

Filterelement vorzeitig verstopfen kann.

Zu

Konzipieren Sie das System so, dass der Mikrofilter an einer
schwingungsfreien Stelle montiert wird. Die Differenz zwischen innerem
und &uBerem Druck im Element darf 0.1 MPa nicht iberschreiten.
Andernfalls kdnnen Schéden verursacht werden.

Auswahl

] Instandhaltung

/A\ Warnung

1.

1. Tauschen Sie das Filterelement alle 2 Jahre bzw. wenn der Druckabfall

0.1 MPa erreicht aus, um Schaden zu vermeiden.
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- AAchtung

Der Luftstrom darf nicht groBer sein als der Nenndurchfluss. Selbst
wenn der Luftstrom nur vorlibergehend den Nenn-Durchfluss Uibersteigt,
kann es sein, dass Kondensat und Ol an der Ausgangsseite
herausspritzen oder die Komponenten beschadigt werden.

. Verwenden Sie den Filter nicht in Niederdruckanwendungen (wie

Blasluftanwendung). Die Wartungseinheit arbeitet mit einem
spezifischen Mindestbetriebsdruck entsprechend der verwendeten
Ausriistung und ist ausschlieBlich zur Verwendung mit Druckluft
konzipiert. Bei einem Einsatz mit einem niedrigeren Druck als dem
Mindestbetriebsdruck kénnen die Leistung beeintrachtigt oder
Fehlfunktionen verursacht werden. Ist der Einsatz unter derartigen
Bedingungen unumganglich, wenden Sie sich bitte an SMC.



Konstruktion

wikrotiter Serie AFMZ20 bis AFMA40
Submikrofilter Serie AFD20 bis AFD40

AFM20
AFD20

EIN

Al

[

S

Ablass

AFM30 bis AFM40-06
AFD30 bis AFD40-06

Einzelteile

AUS

{d

Ablass

schwimmergesteuerter,
automatischer Kondensatablass (N.C.)

schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass

\@10-Steckverbindung

210-Steckverbindung

Nr. Beschreibung Material Modell Farbe
1 | Gehause Aluminium-Druckguss|AFM20 bis AFM40-06, AFD20 bis AFD40-06 platinsilbern
Ersatzteile
Bestell-Nr.
Nr. Beschreibung Material AFM20 AFM30 AFM40 AFM40-06
AFD20 AFD30 AFD40 AFD40-06
. AFM20 bis 40 — AFM20P-060AS AFM30P-060AS AFM40P-060AS
2 | Filterelement
AFD20 bis 40 — AFD20P-060AS AFD30P-060AS AFD40P-060AS
3 | O-Ring fiir Behalter NBR C2SFP-260S C3SFP-260S C4SFP-260S
4 | Behélterbaugruppe Anm- 1) Polycarbonat C2SF C3SF Anm. 2) C4SF Anm. 2)

Anm. 1) Der O-Ring des Behalters wird mitgeliefert. Wenden Sie sich bitte an SMC beziglich der Verfligbarkeit von Behaltern mit Druckangaben in PSI und Temperaturangaben in °F.
Anm. 2) Behalter fur AFM30 bis AFM40-06 und AFD30 bis AFD40-06 werden mit einem Behalterschutz geliefert (Bandstahl).

2 SNC
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Serie AFM20 bis AFM40
Serie AFD20 bis AFD40

Abmessungen
AFM20 o T
Befestigungselement
AFD20 D u (Option) N .
11 &«
{f} .LJ,
( o >
1L il e [T [T T Aus
— }‘;Ei; ' o
2-P
(AnschlussgroBe) m
} 25
Ablass =8
A £3°
AFM30 bis AFM40-06 5w . £=
AFD30 bis AFD40-06 D y Befestigungselement N
(Option) s
2
o > {;+ 25
Eﬁg} i @ e | (1 AUS OI
E=)i

2-P
(AnschlussgréfBe)

C— )=
v
B

E 28
c 2
Ablass g % o
A £5
€5
=s=
Modell AFM20, AFD20 AFM30 bis AFM40-06, AFD30 bis AFD40-06
' Tautomatisch " T Ablass oh Tauorat .. Alter mil] it Ablass oh Tmi
ot D o|Kondomsaianiasa (N.c.| Aludruckgussbehatter | TVLARBSSONNS |, o o e es oy | Aludruckgussbehatter | Aok i T e e | Ao
m m
Abmessungen o m
010- = Schlauchtiille
M5 Schiiisselweite 14 | Steckverbindung Schliisselweite 17 S
Ab hne Zubehs Optionen
messungen ohne Zubehor . .
Modell g bei Montage des Befestigungselements TiemEce
P A B (&5 D E G J M N Q R S T U \'} B
AFM20, AFD20 1/8,1/4 40 97 10 20 —_ 40 20 30 27 22 5.4 8.4 40 2.3 28 115
AFM30, AFD30 1/4, 3/8 53 129 14 26.5 30 50 26.5 41 40 23 6.5 8 53 2.3 30 170
AFM40, AFD40 1/4,3/8,1/2| 70 165 18 35 38 75 35 50 54 26 8.5 10.5 70 2.3 35 204
AFM40-06, AFD40-06 3/4 75 169 20 45 38 75 45 50 54 25 8.5 10.5 70 2.3 34 208
Technische Daten Semi-Standard
Modell mit Schlauchtiille| ™L/AbIaSS ohne [xjyqruckgusshenter [ ascedhssterarel mi
B B B B
AFM20, AFD20 — 101 97 —
AFM30, AFD30 137 136 142 162
AFM40, AFD40 173 172 178 198
AFM40-06, AFD40-06 177 176 182 202
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Mikrofilter AFMZ20 bis AFM40
Submikrofilter AFD20 bis AFD40 —

Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

(D Ausfiihrung mit langem Behilter
Héhere Kondensataufnahmemenge im Vergleich zum Standardmodell

Modell/Kondensataufnahmemenge

Modell AFM20, AFD20 | AFM30, AFD30 | AFM40, AFD40 | AFM40-06, AFD40-06
Anschluss 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8,1/2 3/4
ggfr:\g?urr‘:grt;lenge (cm3) 19 43 88

Anm.) Bitte setzen Sie sich bezlglich der Abmessungen mit SMC in Verbindung.

AFM|30[-| |[03]| || |-X64

[ T T T T |
AFD[30 -[]- xe4
0

03
é é é é JLanger Behilter

* Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis d.
* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option diese in alphanumerischer, aufsteigender Reihenfolge an.
Beispiel) AFMSO-OSB-@XM
1)
Symbol Beschreibung BaugroBe
20 [ 30 [ 40
— Rc [ J [ J [ J
(2] Gewindetyp N Anm- 1) NPT [ J [ J [ J
[P 2 G [ J o [ J
+
01 1/8 [ J — —
02 1/4 [ J [ J [ J
©| GewindegroBe 03 3/8 — o o
04 1/2 — — o
06 3/4 — — [ J
+
: — | ohne Montageoption [ J [ J [ J
©)|  Option (Montage) B A" 3| mit Befestigungselement o [ J o
+
— | Polycarbonat [ J [ ] |
2 | Aludruckguss [ J [ J [ J
a [Behaltermateriall 6 | Polyamid (Nylon) ® [ J o
C | Polycarbonat mit Behélterschutz [ J — —
6C | Polyamid (Nylon) mit Behalterschutz [ J — —
© +
8 — | mit Ablassventil ® [ J o
c
(5] % b |Kondensatablass|dJ A™ 4 22:222 Zzz: 1;2 2 ; ;
% W Anm-8)| Aplassventil mit Schlauchtiille: fiir @6 x @4-Nylonschlauch — o o
@ +
¢ |Durchfiussrichtung——= Durchflussrichtung: von links nach rechts o [ J [ J
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links o [ J [ J
+
d | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fiir Behélter in britischen Einheiten: MPa o [ J [ J
Z /"9 Typenschild und Warnschild fiir Behélter in britischen Einheiten: psi, °F (O Anm. 7) Oanm.7) (O Anm. 7)

Anm. 1) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (bei AFM20, AFD20) und NPT1/4 (bei AFM30/40, AFD30/40).

Anm. 2) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (bei AFM20, AFD20) und G1/4 (bei AFM30/40, AFD30/40).

Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigepackt. Beinhaltet 2 Befestigungsschrauben.

Anm. 4) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 5) Nicht erhaltlich fir Behéltermaterial Aludruckguss (Option 2 und 8).

Anm. 6) Nur fir Gewindetyp M5 und NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan steht die Ausfiihrung
mit SI-Einheit zur Verfligung.)

Anm. 7) O: Nur fiir Gewindetyp M5 und NPT.

svC “
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Mikrofilter AFM30 bis AFM40
Submikrofilter AFD30 bis AFD40 —

Bestelloptionen

SMC informiert Sie lber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

(2) Ausfiihrung mit Wartungsanzeige fiir das Filterelement
Der Verstopfungsgrad der Filterelemente kann visuell Uberpriift werden.

Verwendbares Modell
Modell AFM30, AFD30 AFM40, AFD40 AFM40-06, AFD40-06
GewindegroBe 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4

AFM|30|-| |03 || |-X2141

[ T T T T 1
AFD[30 - J- x2141
o

é é é é lmit Wartungsanzeige fiir das Filterelement

Die Montage der Wartungsanzeige erfolgt auf einem speziellen Geh&use. Nicht auf Standard-Gehausen montierbar.

* Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis f.
* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option diese in alphanumerischer, aufsteigender Reihenfolge an|
Beispiel) AF30-03BD-2R-X2141

Symbol Beschreibung BaugréBe
30 [ 40
— Rc [ J L J
(2] Gewindetyp N Anm-1) NPT [ J [ J
F A2 G o °
+
02 1/4 [ J o
03 3/8 [ o
GewindegroBe
L34 < 04 172 - 0
06 3/4 — o
+
— | ohne Montageoption [ J [ J
a Montage e -
.3 B A" 3| mit Befestigungselement o o
0: *
& schwimmergesteuerter — | ohne o ®
b | automatischer C schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) [ J [ J
Kondensatablass | D | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.O.) o o
+
— | Polycarbonat [ J [ J
2 | Aludruckguss [ J [ J
¢ Behaltermateria -
6 Polyamid (Nylon) @ o
8 | Aludruckguss mit Filllstandsanzeige ® [ J
o +
8 Kond — | mit Ablassventil o [ J
Slld| “on eﬂfft;) JA-9| Ablass offen 1/4 L ([
(5 1 ablass A™™ — — ———
@ WA 8)| - Ablassventil mit Schlauchtiille: fiir @6 x @4-Nylonschlauch o o
g +
?
. — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J
e |Durchflussrichtung - -
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [ J [ J
+
¢ | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fur Beh&lter in britischen Einheiten: MPa @ [ J
Z A7)\ Typenschild und Warnschild fiir Behélter in britischen Einheiten: psi, °F OAm-8) (O Anm. &)
Anm. 1) Das Gewinde amAblass ohne Ventilfunktion ist NPT1/4. Der Anschluss flr den Anm. 5) Ohne Ventilfunktion.
automatischen Kondensatablass ist mit einer 23/8"-Steckverbindung versehen. Anm. 6) Nicht erhaltlich fir Behaltermaterial Aludruckguss (Option 2 und 8).
Anm. 2) Das Gewinde amAblass ohne Ventilfunktion ist G1/4. Anm. 7) Nur fir Gewindetyp NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen
Anm. 3) Option B ist bei Auslieferung nicht montiert und wird lose beigepackt. Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Firr Japan steht die
Beinhaltet 2 Befestigungsschrauben. Ausfiihrung mit SI-Einheit zur Verfigung.)
Anm. 4) Schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass: Die Kombination von C und Anm. 8) O: Nur fir Gewindetyp NPT.

D ist nicht erhéltlich.
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Modulare Regler

Serie AR

g:?i:;e;\R Modell AnschlussgréBe Option
AR10 M5
AR20 1/8, 1/4
AR25 1/4, 3/8
AR30 1/4, 3/8
AR40 1/4,3/8,1/2 Befestigungselement
AR40-06 3/4 eingelassenes, rechteckiges
Manometer
AR50 3/4, 1 (auBer AR10)
Seite 1-60 bis 1-69 AR60 1 oy A1y oatter
g:glee;\ r;Eiﬁckstrommechanismus AR20K 1/8, 1/4 rundes Manometer
AR25K 1/4, 3/8 Schalttafeleinbau
AR30K 1/4, 3/8
AR40K 1/4, 3/8, 1/2
AR40K-06 3/4
AR50K 3/4, 1
Seite 1-60 bis 1-69 AR60K 1




Regler

' Symbol Regler mit
A R 1 0 bls A R60 Regler Riickstrommechanismus
s R
Regler mit Ruckstrommechanismus 1 i 3 |

AR20K bis AR60K =L

¢ Mit der Ruckstromfunktion verfiigt der Regler iiber einen Mechanismus, der den Luftdruck

Beispiel 1)
Bei einem

Zylinderteil:

Druckunterschied
zwischen hinterem und vorderem

Beispiel 2)

s

Wenn die Druckluftzufuhr unterbrochen
und der Eingangsdruck in die AuBenluft
abgegeben wird, wird das Ablassen des
Restdrucks an der Ausgangsseite aus

auf der Ausgangsseite zuverlassig und schnell ablasst.

5

Sicherheitsgriinden gewahrleistet.

Bestellschliissel

AR

30 K

0

o

03]BE
© 6 o0

BestelloptionenJ

(Né&here Angaben finden Sie auf den Seiten 1-68 bis 1-69.)

* Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis g.

* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr
als einer Option diese in alphanumerischer, aufsteigender Reihenfolge an.

Beispiel) AR30K-03BE-1NR.

(1
Symbol Beschreibung BaugréBe
10 [ 20 [ 25 [ 30 | 40 | 50 | 60
O mit . — ohne Riickstrommechanismus ® e o o o o o
Ruickstrommechanismusj K anm. 1) mit Riickstrommechanismus — 1 @& & & & @& O
+
_ metrisches Gewinde (M5) ® | — | — | — | — | —|—
6 Gewindetyp Re — L L ® o o o
N NPT — | | e e & e o
F G — | | e e & e o
+
M5 M5 o [ [ T—-T—-1T+
01 18 N e e e
02 1/4 - ®e | e e | & | — | —
(4] GewindegroBe 03 3/8 - — e | e | @& | — | —
04 1/2 — == —| ® | ==
06 3/4 e e e -
10 1 - -] -] —-—"]/—-—"]1@]| @
+
— | ohne Montageoption ® o o o o o o
a Montage  |B“"™ 3| mit Befestigungselement ® o o o o o o
H | mit Panelmutter (Schalttafeleinbau) e o o o o  — | —
+
) — | ohne Manometer ® o o o o o o
- E | rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) — @& & & & e e
@ ‘%_ Manometer G rundes Manometer (ohne Grenzwertanzeige) o — — — — — —
o rundes Manometer (mit Grenzwertanzeige) — 1 @& @& & & | @& e
b M | rundes Manometer (mit Farbzonen) — 1 @& @& & | & | @& e
E12™ 4| Ausgang: NPN-Ausgang / elekirischer Eingang: Verdrahtungvonunten| | — | @ | @ | @ | @ | @ | @
digitaler  |E2Am. 4| Aysgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtungvonoben || — | @ | @ | @ | @ | @ | @
Druckschalter |gg am 4 Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtungvonunten|| — | @ | @ | @ | @ | @ | @
E4 /" 4| Ausgang: PNP-Ausgang / elekirischer Eingang: Verdrahtungvonoben || — | @ | @ | @ | @ | @ | @
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regler Serie AR10 bis AR60

Regler mit Riickstrommechanismus Serie ARZOK biS AR60K

AR20, AR20K  AR40, AR40K

Symbol Beschreibung BaugroBe
10 [ 20 | 25 [ 30 | 40 | 50 | 60
¢ | Einstelidruck —Am-51 0.05 bis 0.85 MPa ® o o o o o o
1Am-6)| 0.02 bis 0.2 MPa o [ J o [ J [ J o [ J
+
g | Entliftungs- — | mit Sekundérentltftung e o o o o o o
mechanismus | N | ohne Sekundérentliiftung ® o o o o o o
g +
(o]
2 ) — | Durchflussrichtung: von links nach rechts e o o o o o o
& | | e |Durchflussrichtung - -
(6 1 R | Durchflussrichtung: von rechts nach links e & o6 o o o o
£ +
[0}
A Knopf — | nach unten ® o o o o o o
Y | nach oben [ J e & o o o [ J
+
— | Typenschild und Manometer in britischen MaBeinheiten:MPa| | @ | @ | @ | ® | @ | @ | @
g | Druckeinheit |Z*™7 | Typenschild und Manometer in britischen MaBeinheiten: psi | | O™ 9| O#m-a| Oam-9 | pm9) | (-8 (Opom. )| Oy )
ZA "9 digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit | | — | 2™ 1] A 10/] Adom- 101 Adnm 10} Adom.10) | Ao 10)
Anm. 1) Der AR10 verfligt standardmaBig Uiber einen Riickstrommechanismus. (K nicht Anm. 6) Der einzige Unterschied zu den Standardausfiihrungen ist die Einstellfeder fir
verfligbar) Bei Verwendung des Rtickstrommechanismus beim AR10 kommt es den Regler. Einstellungen tber 0.2 MPa sind mdglich. Bei gleichzeitiger
bei einem Einstelldruck unter 0.15 MPa nicht zu einem Rickstrom. Der Auswahl eines Manometers wird ein 0.2 MPa-Manometer verwendet.
Eingangsdruck muss mindestens 0.05 MPa héher sein als der Einstelldruck. Anm. 7) Nur fur Gewindetyp M5 und NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen
Anm. 2) Option B, G und M sind bei Auslieferung nicht montiert, sondern werden lose Messgesetzgebung nur fir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fur Japan steht
beigepackt. die Ausflihrung mit SI-Einheit zur Verfligung.) Der digitale Druckschalter ist mit
Anm. 3) Im Lieferungsumfang sind zuséatzlich zum Befestigungselement enthalten: Einheitenumschaltung ausgestattet und werkseitig auf PSI eingestellt.
1.) Panelmutter (AR10 bis 40) Anm. 8) Fur Optionen: E1, E2, E3, E4. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen
2.) 2 Befestigungsschrauben (AR50 und 60) Messgesetzgebung nur fir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fur Japan steht
Anm. 4) Bei H (Schalttafeleinbau) ist der Installationsplatz fiir das Anschlusskabel die Ausflihrung mit SI-Einheiten zur Verfligung.)

begrenzt. Wahlen Sie "Verdrahtung von oben" fiir den elektrischen Eingang.
(Wahlen Sie "Verdrahtung von unten", wenn gleichzeitig Semi-Standard Y

gewahlt wird.)

Anm. 9) O: Nur fir Gewindetyp M5 und NPT.
Anm. 10)A: Nur verfugbar bei Option E1 bis E4.

Anm. 5) Einstelldruck von 0.05 bis 0.7 MPa bei der Baugré3e AR10.

Technische Daten (Standard)

Modell AR10 AR20(K) | AR25(K) | AR30(K) | AR40(K) |AR40(K)-06 | AR50(K) | AR60(K)
Anschlussgewinde M5 x 0.8 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4, 1 1
Manometeranschlussgewinde*™ | 1/16A"™-2) 1/8 1/4
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur "™ -5 bis 60°C (kein Gefrieren)

Prifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
Einstelldruckbereich 0.05 bis 0.7 MPa[ 0.05 bis 0.85 MPa
Entliftungsdruck A™™ 4 Einstelldruck + 0.05 MPa [bei einem Entliftungsvolumenstrom von 0.1 ¢/min (ANR)]
Konstruktion mit Sekundérentliiftung
Gewicht (kg) 006 | 0.16 021 | 029 0.44 047 | 117 [ 122
Anm. 1) Nicht vorhanden bei reglern mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter (AR20(K) bis AR60(K)).
Anm. 2) Manometer mit R 1/8 kdnnen mit Hilfe eines Reduzierstiicks (Bestell-Nr. 131368) an den Anschluss R 1/16 montiert werden.
Anm. 3) -5 bis 50°C fur Produkte mit digitalem Druckschalter
Anm. 4) Nicht bei AR10
Z:SNC 48
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Serie AR10 bis AR60
Serie AR20K bis AR60K

Optionen/Bestell-Nr.

Modell
Option °%% AR10 | AR20(K) | AR25(K) | AR30(K) | AR40(K) | AR40(K)-06 | AR50(K) | ARG0(K)
Befestigungselement A™ " AR10P-270AS | AR20P-270AS | AR25P-270AS | AR30P-270AS AR40P-270AS AR50P-270AS Amm-2)
Panelmutter AR10P-260S | AR20P-260S | AR25P-260S | AR30P-260S AR40P-260S — Anm. 3) \ — Anm. 3)
rund“”"‘- 4| Standard G27-10-R1 G36-10-0J01 G46-10-J02
M 0.02bis 0.2 MPa_ |G27-10-R1A™ 5) G36-2-101 G46-2-[102
mae?:r- panm 6 Standard — GC3-10AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
eingelassen|  (,02 bis 0.2 MPa — GC3-2AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
o NPIVAusgang: Vertrehtung von nien ISE35-N-25-MLA [ISE35-N-25-M (nur Schaltergehduse)] A" 7
g'gdzf:;ha"er NPtAusgang Vet tnguonben ISE35-R-25-MLA [ISE35-R-25-M (nur Schaltergehause)] A" 7
PNP-Ausgeng: Verrehtung vonuren ISE35-N-65-MLA [ISE35-N-65-M (nur Schaltergehduse)]A™ 7
PNP-Ausgeng: Verrahtug vonoben ISE35-R-65-MLA [ISE35-R-65-M (nur Schaltergehduse)]A™ 7
Anm. 1) Inkl. Panelmutter.
Anm. 2) Inkl. 2 Befestigungsschrauben.
Anm. 3) Wenden Sie sich beziglich der Panelmutter fir AR50(k) und AR60(K) bitte an SMC.
Anm. 4) O in der Bestell-Nr. eines runden Manometers steht fir den Anschlussgewindetyp. Kein Symbol steht fur R, N fir NPT. Wenden Sie sich bitte an SMC hinsichtlich NPT-
Gewinde und Manometer mit PSI-Skala.
Anm. 5) Manometer fiir allgemeine Anwendungen
Anm. 6) Mit O-Ring (1 Stk.) und Befestigungsschrauben (2 Stk.) [ ]: nur Manometerabdeckung
Anm. 7) Anschlusskabel mit Stecker (2 m), Adapter, Verriegelungsbugel, O-Ring (1 Stk.), Befestigungsschrauben (2 Stk.) liegen bei. [ ]: nur Schaltergehduse

Den Bestellschlissel fur digitale Druckschalter entnehmen Sie bitte der Seite 1-102.

A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

|

Au

swahl

|

] Montage und Einstellung

/A Warnung

1. Auch nach Abschalten der Druckluftversorgung ist bei AR20 bis AR60 am
Reglerausgang noch ein Uberdruck (Restdruck) vorhanden. Verwenden
Sie einen Regler mit Riickstrommechanismus (AR20K bis AR60K), falls
der Restdruck vollstandig entluftet werden soll.

|

Wartung

/A Warnung

1. Uberpriifen Sie das Manometer regelmaBig, wenn der Regler zwischen
einem Magnetventil und einem Antrieb eingesetzt wird. Plétzliche
Druckschwankungen kénnen die Haltbarkeit des Manometers
beeintrachtigen. In solchen Féllen bzw. wenn es sonst fir notwendig
erachtet wird, sollte ein Digital-Manometer verwendet werden.
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/A Warnung

1. Beobachten Sie wahrend der Reglereinstellung den Eingangsdruck sowie
den Ausgangsdruck (Manometeranzeige). Ein Uberdrehen des Regler-
Drehknopfes kann Schaden an Teilen im Geréteinnern verursachen.

2. Das mit den Reglern fir 0.02 bis 0.2 MPa gelieferte Manometer ist
ausschlieBlich zur Verwendung bis 0.2 MPa gedacht (auBer bei AR10).
Ein Druck Uber 0.2 MPa kann das Manometer beschédigen.

3. Keine Werkzeuge zum Drehen des Druckregler-Drehknopfes verwenden,
da es sonst zu Schaden kommen kann. Der Drehknopf muss von Hand
betétigt werden.

A\ Achtung

1. Entriegeln Sie den Drehknopf fir die Druckeinstellung, und verriegeln Sie
ihn anschlieBend wieder. Andernfalls kann der Knopf beschadigt werden,
und es kann zu Schwankungen des Ausgangsdrucks kommen.

* Ziehen Sie am Regler-Drehknopf, um die Verriegelung zu I6sen. (Im
Spalt erscheint zur visuellen Kontrolle eine orangefarbene Markierung.)

* Driicken Sie den Regler-Drehknopf hinein, um ihn zu verriegeln. L&sst
sich der Knopf nicht leicht verriegeln, drehen Sie ihn ein wenig nach
links und rechts, und drlicken Sie ihn dann hinein (bei verriegeltem
Drehknopf ist die orangefarbene Markierung, d. h. der Spalt, nicht mehr
sichtbar).

orangefarbene Markierung

2. Eine Drehknopfbedeckung verhindert eine unerwiinschte Bedienung des
Drehknopfes. Siehe Seite 1-103 fir detaillierte Angaben.
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Durchfluss-Kennlinien ichwere)

Regler Serie AR10 bis AR60
Regler mit Riickstrommechanismus Serie AR20K bis AR60K

Voraussetzung: Eingangsdruck 0.7 MPa

AR10 M5 AR30(K) Rc 3/8 AR50(K) Rc 1
06 06 06
—
\
05 —— 05 0
. \ . .5
— — — — —
K e s — | =
= 04 = 04 = 04
x — x x
S 03 S 03 S 03
(2] (2] (2]
© © ©
2 02 > 02 > 02
0.1 0.1 0.1
™N
\\
% 25 50 75 100 125 150 % 500 1000 1500 % 5000 10000
Durchfluss (¢/min (ANRY)) Durchfluss (¢/min (ANRY)) Durchfluss (¢/min (ANRY))
AR20(K) Rc 1/4 AR40(K) Rc 1/2 AR60(K) Rc 1
06 06 06
\ \
05 — 05 —— 05
—_ —_ o —
& — g S —
= o4 = 04 S 04
% | S ] E—
2 03 — 2 S o3
8 8 8 0.3 ?
(=] (=)
c T c = |
% 0.2 % 02 8 02
E —_— 2 §
0.1 0.1 0.1
—
% 200 400 600 800 % 1000 2000 3000 % 5000 10000
Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR))
AR25(K) Rc 3/8 AR40(K)-06 Rc 3/4
06 06
\
05 05 E—
_ — _
= 04 = 04
E 3 —
=] I =]
S 03 S 03
[%2] [%2]
jo)) (o))
c — | c
S 02 S 02
(2} (7]
>3 =
< — <
01 0.1
—_— ——
—_
% 500 1000 1500 % 1000 2000 3000 4000 5000
Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR))
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Serie AR10 bis AR60
Serie AR20K bis AR60K

Druck-Kennlinien (Richtwerte) Voraussetzungen: Eingangsdruck 0.7 MPa, Ausgangsdruck 0.2 MPa, Durchflussrate 20 #min (ANR)
AR10 AR30(K) AR50(K)
03
: 025 025
S o2 / AN Startpunkt —| s ] s ]
% T 1T \\ P % 1 Startpunkt % 1 Startpunkt
£ ] AN £ £
2 A N 2 1 2 A
g o 3 == 3 —
(2 & 02 &, o2
g ] \ s | | FG— L —] g -—
o o) — o)
2 il N g g
Z 015 I Z
; 015C 018
) ) )
0Aote‘o.z 03 04 05 06 07 08 09 1 °A0Ee‘o.2 03 04 05 06 07 08 09 1 ‘%Ee‘o.z 03 04 05 06 07 08 09 1
Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa)
AR20(K) AR40(K) AR60(K)
025 025 025
< < T ]
ﬂé g Startpunkt ”2; 1 Startpunkt % g Startpunkt
X 7 / X 7 / x T /
o [S] o
ER S A 2 A
% 0: — - % 02 — T @, 0: —
c P |_— c I —— c — —
[ — © 4 = [ -—
o - (o2 (2]
(2] (2} (2]
> B = - =1 4
< < <
0'15», 0'12, 0'15»,
) 1 )
0Aote‘o.z 03 04 05 06 07 08 09 1 %2 03 04 05 06 07 08 09 1 ‘%Q‘o.z 03 04 05 06 07 08 09 1
Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa)
AR25(K) AR40(K)-06
025 025
< <
Dg- g Startpunkt DE; 1 Startpunkt
E A / E ] /
[} [S]
2 A 2 1
@, 0: — - E’, 02 < —
& 5 T —
< S - < -~
[2] 2}
S 1 S 4
< <
0151 0151
) )
OAOEe‘o.z 03 04 05 06 07 08 09 1 °A0Ee‘0.2 03 04 05 06 07 08 09 1
Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa)
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Regler Serie AR10 bis AR60
Regler mit Rickstrommechanismus Serie AR20K bis ARGOK

Konstruktion

AR10

AR20(K), AR25(K)

EIN i “AUS

o
AR20K bis AR60K (Regler mit Rickstrommechanismus) ‘ ‘
1
1 I

Stiickliste

Pos. Bezeichnung Material Modell Anmerkung

Zink-Druck
1 | Gehduse Ih. ruckguss AR10, AR20(K) platinsilbern
Aluminium-Druckguss AR25(K) bis AR60(K)
Polyacetal AR10, AR20(K) bis AR40(K)-
2 |Kappe — y 0. 0(K) bis 0(K)-06 schwarz
Aluminium-Druckguss AR50(K), AR60(K)
Ersatzteile
. . Bestell-Nr.
Pos. Bezeichnung Material
AR10 AR20(K) AR25(K) AR30(K) AR40(K) |AR40(K)-06| AR50(K) AR60(K)

3 | Ventileinheit Messing, HNBR| AR10P-090S | AR20P-410AS | AR25P-410AS | AR30P-410AS | AR40P-410AS | AR40P-440AS | AR50P-410AS | AR60P-410AS

4 | Membran wetlerfestes | AR10P-150AS A )| AR20P-150AS | AR25P-150AS | AR30P-150AS AR40P-150AS AR50P-150AS

5 | Ventilfiihrung Polyacetal 131329 AR20P-050AS | AR25P-050AS | AR30P-050AS AR40P-050AS AR50P-050AS l ARB0P-050AS

6 | Riickschlagventil A-2) — — AR20KP-020AS

Anm. 1) Beim AR10 handelt es sich um einen Kolbenregler. Im Lieferumfang sind ein Kolben und eine Dichtung enthalten (KSYP-13).
Anm. 2) Nur bei Regler mit Riickstrommechanismus (AR20K bis AR60K).
Im Lieferumfang sind Ruckschlagventilgehause, Riickschlagventilkérper und 2 Schrauben enthalten.
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Serie AR10 bis AR60
Serie AR20K bis AR60K

Funktionsprinzip (Regler mit Riickstrommechanismus)

AR10
2
EN Ll ___AuUs EN  _ a1 _ AUS
(Eingangs- (Ausgangs- (Eingangs- (Ausgangs-
druck) i druck) druck) druck)
1
g0
Abb. 1 Abb. 2

Ist der Eingangsdruck héher als der Ausgangsdruck, arbeitet der Regler normal (Abb. 1).

Wird der Eingangsdruck ausgeschaltet und abgelassen, geht jeder Eingangsdruck zum Ventil (D verloren. Die Andruckkraft fiir Ventil (D
wird ausschlieBlich Uiber die Ventilfeder 2 erzeugt. Wenn das Ventil O durch die Ausgangskraft gedffnet wird, wird der Ausgangsdruck
auf der Eingangsseite abgelassen. (Abb. 2)

Bei Einstelldriicken unter 0,15 MPa, kann es vorkommen, dass sich das Ventil D) aufgrund der Kraft der Ventilfeder 2) nicht 6ffnet.

AR20K bis AR60K
A-A
2
I
I
I
|
Eingangsdruck Druck in der Eingangsdruck Druck in der
(IN) Membrankammer (IN) Membrankammer
EN __Aus EN[
(Eingangsdruck) (Ausgangsdruck) ULE
] 1
kﬂ
3
3
Abb. 1 Normal Abb. 2 Riickstrom

Ist der Eingangsdruck héher als der Ausgangsdruck, schlieBt das Riickschlagventil @ und der Regler arbeitet normal (Abb. 1).
Wird der Eingangsdruck ausgeschaltet und abgelassen, 6ffnet sich das Riickschlagventil @ und der Druck aus der Membrankammer (D

wird zur Eingangsseite geleitet (Abb. 2).
Dies verringert den Druck in der Membrankammer (D und die durch die Reglerfeder (3 verursachte Kraft hebt die Membran. Das Ventil

@ offnet sich durch den VentilstéBel und der Ausgangsdruck wird zur Eingangsseite geleitet (Abb. 2).
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regler Serie AR10 bis AR60

Regler mit Riickstrommechanismus Serie ARZOK biS AR60K

Abmessungen
AR10, AR20(K) bis AR40(K)-06  , ., Abmessungen fiir
" Schalttafeleinbau
(AnschlussgréfBe) A
% N
(&)
4 e ] EIN_ Aus_
*__ 18 > Z
“—w\ o m
5 ENEE IR Blechdicke
F = A AR10, AR20(K) bis AR30(K): max. 3.5
] ﬂ” ____P2____ AR40(K): max. 5
(Manometeranschluss)
p | [[u N\ Pelgstaunas- N
J M (Option) T
2xP1
ARSO(K)’ ARGO(K) (AnschlussgroBe) A
Il
| L .
| ] I ey aus.
NI RY RS
o m
F W c
‘ S ! )
‘ (Manometeranschluss)
J M (Option) T
Modell AR20(K) bis AR60(K) AR10, AR20(K) bis AR60(K) AR20(K) bis AR60(K)
Option rechteckiges Einbaumanometer digitaler Druckschalter rundes Manometer Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen)
J ‘ J ‘ J ‘
Im_ - ::I By Ia—ﬂﬁ N v
Abmessungen \ Anschluases bnsehuses \ Anschlusses
Standard - T Optionen
Modell Timooter | ouafheteer | rundes anometer | "cENETerer
P1 P2 A |BAm1) C D F J K H J H J H J H J
AR10 M5x0.8 | 1/16 25 58 | 11 125 | M18x 1 13 0 — — — — 026 26 — —
AR20(K) 1/8,1/4 | 1/8 | 40 94 | 265 | 285 | M28x1 | 285 | 2™?| 28 | 295 |C278| 40 |0375| 65 |037.5| 65
AR25(K) 1/4, 3/8 1/8 53 101 | 28 275 | M32x15| 275 | 0 028 | 285 |027.8| 39 937.5 64 | 0375 64
AR30(K) 1/4, 3/8 1/8 53 116 | 31 29.5 | M38x1.5 | 29.5 | 3.5 028 | 30.5 |O27.8 | 41 037.5 66 ©37.5 66
AR40(K) 1/4,3/8,112 | 1/4 70 128 | 36 34 M42x1.5 | 34 3.5 028 | 35 0278 | 45 042.5 74 | 042.5 74
AR40(K)-06 3/4 1/4 75 129 | 36 34 M42x1.5 | 34 3 028 | 35 0278 | 45 042.5 74 | 0425 | 74
AR50(K) 3/4,1 1/4 90 169 | 43 435 | M62x 1.5 | 43,5 | 3.3 028 | 445 | 0278 | 55 042.5 84 | 0425 84
AR60(K) 1 1/4 95 176 46 435 | M62x 1.5 | 43,5 | 3.3 028 445 | 0J27.8 55 942.5 84 042.5 84
Optionen
Modell mit Montage des Befestigungselements Schalttafeleinbau
M N Q R S T U Vv w Y V4
AR10 25 28 30 4.5 6.5 40 2 18 18.5 — —
AR20(K) 30 34 44 5.4 15.4 55 2.3 25 28.5 14 6
AR25(K) 30 34 44 5.4 15.4 55 2.3 26 32.5 16 6
AR30(K) 41 40 46 6.5 8 53 2.3 31 38.5 19 7
AR40(K) 50 54 54 8.5 10.5 70 2.3 35.5 42.5 21 7
AR40(K)-06 50 54 56 8.5 10.5 70 2.3 37 425 21 7
AR50(K) 70 66 65.8 11 13 90 3.2 — — — —
AR60(K) 70 66 65.8 11 13 90 3.2 — — — —
Anm. 1) Maximall&nge bei herausgezogenem Regler-Drehknopf.
Anm. 2) Bei AR20 befindet sich der Manometeranschluss oberhalb der Mittelachse EIN-AUS, ansonsten unterhalb.
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Regler
AR20 bis AR60

Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

(D Tief-/Hochtemperaturausfiihrung

Spezielle Werkstoffe werden fiir die Fertigung von Dichtungen und Kunststoffteilen
verwendet, damit diese unterschiedlichen Temperaturbedingungen in kalten oder

AR30-03-X425

(2) Hochdruckausfiihrung

Widerstandsfahige Materialien werden bei der Herstellung dieser Regler
verwendet, damit sie auch einem Hochdruckbetrieb standhalten kénnen. Eine

tropischen (heiBen) Klimazonen widerstehen. modifizierte  Konstruktion —erméglicht auBerdem einen  groBeren
Technische Daten Einstelldruckbereich.
Bestell-Nr. Bestelloptionen -X430 -X440 Technische Daten
Betriebsumgebung niedrige Temperatur hohe T(Iemperatur Bestell-Nr. Bestelloptionen -X425
Umgfebungstemperatur( C) —30 bis 60. C : —'5 bis 80°C Prafdruck (MPa) 3.0
Medientemperatur (°C) =5 bis 60°C (kein Gefrieren) Setriebsdruck (MP 20
Matoria) | GUMMiteile Spezial-NBR [ FKM max. Betriebsdruck (WPa) :
atenal I Hauptteile Metall (Aluminium-Druckguss) Usw. Einstelldruckbereich (MPa) 0.1 bis 1.6
Modell Medien- und Umgebungstemperatur (°C) -5 bis 60°C (kein Gefrieren)
Modell | AR25 | AR30 | AR40 |AR40-06] AR50 | AR60 Modell
GewindegroBe| 1/4,3/8 | 1/4,3/8 |1/4,3/8,1/2 3/4 3/4,1 1 Modell AR20 | AR25 | AR30 | AR40 |AR40-06| AR50 | AR60

03|BG-__|-{x430
®© 0 o

AR[30]-
0

GewindegroBe| 1/8, 1/4 | 1/4, 3/8 | 1/4, 3/8 |1/4,3/8,12| 3/4 3/4,1 1

AR[30 -[]- x425
0

03]BG
0 0 ©

+ Option/Sermi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl firabisg. | Flir hohe/niedrigel
+ Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung Temperatur
von mehr als einer Option diese in alphanumerischer, X430 | niedrige Temperatur
aufsteigender Reihenfolge an. X440 | hohe Temperatur
Beispiel) AR30-03BG-1NR-X430
Symbol Beschreibung BaugréBe
25[30[40[50]60
— Rc ® e o6 o0 o
@ Gewindetyp | N NPT oo e o0
F G ® e o o o
+
02 1/4 e o o — | —
03 3/8 e o o — | —
6 GewindegréBe | 04 1/2 — | — | ®|—|—
06 3/4 — | — | ® | @ | —
10 1 - -1 —1®]|e
+
— | ohne Montageoption [ AN BN ]
Anm. 2)| mi i
A e e
c
e %_ H (Schalttafeleinbau) o 6 0 — —
© +
M t 4| rundes Manometer
’b anometer G Am.-) (ohne Grenzwertanzeige) o 6 o o o
+
[ — [0.05 bis 0.85 MPa IR
© [Emsteldnck i 5om 4] 0.02 bis 0.2 MPa (e @e|@e @] @]
+
d Entlifungs- | — [ mit Sekundarentliftung | @ @ [ @ [ @ | @ |
mechanismus] N [ohne Sekundérentiiftung) | @ [ @ [ @ [ @ | @ |
kel +
8. Durchfluss] — [ Durhfussrichtung: voninksnactrechts] [ @ | @ [ @ [ @ [ @ |
9 g richtung | R | Durchfussichtung:von rechisnechlinis| | @ [ @ | @ [ @ | @ |
P +
5 t Drehknopf-] _— | nach unten zeigender Drehknopt] [ @ [ @ [ @ [ @ [ @ |
0 position | Y| nach oben zeigender Dretknopf | [ @ | @ [ @ | @ | @ |
+
I hild und M: ter i
— s e (e | e @ | @
g Druckeinheit T hild und W. hild
Z wm.5)| fir Behalier i brtischon A"g)s’ A”gs) A"gs) A €)|Anm. 6
Einheiten: psi

Anm. 1) Option B, G und H sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigepackt.
Anm. 2) Im Lieferumfang sind enthalten:

1.) Panelmutter (bei AR25 bis 40)

2.) 2 Befestigungsschrauben (bei AR50 und 60).

Anm. 3) Manometer-Befestigungsgewinde: 1/8 fir AR25 bis AR30; 1/4 fiir AR40 bis AR60.
Manometerausfiihrung: G43

Anm. 4) Der einzige Unterschied zu den Standardausfiihrungen ist die Einstellfeder fiir den
Regler. Einstellungen tiber 0.2 MPa sind méglich. Bei gleichzeitiger Auswahl eines
Manometers wird ein 0,2 MPa Manometer verwendet.

Anm. 5) Firr Ausfihrungen mit Gewinde: NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen
Messgesetzgebung nur fir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan steht die
Ausflihrung mit SI-Einheiten zur Verfliigung.)

Anm. 6) O: Nur fur Gewindetyp NPT.
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O

Hochdruckausfithrung
* Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswabhl fir a bis f.
* Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr
als einer Option diese in alphanumerischer, aufsteigender Reihenfolge an.
Beispiel) AR30-03BG-NR-X425
Symbol Beschreibung BaugroBe
20[25[30[40]50]60
— Rc [ AKX 2K 2K 2K 3K )
@ cevindetyp [ N NPT oo 0000
F G [ A 2K 2K 2K 2K )
+
01 1/8 | —|—|—|—|—
02 1/4 ® e 0 e —  —
. . 03 3/8 — 10 e e|—|—
6 GewindegréBe 04 12 = ==
06 3/4 — =10 |®|—
10 1 ——l—1—ee
+
— | ohne Montageoption o 006 e o o
o B Amm.2)| mit Befestigungselement| | @ | @ | @ | @ @ | @
mc gifliciace mit Panelmutter
0 : H | (schalttateleinbau) bl il il Al B B
o +
M " 5| funder Druckschalter
’b anometer|G Anm. 9 (mit Grenzwertanzeige) ® 6 00 0 0
+
c Entlifungs- | — [ mit Sekundarentliftung | [ @ [ @ [@ [ @ [ @ [ @ ]
mechanisnusl] N[ ohne Sekundérentiiftung| [ @ [ @ [@ | @ [ @ [ @ ]
+
d Durchfluss| — [ Durehussichtung.von nks nectrechts| [ @ [ @ [@ [ @ [@ [ @ |
i richtung [ R [ Durciiussrchtung: von rechis rechlinks| [ @ [ @ | @ [ @ | @ [ @ |
°
c +
6 & e Drehknopf-|_— | nach unten zeigender Drenknop! ] [ @ (@ (@ [@ [@ [ @ |
£ posion | Y | nach oben zeigender Drehknopf | [ @ [ @ [ @ [ @ [@ | @ |
3 +
T hild und M ter i
— [t (e [e|e[e]e]e
Druckeinheit - -
i P 2 A 4) E]erggﬁgn'elﬁilrl‘ngri‘t/i‘éig\:ﬁh”d [Anm. 5)/Anm. 5){Anm. 5){Anm. 5)|Anm. 5)|Anm. 5)
Einheiten: psi 0|0|0]O0|O]O

Anm. 1) Option B, G und H sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigepackt.

Anm. 2) Im Lieferumfang sind enthalten:
1.) Panelmutter (bei AR25 bis 40)
2.) 2 Befestigungsschrauben (bei AR50 und 60)

Anm. 3) Manometer-Befestigungsgewinde: 1/8 fir AR20 bis AR30, 1/4 fiir AR40 bis AR60.
Manometerausfiihrung: G46-20-C1

Anm. 4) Nur fir Gewindetyp NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen
Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fur Japan steht die
Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur Verfiigung.)

Anm. 5) O: Nur fir Gewindetyp NPT.
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Regler AR10 bis AR60
Regler mit Riickstrommechanismus AR20K bis AR60K  [wesr*

Bestelloptionen =

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

(3 Einstelldruck bis 0,4 MPa
Der max. Einstelldruck betragt 0.4 MPa. Bei Auswahl eines Manometers wird ein 0,4 MPa Manometer verwendet.
Technische Daten

Prifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
Einstelldruckbereich 0.05 bis 0.4 MPa
Modell
Modell AR10 | AR20(K) | AR25(K) | AR30(K) | AR40(K) |AR40(K)-06| AR50(K) | AR60(K)
GewindegroBe M5 1/8,1/4 | 1/4,3/8 | 1/4,3/8 | 1/4,3/8,1/2 3/4 3/4,1 1

AR

30 03 - |- X406
b é é é é 6 lEinsteIIdruck bis 0.4 MPa

* Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis f.
* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option diese in alphanumerischer, aufsteigender Reihenfolge an.
Beispiel) AR30K-03BE-NR-X406

Symbol Beschreibung BaugroBe
10 [ 20 [ 25 [ 30 [ 40 | 50 | 60
9 T U — [ — ohne Riickstrommechanismus e e e e[ e e | @ |
[K Anm.1)] mit Riickstrommechanismus T-]T el e e | e[ | @ |
+
metrisches Gewinde (M5) [ ) - - - - - -
9 Gewindetyp Re — L L L L4 L L
N NPT - [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
F G — [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ )
+
M5 M5 [ ] - - - - -
01 1/8 — [ ] — — — — —
02 1/4 - [ ] [ ] [ ] [ ] - -
(4] GewindegroBe 03 3/8 - - el e[ e — |-
04 1/2 - — — — [ ] — —
06 3/4 — — — — [ ] [ ] —
10 1 — — — — — [ ] [ )
+
— ohne Montageoption [ [ ] (] o [ ] [ ] [ )
a Montage B Anm.3)| mit Befestigungselement [ ) [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] [ ]
H mit Panelmutter (Schalttafeleinbau) [ ) [ ) [ ) [ ] [ ) - -
+
- — ohne Manometer [ ) [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ )
c E rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) - [ ) [ ) [ ) [ ] [ ) [ )
6 '%_ Manometer G rundes Manometer (ohne Grenzwertanzeige) [ ) — — - - - -
O rundes Manometer (mit Grenzwertanzeige) — [ ] [ ) [ ) [ ] [ ] [ ]
b M rundes Manometer (mit Farbzonen) — [ ) [ ) [ ) [ ] [ ] [ ]
E1 Anm.4)| Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten — [ ] [ ] [ ] [ ] [ ) [ )
digitaler E2 Anm.4)| Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben - [ ) [ ) [ ) [ ] [ ] [ )
Druckschalter  |E3 Anm- 4)| Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten — [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ )
E4 Anm.4)| Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben - [ ] [ ) [ ] [ ] [ ] [ )
+
c Entliftungs- | _— | mit Sekundarentliiftung e e e e[ e e | @ |
mechanismus [ N [ ohne Sekundarentliiftung e[ e[ e[ e e e e
+
2 || a | burchfiussrichtung [ — 1] Durchflussrichtung: von finks nach rechts fTe ] e e e[ e @] @ |
§ | R | Durchflussrichtung: von rechts nach links e e e @[ o @ | @ |
s +
@ P e | Drehknopfosition [ — [ nach unten zeigender Drehknopf fTeJ e e e[ e e e |
£ PIpOSItion ™y hach oben zeigender Drehknopf e e e @ | o | @ | @ |
@ +
— Typenschild und Manometer in britischen MaBeinheiten: MPa [ ] [ ] [ ) [ ) [ ] [ ] [ ]
f Druckeinheit Z Anm.5) | Typenschild und Manometer in britischen MaBeinheiten: psi QAnm. 7)| QAnm. 7)| QAnm. 7)| QAnm. 7)| Anm. 7)| Y Aam. 7)] CAnm. 7)
ZA Anm.6)| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit — [ A 8)| A ANM. 8)] A Anm. 8)| A Anm. 8) | A Anm. 8)| A Anm. 8)
Anm. 1) Der AR10 verfiigt standardmaBig tber einen Riickstrommechanismus. (K nicht Anm. 4) Bei H (Schalttafeleinbau) ist der Installationsplatz fiir das Anschlusskabel begrenzt.
verfligbar) Bei Verwendung des Riickstrommechanismus beim AR10 kommt es bei Waéhlen Sie "Verdrahtung von oben" firr den elektrischen Eingang. (Wéhlen Sie
einem Einstelldruck unter 0.15 MPa nicht zu einem Riickstrom. Der Eingangsdruck "Verdrahtung von unten”, wenn gleichzeitig Semi-Standard Y gewéhit wird.)
muss mindestens 0.05 MPa héher sein als der Einstelldruck. Anm. 5) Nur fir Gewindetyp M5 und NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen
Anm. 2) Option B, G und H sind bei Auslieferung nicht montiert, sondern werden lose Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fir Japan steht die
beigepackt. Ausfihrung mit SI-Einheit zur Verfigung.) Der digitale Druckschalter ist mit
Anm. 3) Im Lieferungsumfang sind zusétzlich zum Befestigungselement enthalten: Einheitenumschaltung ausgestattet und werkseitig auf PSI eingestellt.
1.) Panelmutter (AR10 bis 40) Anm. 6) Fir Optionen: E1, E2, E3, E4. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen
2.) 2 Befestigungsschrauben (AR50 und 60) Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fir Japan steht die
2 Befestigungsschrauben fiir AR50(K) und AR60(K) werden mitgeliefert Ausflhrung mit SI-Einheiten zur Verfiigung.)

Anm. 7) O: Nur fir Gewindetyp M5 und NPT.
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Modulare Oler

Serie AL

Oler
Serie AL

Seite 1-72 bis 1-77

Modell AnschlussgréBe Option
AL10 M5
AL20 1/8, 1/4
AL30 1/4, 3/8
AL40 1/4, 3/8, 1/2 Befestigungselement
AL40-06 3/4
AL50 3/4,1
AL60 1
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Oler

AL10 bis AL6

Bestellschliissel

Symbol
Oler

AL20

AL40

AL

30
0

03B
© 00

3

« Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis d.
« Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung

von mehr als einer Option diese in alphanumerischer,
aufsteigender Reihenfolge an.
Beispiel) AL30-03B-2R.

1)
Symbol Beschreibung BaugréBe

10 | 20 [ 30 [ 40 | 50 | 60

. metrisches Gewinde (M5) — — - - —

(2] Gewindetyp Re — o L L o o

N NPT — [ [ [ J () ()

F G — () o [ J () ()
+

M5 M5 o — — — — —

01 1/8 — Y — — — —

02 1/4 — () [ [ J — —

(3) GewindegroBe 03 3/8 — — ® o — —

04 1/2 — | -1 — 1T e —1—-

06 3/4 — — — [ J (] —

10 1 — — — — () [
+

) — | ohne Montageoption [ J [ J [ J [ J L J L J

@|  Option (Montage) B A 1| mit Befestigungselement — [ J [ J [ [ J [ J
+

— | Polycarbonat [ J o [ J [ J [ J [ J

1 1000 cm? Aludruckgussbehalter — — | AAM-2) | AR 2) | A A 2) | AANM. 2)

2 | Aludruckgussbehalter [ J o o o [ ] [ ]

6 | Polyamidbehélter [ ) [ ) [ ) [ ] [ ] [ ]

a Behalter 8 | Aludruckgussbehélter mit Fillstandsanzeige — — [ ] [ ) () [ J

- C | Polycarbonatbehélter mit Behélterschutz — [ J — — — —

g 6C | Polyamidbehélter mit Behalterschutz — [ J — — — —
0: +

@ ) — | ohne Ablassventil () o o [ J () [ ]

Ellb ClEm=EIES 3 | mit Ablassventil [ [ [ [ [ ] [ ]

2 3W | Ablassventil mit Schlauchtille: fir @6 x @4-Nylonschlauch || — — [ J [ L J [ J
+

¢ |Durchflussrichtungl—— Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J [ J [ J [ J ()

R | Durchflussrichtung: von rechts nach links o [ [ [ [ ] [ ]
+

dil Bruckeinher = Typenschild und Warnschild fiir Behalter in SI-Einheiten: MPa o [ J [ J [ [ J [ J

Z~"-3)| Typenschild und Warnschild fiir Behélter in angloamerikanischen Einheiten: psi, °F | | OAM™ 4| OAnm- 4| (OAnm- 4) | (HAnm. 4)| (DAnm. 4) | (HAnm. 4)

Anm.
Anm.
Anm.

Anm.
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1) Das Befestigungselement wird bei Auslieferung nicht montiert, sondern lose beigepackt.

O
:

2) A: Eine entsprechende Olablassfunktion ist vorhanden, die Kombination mit den Optionen 3 bzw. 3W aus dem Semi-Standardabschnitt b ist nicht erhaltlich.
3) Fiir Gewindetyp M5 und NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fir Japan steht die Ausfiihrung mit

Sl-Einheiten zur Verfligung.)
4) O: Nur fur Gewindetyp: M5 und NPT.




Technische Daten (Standard)

oler Serie AL10 bis AL60

Modell AL10 AL20 AL30 AL40 AL40-06 AL50 AL60
Anschlussgewinde M5 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1 1
Medium Druckluft
Prifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60°C (kein Gefrieren)

Minqestdurchfluss Anm.) 4 15 1/4: 30 ;781 28 50 190 290
[dmin (ANR)] 3/8: 40 12 50

Olkapazitat (cm3) 7 25 55 135

empfohlenes Schmiermittel Turbinendl der Klasse 1 (ISO VG32)

Behaltermaterial Polycarbonat

Behalterschutz — Semi-Standard Standard

Gewicht (kg) 0.07 0.11 0.24 047 [ 052 | 106 1.13

Anm.) « Die Tropfmenge betrégt mindestens 5 Tropfen/Minute unter folgenden Bedingungen: Eingangsdruck 0.5 MPa; Turbinendl der Klasse 1 (ISO VG32); Temperatur bei 20°C;

Oleinstellschraube komplett gedffnet.

« Stellen Sie sicher, dass der 0.g. Mindestdurchfluss im Betrieb erreicht wird.

Optionen/Bestell-Nr.

Optionen

Modell

AL20

AL30

AL40

AL40-06

AL50

AL60

Befestigungselement A™)

AL10

AF20P-050AS

AF30P-050AS

AF40P-050AS

AF40P-070AS

AF50P-050AS

AF50P-050AS

Anm.) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und 2 Befestigungsschrauben enthalten. Die Bestell-Nr. fiir das Befestigungselement fiir Oler mit 1000 cm?3 ist AF50P-050AS

(verwendbar bei AL30 bis AL60).

Semi-Standard/Bestell-Nr. Behélter

Technische Daten Semi-Standard Modell
mit Ablass mit mit
Behaltermaterial| ohne Ventil- | Schlauch- Behalter- AL10 AL20 AL30 AL40 | AL40-06| ALS50 AL60
funktion tulle schutz
[ ) — — C1SL-3 C2SL-3 C3SL-3 C4SL-3
— — (] — C2SL-C — — — — —
Pol bonat
cyearbona ° — ° — [costac| — — — — —
[ [ — — — C3SL-3W C4SL-3W
— — — C1SL-6 C2SL-6 C3SL-6 C4SL-6
. [ J — — C1SL-36 | C2SL-36 | C3SL-36 C4SL-36
P(ﬂy‘l":)mn;d — — ° — | cosLec| — — — — —
y ° — ° — |cesLasc|  — — — — —
[ ) @ — — — C3SL-36W C4SL-36W
Aludruckauss — — — C1SL-2 C28L-2 C3SL-2 C48L-2
g ° — — C1SL-23 | C2SL-23 | CasL-23 C4SL-23
Aludruckgussbehalter — — — — — C3LL-8 C4LL-8
mit Fillstandsanzeige — — — — C3LL-38 C4LL-38
1000 cm?® Behalter
(AIudruckgussbehéIter) — - - - - 121538-1A
mit Fillstandsanzeige

Anm.)* O-Ring flr Behalter (oder Dichtung) ist bei AL20 bis AL60 im Lieferumfang enthalten.
 Behalter fiir AL30 bis AL60 werden mit Behalterschutz geliefert (Bandstahl). (auBer bei Aludruckgussbehaltern)

* Wenden Sie sich bitte an SMC hinsichtlich Behaltern mit Druckangaben in PSI und Temperaturangaben in °F.

« Wird ein Polycarbonat- oder Polyamid-Behalter durch einen Aludruckgussbehalter mit Fiillstandsanzeige ausgetauscht, muss auch die Olversorgungsleitung ausgetauscht
werden. (Auch wenn ein Aludruckgussbehalter mit Fiillstandsanzeige durch einen Polycarbonat- oder Polyamid-Behélter ausgetauscht wird, muss die Olversorgungsleitung

ausgetauscht werden.)

Bitten wenden Sie sich in einem solchen Fall an SMC.
« Polycarbonat-, Polyamid- oder Aludruckgussbehélter oder Aludruckgussbehalter mit Filllstandsanzeige kénnen nicht durch einen 1000 cm3 Behélter ausgetauscht werden.
Bitte bestellen Sie das Produkt gesondert.
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Serie AL10 bis AL60

Durchfluss-Kennlinien ichwere)

Funktionsprinzip: Ausfilhrung AL10

AL10 vms  AL40-06 Rc3/4
0.1 o1
@ 1] (3
Q [y Ll
008 = 5 /\$
<008 = g-’ o [N}
o o Q(.U I " 7
= = £ of iy
Fom = 006 S V4
3 9 I
E g i / /
§ 0.04 5 004
a) a V
0.02 002 / /
%/oraussetzungen: P1=0.5 MPa
Na(fel: eine Seite v?llsléndig geéffr]el
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Durchfluss (¢/min (ANR))

61

O
2

1—,.-2 7 ~—

Nadel /Querschnitt AA’

Ein Teil der Druckluft, die Gber die Eingangsseite
einstromt, setzt das Ol im Behélter unter Druck. Die
restliche Druckluft strémt durch die Nadeln @ und
flieBt zur Ausgangsseite. Die Druckdifferenz zwischen
Behélterinnerem  und  Sichtkuppelinnerem (2
transportiert das Ol im Behélter in das Steigrohr (0.
Das Ol tropft vom Tropfrohrchen @ und schmiert die
Ausgangsseite. Die Olmenge wird Uber die Nadel (9
an der Vorderseite reguliert. Durch Drehen der Nadel
im Uhrzeigersinn nimmt die Olmenge zu, wahrend ein
Drehen gegen den Uhrzeigersinn bis in die ganz
gedffnete Stellung die Olzufuhr unterbricht. Die Nadel
auf der nicht benutzten Seite ist komplett gedffnet zu
halten.

/\ Produkispezifische Sicherheitshinweise
’ Auswahl \

/AWarnung

1. Druckluft darf nicht von der Ausgangsseite her einstrdmen.
Dadurch kann die Differenzdruckklappe beschadigt werden.

A Achtung

1. Verwenden Sie ein Riickschlagventil (Serie AKM) zur
Vermeidung des Ol-Ruckflusses, wenn der Luftstrom vor
dem Oler umgeleitet wird.

] Wartung

AWarnung

1. Bei den Ausfiihrungen AL10/20 kann das Ol erst nach
Ablassen des Eingangsdrucks nachgefiillt werden. In
druckbeaufschlagtem Zustand kann kein Ol nachgefillt
werden.

. Die Einstellung der Olmenge muss (Sichtdom) durch
Drehen der Sichtkuppel von Hand erfolgen (AL20 bis
AL60). Durch Drehen entgegen dem Uhrzeigersinn wird
die Tropfmenge erhéht, durch Drehen im Uhrzeigersinn
wird die Tropfmenge verringert. Keine Werkzeuge usw.
verwenden, da diese die Einheit beschéadigen kénnten.
Ausgehend von dem véllig geschlossenen Zustand wird
der vollig gedffnete Zustand durch drei Drehungen
erreicht. Diese Drehungsanzahl darf nicht Giberschritten
werden. Bitte beachten Sie, dass die nummerierten
Skalenanzeigen fir die Positionseinstellung keinen
Richtwert fur die Tropfmenge darstellen.

A Achtung

1. Uberpriifen Sie einmal taglich den Mindestvolumenstrom.
Tropffehler kdnnen Schaden an den zu schmierenden
Bauteilen verursachen.

N



oler Serie AL10 bis AL60

Konstruktion
AL10
AL30, AL40
EIN EIN
<1 =
bl

I

I

I

I

!
Stiickliste
Pos. Bezeichnung Material Modell Farbe

Zink-Druckguss AL10
1 | Gehduse I,_ uckgu platinsilbern
Aluminium-Druckguss|  AL20 bis AL60

8 | Gehduseanbauteil Aluminium-Druckguss AL50, AL60 platinsilbern
Ersatzteile
P E—— T Bestell-Nr.
0s. ezeichnun aterial

< AL10 AL20 AL30 AL40 AL40-06 AL50 AL60
2 | Sichtdom Polycarbonat | AL10P-080AS AL20P-080AS
3 | Oleinfiillschraube A" 4) — — AL20P-060AS | AL30P-060AS AL40P-060AS
4 | Halter Differenzdruckklappe A™- 1) — — AL20P-030AS | AL30P-030AS AL40P-030AS AL50P-030AS | AL60P-030AS
5 | Differenzdruckklappe [synthetischer Kunststoff — AL20P-040S | AL30P-040S AL40P-040S AL50P-040AS | AL60P-040AS
6 | O-Ring fiir Behalter NBR C1SFP-260S | C2SFP-260S | C3SFP-260S C4SFP-260S
7 | Behalterbaugruppe 2| Polycarbonat C1SL C2SL C3SL Anm. 3) C4SL Anm. 3)

Anm. 1) Fligen Sie "—1" an bei der Bestellung des Halters der Differenzdruckklappe fiir Oler mit 1000 cm3 Behélter . Beispiel) AL30P-030AS-1
Anm. 2) O-Ring fiir Behalter ist bei AL20 bis AL60 im Lieferumfang enthalten. Wenden Sie sich bitte an SMC bezlglich der Verfligbarkeit von Behéltern mit Druckangaben in PSI
und Temperaturangaben in °F.
Anm. 3) Behélter fir AL30 bis AL60 werden mit Behélterschutz geliefert (Bandstahl).

r
Z
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Serie AL10 bis AL60

Abmessungen
AL10 AL20 J__M T
V)
D —1— Befestigungs- N
A element i o
(Option) m
w.R1d 48—
(&) ] o ‘
EIN AUS _€>_ EIN | AUS
X m &3 % ,
2-P m
(AnschlussgroRe) ! 2-P 0 lr U
(Anschlussgroie) ,
=
532 .
289 3
£E 50
== £ &
S £
efestigungselement £S
AL30, AL40 AL50, AL60 et | £S5
(Option)
T J T
J M N N
D |.U Befestigungs- s D Y
element o {
: !
(Option) -
E LT Il >
: 3 [$) le]
i
; OI EIN AUS i
= : U-T Z:J |
. o
2p Al
(Anschlus- 2P
sgroBe) ‘ (AnschlussgroBe) m
‘ 5 c
E ‘ A E2
28
==
verwendbares Modell AL10, AL20 AL30 bis AL60
i : -~ [Aludruckgussbehal .. . - alter | Aludruckgussbehal alter mi i I i mi
oglgﬁgv'ssiﬁ?.gﬁfgm mit Ablassventil un:i‘tjc/-\glléssssheah%ter Aludruckgussbehdlter| mit Ablassventil /r:nliltj?:r\‘?l?sktgﬁssgigzlitgeé umgtu /c-\b ;ggvgnalter und NiveaanlltAnzeige Agcmaucmﬂﬁén
Abmessungen “ m m o
Schlauchtiille
Vierwendbarer Schlauch: T0604
. Optionen
Ab hne Zubeh
Modell messungen onne AUbenor BaugréBe mit Befestigungselement
P A B C D E G J M N Q R S T V)
AL10 M5 25 77 26 12.5 — 35 12.5 — — — — — — —
AL20 1/8, 1/4 40 115 36 20 = 60 20 30 27 22 5.4 8.4 40 2.3
AL30 1/4, 3/8 53 142 38 26.5 30 80 26.5 41 40 23 6.5 8 53 2.3
AL40 1/4, 3/8, 1/2 70 176 40 35 38 110 35 50 54 26 8.5 10.5 70 2.3
AL40-06 3/4 75 176 38 45 38 110 45 50 54 25 8.5 10.5 70 2.3
AL50 3/4,1 90 250 41 45 45 110 45 70 66 35 11 13 90 3.2
AL60 1 95 268 45 47.5 47.5 110 47.5 70 66 35 11 13 90 3.2
Technische Daten Semi-Standard
Modell | Mit Ablassventil | mit Schiauchtiille | Aludruckgussbehélter | A g S e | e | koo Filndeanses
B B B B B B
AL10 85 — 82 85 — —
AL20 123 — 121 124 = =
AL30 153 161 142 166 162 186
AL40 187 195 176 200 196 220
AL40-06 187 195 176 200 196 220
AL50 261 269 250 274 270 294
AL60 279 287 268 292 288 312
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oler Serie AL10 bis AL60

Abmessungen
Technische Daten Semi-Standard: 1000 cm3-Tank

2.P 106
(AnschlussgréBe) ‘ 90
106 A
70 Befestigungselement
32 (Option)
p : -
-0 s R o
- ke R .
3 EIN| | | |Aus
[1 i i
L1 ' \ \
[11]
0 W (INHA]
S c
2
38
©82
s 2N
=
Befgsz%ilé%rr?g:e{g%ent % %
Modell P A B (&3 £
© Q \' s=
AL30 1/4, 3/8 53 324 38 25 —
AL40 1/4, 3/8, 1/2 70 333 40 18 —
AL40-06 3/4 75 333 38 16 —
AL50 3/4,1 90 332 41 35 47
AL60 1 95 335 45 35 47
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Modulare Filter-Regler

Serie AW

Filter-Regler Modell AnschlussgroBe | Fitrationsgrad Option
Serie AW 9 [um] p
AW10 M5
AW20 1/8, 1/4
AW30 1/4, 3/8
AW40 1/4, 3/8, 1/2 Befestigungselement
schwimmergesteuerter
AW40-06 3/4 automatischer
Kondensatablass
SEite 1'80 biS 1'91 AW60 3/4’ 1 5 einge|asseneS,
. P . rechteckiges Manometer
Filter-Regler mit Riickstrommechanismus (auBer AW10)
Serie AWLIK AW20K 1/8, 1/4
digitaler Druckschalter
(auBer far AW10)
AW30K 1/4, 3/8
rundes Manometer
AW40K 1/4, 3/8, 1/2 Schalttafeleinbau
AW40K-06 3/4
: : 3/4,1
Seite 1-80 bis 1-91 AL
gikrowbz:\',regler Befestigungselement
erie
AWM20 1/8,1/4 schwimmergesteuerter
automatischer
Kondensatablass
eingelassenes,
AWM30 1/4, 3/8 0.3 Egﬁ%tgrckl\g/;\ﬁsol)\llanometer
digitaler Druckschalter
(auBer fir AW10)
AWM40 1/4, 3/8, 1/2 rundes Manometer
Seite 1-92 bis 1-101 Schalttafeleinbau
Submikrofilter-Regler Befestigungselement
Serie AWD
AWD20 1/8, 1/4 schwimmergesteuerter
automatischer
Kondensatablass
eingelassenes,
rechteckiges Manometer
AWD30 1/4, 3/8 0.01 (auBer AW10)
digitaler Druckschalter
(auBer far AW10)
AWD40 1/4, 3/8, 1/2 rundes Manometer

Seite 1-92 bis 1-101

Schalttafeleinbau
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Filter-Regler

| Symbol Filter-Regler mit
A W1 0 bls A W60 Filter-Regler Riickstrommechanismus

I
Filter-Regler mit Riickstrommechanismus i Q L=J |
L. o

AW20K bis AW60K

* Kombinierte Filter-Regler-Einheiten sind platzsparend und erfordern weniger Leitungsanschliisse.

* Mit der Riickstromfunktion verfiigen Sie liber einen Mechanismus, der den Luftdruck auf der
Ausgangsseite zuverlassig und schnell ablasst.

Beispiel)
Wenn die Druckluftzufuhr unterbrochen und der Eingangsdruck in die AuBenluft abgegeben wird,
wird das Ablassen des Restdrucks an der Ausgangsseite aus Sicherheitsgrinden gewéhrleistet.

Bestellschliissel

* Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis i.
+ Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung

l . von mehr als einer Option diese in alphanumerischer,
Bestelloptionen aufsteigender Reinenfolge an.

Fir weitere Angaben Beispiel) AW30K-03BE-1N _
siehe Seiten 1-88 bis 1-91 =

AW

30K
00

(1)
Symbol Bezeichnung BaugréBe
10 [ 20 | 30 [ 40 | 60
0 mit — ohne Riickstrommechanismus [ J [ J [ J [ [
Rickstrommechanismus | g anm. 1) mit Riickstrommechanismus — () [ [ [ J
+
metrisches Gewinde (M5) [ ] — — — —
Q Gewindetyp Re — ° L ® ®
N Anm. 2) NPT - [ (] [ [ ]
FAnm. 3) G - . . . .
+
M5 M5 [ ] — — — —
01 1/8 — L J — — —
02 1/4 — [ J [ J [ —
O| GewindegroBe 03 3/8 — — ° O —
04 1/2 — — — [ —
06 3/4 — — — [ [
10 1 — — — — [ J
+
— | ohne Montageoption [ J [ J [ J o [ J
a Montage  |BA"™ 5| mit Befestigungselement [ J [ J [ J o o
H | mit Panelmutter (Schalttafeleinbau) (] (] [ J o —
+
schwimmergesteuerter |__—__| Ohne automatischen Kondensatablass [ J [ J [ J o [ J
b | automatischer C | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) [ J [ J [ J o o
- Kondensatablass D schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.O.) — — [ ) [ ) @
c +
(5) -%_ — | ohne Manometer [ J [ J [ J [ [ J
(e} E rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) — [ J o [ J o
U G rundes Manometer (ohne Grenzwertanzeige) o — — — —
rundes Manometer (mit Grenzwertanzeige) — (] [ ] [ J [ J
c M | rundes Manometer (mit Farbzonen) — [ J [ J [ [ J
E14™ 9 Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten — [ J [ J o [ J
digitaler E2A™ 9 Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben — [ ) [ ) [ ) [ )
Druckschalter [ggam s Ausgang: PNP-Ausgang / elekrischer Eingang: Verdrahtung von unten — [ J [ J [ [ J
E4 A" 9 Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben — [ J [ J [ [ J
+
. —Am7[ 0,05 bis 0.85 MPa o o o o o
d | Einstelldruck -
1Am-8| 0.02 bis 0.2 MPa ° o o o °
o +
g — | Polycarbonatbehélter [ J [ J [ J [ [ J
(6 JF 2 | Aludruckgussbehalter (J J [ ( (J
= Behalter 6 | Polyamidbehalter [ J o o o [ J
3 € 8 | Aludruckgussbehalter mit Flllstandsanzeige — — [ J o [ J
C Polycarbonatbehélter mit Behélterschutz — [ J - — —
6C | Polyamidbehélter mit Behalterschutz — [ J - — —
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Filter-Regler Serie AW10 bis AW60
Filter-Regler mit Riickstrommechanismus Serie A W20K biS A W60K

AW20, AW20K AW40, AW40K

Symbol Bezeichnung BaugroBe
10 | 20 | 30 | 40 | 60
— | mit Ablassventil [ J [ J [ [ [ J
Ablass offen 1/8 — [ J — — —
f |Kondensatablass"™ 9 | J Am- 10)
4 Ablass offen 1/4 — — [ J [ J [ J
WA 1| Ablassventil mit Schlauchtille: fiir @6 x @4-Nylonschlauch — — [ J [ J [ J
= +
g g Entliftungs- — | mit Sekundérentliiftung [ ] [ ] [ [ J [ J
(6 8 mechanismus | N | ohne Sekundarentliiftung [ [ ) [ () [ )
4 +
£ . — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J [ ] ° L
& | | h [Durchflussrichtung - -
R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ J [ J [ J [ J [ J
+
— Typenschild, Warnschild fir Behélter und Manometer SI-MaBeinheiten: MPa [ J o [ J o o
i | Druckeinheit |ZA™ 12| Typenschild, Warschild fiir Behalter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, F | | OAN™- 14)| (D Anm. 14) | (3 Anm. 14) | (7) Anm. 14) | () Anm. 14)
ZA ™ 19| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit — | AAMI9 | A AM15) | A Anm. 15) | A Anm. 15)

Anm. 1) Der AW10 verfiigt standardmaBig tiber einen
Ruickstrommechanismus. (K nicht verfiigbar) Bei Verwendung
des Riickstrommechanismus beim AW10 kommt es bei einem
Einstelldruck unter 0.15 MPa nicht zu einem Riickstrom. Der
Eingangsdruck muss mindestens 0.05 MPa héher sein als der
Einstelldruck.

Anm. 2) Das Innengewinde am Ablass ohne Ventilfunktion
(Semi-Standard, Symbol J) ist NPT1/8 (verwendbar bei

AW20(K)) und NPT1/4 (verwendbar bei AW30(K) bis AWBO(K)).

Der Anschluss fiir den automatischen Kondensatablass ist mit
einer Steckverbindung von 3/8" versehen (verwendbar bei
AW30(K) bis AWB0(K)).

Anm. 3) Das Innengewinde am Ablass ohne Ventilfunktion
(Semi-Standard, Symbol J) ist G1/8 (verwendbar bei AW20(K))
und G1/4 (verwendbar bei AW30(K) bis AW6E0(K)).

Technische Daten (Standard)

Anm. 4) Option B, G, H und M sind bei Auslieferung nicht montiert,
sondern werden lose beigepackt.

Anm. 5) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und Panelmuttern
(AW10, AW20(K) bis AW40(K)) enthalten.

Beinhaltet 2 Befestigungsschrauben fiir AW60(K)

Anm. 6) Bei H (Schalttafeleinbau) ist der Installationsplatz fiir das
Anschlusskabel begrenzt. Wahlen Sie "Verdrahtung von oben"
fiir den elektrischen Eingang.

Anm. 7) Der einzige Unterschied zu den Standardausfiihrungen ist die
Einstellfeder fir den Regler. Einstellungen tiber 0.2 MPa sind
moglich. Bei Auswahl eines Manometers wird ein 0.2
MPa-Manometer verwendet.

Anm. 8) Der einzige Unterschied zu den Standardausfiihrungen ist die
Einstellfeder fir den Regler. Einstellungen tiber 0.2 MPa sind
méglich. Beim Anschluss eines der Manometer wird ein 0.2
MPa-Manometer verwendet.

Anm. 9) Die Kombination mit einem schwimmergesteuerten automatischen
Kondensatablass (Option C oder D) ist nicht méglich.

Anm. 10) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 11) Die Kombination mit einem Aludruckgussbehalter
(Semi-Standard 2 und 8) ist nicht mdglich.

Anm. 12) Fiir Gewindetyp: M5 und NPT. Dieses Produkt ist entsprechend
der neuen Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee
ausgelegt. (Fur Japan steht die Ausfiihrung mit SI-Einheit zur
Verfiigung.) Der digitale Druckschalter ist mit
Einheitenumschaltung ausgestattet und werkseitig auf PSI
eingestellt.

Anm. 13) Fiir Optionen: E1, E2, E3, E4. Dieses Produkt ist entsprechend
der neuen Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee
ausgelegt. (Fur Japan steht die Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur
Verfiigung.)

Anm. 14) O: Nur fiir Gewindetyp: M5 und NPT.

Anm. 15) A: Verfiigbare Kombinationen fiir die Optionen: E1, E2, E3, E4.

Modell AW10 AW20(K) AW30(K) AW40(K) | AW40(K)-06 | AWG60(K)
Anschlussgewinde M5 x 0.8 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1
Manometeranschlussgewinde A™ " 1/16 A™m-2) 1/8 1/4
Medium Druckluft

Umgebungs- und Medientemperatur A" %)

-5 bis 60°C (kein Gefrieren)

Prifdruck

1.5

MPa

max. Betriebsdruck

1.0

MPa

Einstelldruckbereich

0.05 bis 0.7 MPa]

0.05 bis 0.85 MPa

Entliftungsdruck A™ 4

Einstelldruck + 0.05 MPa [bei einem Entllftungsvolumenstrom von 0.1 ¢/min (ANR)]

Nenn-Filterfeinheit 5pum

Kondensataufnahmemenge (cm3) 25 [ 8 [ 25 45 45 [ 45
Behaltermaterial Polycarbonat

Behilterschutz — [ Semi-Standard [ Standard

Konstruktion mit Sekundarentliftung

Gewicht (kg) 0.09 [ 0.20 [ 0.40 0.72 0.75 2.00

Anm. 1) Entfallt bei Einheiten mit rechteckigem Einbaumanometer oder digitalem Druckschalter (AW20(K) bis AWB0(K)).
Anm. 2) Manometer mit R1/8 kénnen mithilfe eines Reduzierstiicks (Bestell-Nr. 131368) an den Anschluss Rc1/16 montiert werden.

2 SNC

Anm. 3) -5 bis 50°C fir Produkte mit digitalem Druckschalter
Anm. 4) Nicht bei AW10.
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Serie AW10 bis AW60
Serie AW20K bis AW60K

Optionen/Bestell-Nr.

. Modell
Optionen AW10(K) | AW20(K) | AW30(K) | AW40(K) | AW40(K)-06| AW60(K)
Befestigungselement A" ") AR10P-270AS | AW20P-270AS | AR30P-270AS AR40P-270AS AWB0P-270AS A" &)
Panelmutter AR10P-260S | AR20P-260S | AR30P-260S AR40P-260S — Anm.7)
a2 Standard G27-10-R1 G36-10-001 G46-10-002
rund 0.02bis02MPa | G27-10-R1 A9 G36-2-0101 G46-2-0102
Manometer Rur]dausﬁihrung*‘"m-z' Standard — G36-10-0J01-L G46-10-0J02-L
(mit Farbzonen) 0.02 bis 0.2 MPa — G36-2-[101-L G46-2-1102-L
rechteckig, Standard — GC3-10AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
eingelassen *™™ )| 0,02 bis 0.2 MPa — GC3-2AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
NPN-Ausgang/Verdrahtung von unten ISE35-N-25-MLA [ISE35-N-25-M (nur Schaltergehause)]
digitaler NP-AusgangNercrahtung von oben ISE35-R-25-MLA [ISE35-R-25-M (nur Schaltergehduse)]
Druckschalter A" % PNP-Ausgang/Verdrahtung von unten o ISE35-N-65-MLA [ISE35-N-65-M (nur Schaltergehduse)]
PNP-AusgangNerdrahtung von oben ISE35-R-65-MLA [ISE35-R-65-M (nur Schaltergehéuse)]
schwimmergesteueﬁrérp' 8) Anm. 9) N.C. AD17 AD27 AD37 AD47
automatischer Kondensatablass N.O. — — AD38 AD48
Bestell-Nr. Semi-Standard/Behalter
Technische Daten Semi-Standard Modell
Anm. 8) Anm. 9) Anm. 9) i i
schwimmergesteuerter | 4 Apjagg| Mit mit
Behaltermaterial ;‘é‘r‘"d";‘:gzﬁggg " g/hne_| Schlauch-| Schutz-| AW10(K) | AW20(K) | AW30(K) | AW40(K) | AW40(K)-06 | AW60(K)
N.C. | N.O. |imion |6 |kappe
— — — — [ J — C2SF-C — —
[ J — — — [ — AD27-C — —
Polycarbonat — — o — — — C2SF-J C3SF-J C4SF-J
— — — [ J — — — C3SF-W CASF-W
— — o — [ J — C2SF-CJ — —
— — — — — C1SF-6 C2SF-6 C3SF-6 C4SF-6
— — — — [ J — C2SF-6C — —
[ — — — — AD17-6 AD27-6 AD37-6 ADA47-6
Polyamid — [ ] — — — — — AD38-6 AD48-6
— — [ J — — — C2SF-6J C3SF-6J C4SF-6J
— — — o — — — C3SF-6W C4SF-6W
— — [ J — [ J — C2SF-6CJ — —
— — — — — C1SF-2 C2SF-2 C3SF-2 C4SF-2
Aludruckguss [ J — — — — AD17-2 AD27-2 AD37-2 ADA47-2
— o — — — — — AD38-2 ADA48-2
— — [ J — — — C2SF-2J C3SF-2J C4SF-2J
— — — — — — — C3LF-8 C4LF-8
Aludruckgussbehalter| @ — — — — — — AD37-8 AD47-8
mit — [ ] — — — — — AD38-8 AD48-8
Fullstandsanzeige| __ _ ) _ _ _ _ C3LF-8J C4LF-8J

Anm. 1) Inkl. Panelmuttern

Anm. 2) O in der Bestell-Nr. eines runden Manometers steht fiir den Anschlussgewindetyp. Kein Symbol steht fiir R, N fir NPT. Wenden Sie sich bitte an SMC hinsichtlich NPT-Gewinde
und Manometer mit PSI-Skala.

Anm. 3) Standard-Manometer

Anm. 4) Inkl. O-Ring (1 Stk.) und Befestigungsschrauben (2 Stk.) [ ]: nur Manometerabdeckung

Anm. 5) Anschlusskabel mit Stecker (2 m), Adapter, Verriegelungsbugel, O-Ring (1 Stk.), Befestigungsschraube (2 Stk.) liegen bei. [ ]: Nur Schaltergehause. Den Bestellschlissel fir
digitale Druckschalter entnehmen Sie bitte der Seite 89. Ein zusatzlicher Adapter fir den Druckschalter (AW60P-310AS) wird nur fir AW60(K) benétigt. Verwenden Sie zur
Montage die mitgelieferte Schraube (M3 x 0.5 x 14). Die am digitalen Druckschalter befindlich Befestigungsschraube (M3 x 0.5 x 7) wird nicht benétigt.

Anm. 6) Inkl. 2 Befestigungsschrauben.

Anm. 7) Wenden Sie sich hinsichtlich der Panelmutter fir AW60(K) bitte an SMC.

Anm. 8) Mindestbetriebsdruck: Ausfiihrung N.O.—0.1 MPa; Ausfiihrung N.C.—0.1 MPa (AD27) und 0.15 MPa (AD37/47). Wenden Sie sich bitte an SMC hinsichtlich Behaltern mit
Druckangaben in PSI und Temperaturangaben in °F.

Anm. 9) Bitte wenden Sie sich hinsichtlich der passenden Ablassleitungen fiir NPT- oder G-Anschlisse an SMC.

Anm.)* O-Ring fiir Behalter ist bei AW20(K) bis AW60(K) im Lieferumfang enthalten.

* Behélter fir AW30(K) bis AW60(K) werden mit Behalterschutz geliefert (Bandstahl). (auBer bei Aludruckgussbehéltern)

69

O
z



Serie AW10 bis AW60
Serie AW20K bis AW60K
Produktspezifische Sicherheitshinweise

Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Siehe "Sicherheitshinweise zum Umgang mit Druckluftgeraten”
(M-03-E3A) hinsichtlich der Sicherheitsvorschriften und Sicherheitshinweise fiir Wartungseinheiten.

] Auswahl

/A Warnung

1. Auch nach Abschalten der Druckluftversorgung ist am Reglerausgang
noch ein Uberdruck (Restdruck) vorhanden. Bitte wenden Sie sich bei
Fragen zur Restdruckentliftung an SMC.

] Wartung

/A\ Warnung

1. Tauschen Sie das Filterelement alle 2 Jahre bzw. wenn der Druckabfall
0.1 MPa erreicht aus, um Schaden zu vermeiden.

] Montage und Einstellung

AWarnung

1. Beobachten Sie wahrend der Reglereinstellung den Eingangsdruck sowie
den Ausgangsdruck (Manometeranzeige). Ein Uberdrehen des Regler-
Drehknopfes kann Schaden an Teilen im Geréteinnern verursachen.

2. Das mit den Reglern fiir 0.02 bis 0.2 MPa Einstelldruck gelieferte
Manometer ist ausschlieBlich zur Verwendung bis 0.2 MPa gedacht (auB3er
bei AW10). Ein Druck tber 0.2 MPa kann das Manometer beschédigen.

3. Keine Werkzeuge zum Drehen des Druckregler-Drehknopfes verwenden,
da es sonst zu Schaden kommen kann. Der Drehknopf muss von Hand
betétigt werden.

A\ Achtung

1. Entriegeln Sie den Drehknopf fir die Druckeinstellung, und verriegeln Sie
ihn anschlieBend wieder. Andernfalls kann der Knopf beschadigt werden,
und es kann zu Schwankungen des Ausgangsdrucks kommen.

* Zichen Sie am Regler-Drehknopf, um die Verriegelung zu I8sen. (Im
Spalt erscheint zur visuellen Kontrolle eine orangefarbene Markierung.)
* Driicken Sie den Regler-Drehknopf hinein, um ihn zu verriegeln. Lasst
sich der Knopf nicht leicht verriegeln, drehen Sie ihn ein wenig nach
links und rechts, und drlicken Sie ihn dann hinein (bei verriegeltem
Drehknopf ist die orangefarbene Markierung, d. h. der Spalt, nicht mehr

sichtbar).

”\orangefarbene Markierung

2. Eine Drehknopfbedeckung verhindert eine unerwlinschte Bedienung des
Drehknopfes. Siehe Seite 1-103 fiir detaillierte Angaben.

2 SNC
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Serie AW10 bis AW60
Serie AW20K bis AW60K

Durchfluss-Kennlinien ichwere)

Voraussetzung: Eingangsdruck 0.7 MPa

AW10 M5 AW30(K) Rc 3/8 AWA40(K)-06 Rc3/4
06 06 06
. \\_\ o \ o \
T —— T T
o — o o
= — = — s \\\
= 04 = 04 = 04 —
S — S S
5 T 5 5
8 03 ~_ &8 03 &, 03
C j -
S T S S
§ 02 ﬁ 02 § 02
\\ N
04 01 01
™~
\\ L
%% 25 50 75 100 125 150 o 500 1000 1500 %5 1000 2000 3000 4000
Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR))
AW20(K) Rc 1/4 AW40(K) Rc 1/2 AWG60(K) Rc 1
06 06 06
\ -\
05 — | 05 =05
o o o —
=3 —— =3 = E—
X o4 — x o4 X0 —
2 2 =] I
g — 2 2
8 03 & 03 ©03
g g g
2 02 302 S 02
< < << e
&\
01 04 01
|
—
%% 200 400 600 800 % 1000 2000 3000 % 5000 10000
Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR))

Druck-Kennlinien ichwert)

Voraussetzungen: Eingangsdruck 0.7 MPa, Ausgangsdruck 0.2 MPa, Durchflussrate 20¢/min (ANR)

AW10 AW30(K) AW40(K)-06
03
4 025 025
s ] / N G Startpunkt G Startpunkt
025 - 4 —
= 1 \\ Startpunkt = ‘\\\\ = \§\\
2 ] \ s ~ [T g >TSS
g 02 3 \ E 4 | -‘é’ 4 |
g ] g g
(=] je2] 4 D 4
%] B \ (7] %]
z ] NC ERN E:
0.15
0.15! 0.15
L ) )
l;(Jte‘)o,z 03 04 05 06 07 08 09 1 OAOEP(O.Z 03 04 05 06 07 08 09 1 0‘0[?(0.2 03 04 05 06 07 08 09 1
Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa)
AW20(K) AW40(K) AW60(K)
025 025 025
T Startpunkt T Startpunkt T Startpunkt
< t |~ <
S — S N . < |
F ~ E S 5 —
> 02 ) 02 =) 02
5 ~ —— S ~ \\ 5 | ~
23 S >
[ — c - c 4
I S IS
=} =} =}
< A < A < 1
015! 0.15] 0.15
) ) ’)
OD {02 03 04 05 06 07 08 09 1 O‘0[?(0.2 03 04 05 06 07 cTI.'QI(O.Z 03 04 05 06 07 08 09 1

Eingangsdruck (MPa)

Eingangsdruck (MPa)

0.8 09 1

Eingangsdruck (MPa)
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Filter-Regler Serie AW10 bis AW60
Filter-Regler mit Riickstrommechanismus Serie A W20K biS A W60K

Konstruktion
AW60(K)
AW30(K), AW40(K)
2
|
|
IRd “ 6
|
1
EIN il | AUS EIN
] 7
J L
: ; At
—® ‘ i
A
P q 3
Ablass
= 5
Ablass
AW20K bis AW60K
(Filter-Regler mit Rickstrommechanismus)
A-A Ablass
Ablass
Stiickliste
Pos. Bezeichnung Material Modell Farbe
Zink-Druck
1 | Gehduse "?. fuckguss AWTO platinsilbern
Aluminium-Druckguss | AW20(K) bis AW60(K)
Pol tal i
2 | Kappe - loyace al AW10 bis AW40(K) schwarz
Aluminium-Druckguss AWB0(K)
3 | Gehauseanbauteil Aluminium-Druckguss AWB0(K) platinsilbern
Ersatzteile
Bestell-Nr.
Pos. Bezeichnung Material
AW10 AW20(K) AW30(K) AW40(K) ARA40(K)-06 AWG60(K)
4 | Ventileinheit Messing, HNBR AR10P-090S | AW20P-340AS | AW30P-340AS | AW40P-340AS AW40P-380AS | AW60P-090AS
5 | Filterelement Vliesstoff AF10P-060S AF20P-060S AF30P-060S AF40P-060S AW60P-060S
6 | Membran wetterbestandiges NBR| AR10P-150AS A 1) | AR20P-150AS | AR30P-150AS AR40P-150AS AR50P-150AS
7 | O-Ring fiir Behalter NBR C1SFP-260S C2SFP-260S C3SFP-260S C4SFP-260S
8 | Behélterbaugruppe A™-2) Polycarbonat C1SF C2SF C3SF Anm. 3) C4SF Anm. 3)
9 | Riickschlagventil A" 4) — — AR20KP-020AS

Anm. 4) Nur bei Filter-Regler mit Riickstrommechanismus (AW20K bis AW60K).

und Temperaturangaben in °F.
Anm. 3) Behélter fur AW30(K) bis AW60(K) werden mit Behélterschutz geliefert (Bandstahl).

m. 1) Der AW10 ist ein Kolbenregler. Im Lieferumfang sind ein Kolben und eine Dichtung enthalten (KSYP-13).
m. 2) Der O-Ring des Behalters wird bei AW20(K) bis AW60(K) mitgeliefert. Wenden Sie sich bitte an SMC beziiglich der Verfligbarkeit von Behéltern mit Druckangaben in PSI

Im Lieferumfang sind Ruckschlagventilgehause, Rickschlagventilkérper und 2 Schrauben enthalten.

2 SNC
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Serie AW10 bis AW60
Serie AW20K bis AW60K

Funktionsprinzip (Filter-Regler mit Riickstrommechanismus)

AW10
EIN __,Aus EIN — ¢ — AUS
(Eingangs- (Ausgangs- (Eingangs- - (Ausgangs-
druck) druck) druck) druck)

Ist der Eingangsdruck héher als der Ausgangsdruck, arbeitet der Regler normal Regler (Abb. 1).
Wird der Eingangsdruck ausgeschaltet und abgelassen, geht jeder Eingangsdruck zum Ventil D verloren. Die Druckkraft fiir das Ventil
(D wird ausschlieBlich tiber die Ventilfeder 2 erzeugt. Wird das Ventil O durch die Ausgangskraft geéffnet, wird der Ausgangsdruck auf

der Eingangsseite abgelassen. (Abb. 2)
Bei Einstelldriicken unter 0,15 MPa kann es vorkommen, dass das Ventil (1) aufgrund der Kraft der Ventilfeder @ nicht &ffnet.

AW20K bis AW60K
A-A 2

Druck inder  Eingangsdruck Druck in der  Eingangsdruck
Membrankammer  (EIN) Membrankammer  (EIN)

“‘ 3 H ! 3
1 1
EIN . I ___|Aus EIN _ o __|Aus
(Eingangs- (Ausgangs- (Eingangs- (Ausgangs-
druck) druck) druck) druck)
: 4 ]; 4
Abb.1 N |
orma Abb. 2 Riickstrom

Ist der Eingangsdruck héher als der Ausgangsdruck schlieBt sich das Ventil @ und der Regler arbeitet normal (Abb. 1).
Wird der Eingangsdruck ausgeschaltet und abgelassen, &ffnet sich das Riickschlagventil 2 und der Druck aus der Membrankammer (1D

wird zur Eingangsseite geleitet (Abb. 2).
Dies verringert den Druck in der Membrankammer (D und die durch die Reglerfeder 3 verursachte Kraft hebt die Membran. Das Ventil

@ offnet sich durch den VentilstéBel und der Ausgangsdruck wird zur Eingangsseite geleitet (Abb. 2).
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Filter-Regler Serie AW10 bis AW60
Filter-Regler mit Riickstrommechanismus Serie A W20K bis A W60K

Abmessungen
AW10, AW20(K) Abmessungen fiir AW60(K)
J M Schalttafeleinbau
D | Befestigungs- Y J M T
g e\err?entg ™ “Q\
(Option) El AUS D N
R Z
I >I °© EIN AUS I I U
X - :—* [11]) Blechdicke — - ™ FBefestigungs- —
P2 c2 AW10, AW20(K): max. 3.5 = element S
Option e o
(Manometeranschluss) LJ H i/ (Option) i A i_i
CST
Sc (¢
2xP1 ' Eg ¥
(AnschlussgroBe) e f3o %_l_. VA NE]S EIN AusS
AW30(K) bis AW40(K)-06 £ @
Befestiqungselement Abmessungen fiir
J__ M (Option) T Schalttafeleinbau 2% P1 P2
U F N Y Q m) (Manometeranschluss)
EIN AUS
— —
=AW . 4
>]
EN | Blechdicke
@ AW30(K): max. 3.5
AW40(K): max. 5 S c
P2 £%
(Manometeranschluss) i ] g
= @©
\%g/ g3
S+ ]
2x P1 Ablass £ o é =
(AnschlussgroBe) A E!
Modell AW20(K) bis AW60(K) AW10, AW20(K) bis AW60(K) AW20(K) bis AW60(K)
Option rechteckiges Einbaumanometer digitaler Druckschalter rundes Manometer Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen)
PR
]ﬁ i = L S L,
A Mltte des I X Mitte des uﬁ »_ Mitte des
bmessungen Anschlusses Anschlusses Anschlusses
Modell AW10, AW20(K) AW20(K) AW30(K) bis AW60(K)
OptoatSen Stansr | omasiaass (n.C.)| Aludruckgussbenatter| "VARIRSSEON® | dkaiibas o c. | Aludruckgussbehaiter| i THEAHSR00RENCT] MY Rl Ran. | “Bnaucnitiie
m
Abmessungen m m
. . o Schlauchtiille
M5 Schlisselweite 14 | Steckverbindung Schlisselweite 17 Vemiencbarer Schlauch: T0604
Standard Optionen
andari e
Modell ooty | oraicteer | andes Manometer | "pereNEoner
P1 P2 A |BAm) C D E F G J K H J H J H J H J
AW10 M5 116 | 25 108 48 | 125| — |M18x1]| 25 13 0 — — — — 026 26 — —
AW20(K) 1/8,1/4 | 1/8 40 160 73 | 26 — |M28x1| 40 | 26 5 028 | 27 027.8 | 37.5 | 937.5 63 037.5 63
AW30(K) 1/4,3/8 | 1/8 53 | 201 86 | 29.5 | 30 M38x15| 55 | 29.5| 3.5 028 30.5 |[027.8| 41 037.5 66 037.5 66
AW40(K) 1/4,3/8,12) 1/4 70 | 239 92 | 37.5 | 38 M42x15| 80 | 375| 15 28 38.5 |[27.8| 49 042.5 76 042.5 76
AW40(K)-06 3/4 1/4 75 242 93 | 37.5| 38 M42x15| 80 375| 1.2 028 38.5 |27.8| 49 042.5 76 042.5 76
AWG60(K) 3/4,1 1/4 95 | 409 | 175 | 435 | 475 - 20 | 435 3.2 028 | 445 |027.8| 61.5 | 042.5 84 042.5 84
Optionen Technische Daten Semi-Standard
Modell mit Montage des Befestigungselements Schalttafeleinbau it automatischermit Schlauchtille| Mk nciess, 2N Audruckgusshehiler | s ruckgusshehaler
M N Q R S T U \'i w Y Y4 B Anm.) B Anm.) B Anm.) B Anm.) B Anm.)
AW10 25 28 30 4.5 6.5 40 2 18 18.5 — — 125 — — 107 —
AW20(K) 30 34 44 54 | 154 55 2.3 30 28.5 14 6 177 = 164 160 =
AW30(K) 41 40 46 6.5 8 53 23 | 31 38.5 19 7 242 209 208 214 234
AW40(K) 50 54 54 8.5 | 10.5 70 23 | 355 | 425 21 7 278 247 246 252 272
AW40(K)-06 50 54 56 8.5 | 10.5 70 2.3 37 42.5 21 7 282 251 249 255 275
AW60(K) 70 66 66 11 13 90 3.2 o = = - 448 417 416 422 442
Anm.) Maximallénge bei herausgezogenem Regler-Drehknopf.
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Filter-Regler
AWZ20 bis AW60

Bestelloptionen =

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

Tief-/Hochtemperaturausfiihrung

Spezielle Werkstoffe werden fur die Fertigung von Dichtungen und Kunststoffteilen verwendet, damit diese unterschiedlichen
Temperaturbedingungen in kalten oder tropischen (heiBen) Klimazonen widerstehen.

Technische Daten

Bestell-Nr. Bestelloptionen -X430 -X440
Betriebsumgebung niedrige Temperatur hohe Temperatur
Umgebungstemperatur (°C) —30 bis 60°C -5 bis 80°C
Medientemperatur (°C) -5 bis 60°C (kein Gefrieren)
Material Gummiteile Spezial-NBR [ FKM
Hauptteile Metall (Aluminium-Druckguss) usw.
Modell
Modell AW30 AW40 AW40-06f AW60
GewindegroBe| 1/4, 3/8 1/4,3/8,1/2 3/4 3/4,1

AW 30 — 03 B G — 2 — X430 » Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswabhl fiir a bis g.
* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr
als einer Option diese in alphanumerischer, aufsteigender Reihenfolge an.
& é é é é Beispiel) AW30-03BG-2N-X430

fiir hohe/niedrige Temperatur
X430 | niedrige Temperatur
X440 | hohe Temperatur

Symbol Bezeichnung BaugréBe
30 40 60
— Re [ ] [ ] [ ]
9 Gewindetyp N NPT [ J [ J [ ]
F G ° ° °
+
02 1/4 [ [ ) —
03 38 ° ° =
6 GewindegréBe 04 1/2 — [ ] —
06 a4 = ° 0
10 1 — — [
+
— ohne Montageoption [ ) [ ) [ ]
A""":" a Montage B Anm. 2)| mit Befestigungselement [ ) [ ) [ ]
e S H mit Panelmutter (Schalttafeleinbau) [ ] [ ] —
& +
T [ — [ ohne Manometer | ] [ [ [ [ [] |
|G Anm-3)| rundes Manometer (ohne Grenzwertanzeige) | ® | [ | ® |
+
[5) Behalter Anm. 4) [ 2 [ Aludruckgussbehéiter | | [ [ [ [ ] |
+
; [ — ] 0.05bis 0.85 MPa i 0 [ 0 [ 0 |
¢ | Einstelldruck 43551 0.02 bis 0.2 MPa || ° [ ° [ D |
+
[ — [ mit Ablassventil | ] [ ] [ [ ) [ [ ] |
© ’ d |Kondensatablass| 4w ) [ Aplass offen 1/4 || ° [ ° [ 0 |
3 +
@ S o | Entliftungs- [ — ] mit Sekundarentliiftung | ] [ J [ [ J [ [ ) |
@ mechanismus | N [ ohne Sekundarentliftung | [ [ ] | [ ] | [ ] |
£ +
3 ¢ |Durchfiussrichtun [ — | Durchflussrichtung: von links nach rechts | ] [ ] [ [ ] [ [ ] |
ureniiu YR [ Durchflussrichtung: von rechts nach links | [ | ] | ] |
+
Druckeinheit [Typenschlld Warnschild filr Behalter und Manometer mit Sl-MaBeinheiten: MPa ] [ [ ] [ [ ] [ ] ]
9 UCKEINNGIL 2" Anm. 7) | Typenschild, Wamschid fir Behalter und Menometer mit brschen MaBeinheiten: psi, F| | (OAnm. 8) | QOAnm. 8) | OAnm. 8) |

Anm. 1) Option B, G und H sind bei Auslieferung nicht montiert, sondern werden lose beigepackt.

Anm. 2) Beinhaltet Befestigungselement und Panelmuttern (AW20 bis AW40)
Beinhaltet 2 Befestigungsschrauben fir AW60.

Anm. 3) Manometer-Befestigungsgewinde: 1/8 fur AW30, 1/4 fir AW40 und AW60. Manometerausfihrung: G43

Anm. 4) Nur Behélter aus Aludruckguss erhéltlich.

Anm. 5) Der einzige Unterschied zu den Standardausfiihrungen ist die Einstellfeder fiir den Regler. Einstellungen tiber 0.2 MPa sind méglich. Beim Anschluss eines der Manometer
wird ein 0.2 MPa-Manometer verwendet.

Anm. 6) Ohne Ventilfunktion. N

Anm. 7) Fur Gewindetyp: NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur flr den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fur Japan steht die Ausfiihrung mit SI-
Einheiten zur Verfligung.)

Anm. 8) O: Nur fiir Gewindetyp: NPT
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Filter-Regler Serie AWZ20 bis AW60

(2) fiir Hochdruckbetrieb

Widerstandsfahige Materialien werden bei der Herstellung von Luftfiltern verwendet, damit sie auch einem Hochdruckbetrieb standhalten kénnen. Eine
modifizierte Konstruktion erméglicht auBerdem einen groBeren Einstelldruckbereich.

Technische Daten

Bestell-Nr. Bestelloptionen -X425

Priifdruck (MPa) 3.0

max. Betriebsdruck (MPa) 2.0

Druckeinstellbereich (MPa) 0.1 bis 1.6

Medien- und Umgebungstemperatur (°C) -5 bis 60°C (kein Gefrieren)
Modell

Modell AW20 AW30 AW40 AW40-06f AW60 AW30-03-2-X425

GewindegroBe| 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4 3/4,1

AW 30 —_ 03 B G — 2 _X425 « Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis f.
* Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr

als einer Option diese in alphanumerischer, aufsteigender Reihenfolge an.
Beispiel) AW30-03BG-2N-X425

Hochdruckausfiihrung
Symbol Bezeichnung BaugroBe
20 [ 30 40 [ 60
— Rc [) [ [ ] [ ]
9 Gewindetyp N NPT [ ) ) [ ] [ ]
F G [ ] (] [ ] [ ]
+
01 1/8 [ ) — — —
02 1/4 [ ) [ [ ] —
9 GewindegroBe gi :13;2 : : : :
06 3/4 — — [) [)
10 1 — — — [ ]
+
— ohne Montageoption [ ) [ ] [ ] [ ]
am )| | g Montage B Anm.2)| mit Befestigungselement [ ] [ ) [ ) [ )
e 2 H mit Panelmutter (Schalttafeleinbau) [ [ ] [ ] —
& +
N [ — [ ohne Manometer | ] [ [ [ [ [] | [] |
|G Anm-3)| Rundes Manometer (mit Grenzwertanzeige) | [ | [ | [] | [] |
+
0  cosormo |2 [ Aududquss e [ e [ e | e |
ehatier |8 [ Aludruckgussbehéilter mit Filllstandsanzeige | — | [ ] | [ ] | [ ] |
+
¢ | Entiiftungs- [ — ] mit Sekundarentliiftung | [ [ [ [ [] [ [] |
mechanismus | N [ ohne Sekundarentliftung | [ D | o | [) | [) |
+
° — mit Ablassventil [ ] [ ] [ ] [ ]
S || d |Kondensatablass| 5) Ablass offen 1/8 [ ] — — —
@ g JA™ %) Mablass ohne Ventilfunktion 1/4 — ® ® [ ]
P +
=1 I — [ — [ Durchflussrichtung: von links nach rechts | ] ® [ [ [ ] [ [] |
2 S R__ | Durchflussrichtung: von rechts nach links | [] | [ | [] | [] |
+
¢ | Druckeinheit [ Typenschild, Wamschild fir Behalter und Manometer mit SI-Mafeinneiten: MPa | | [ ) [ ] [ [ ] [ ] |
[Z Anm. 6) | Typenschild, Wamschild fir Behalter und Manometer mit briischen MaBeinheiten: psi, °F] [ OAnm.7) [ OAmm.7) | OAm7) [ QAm?7 |

Anm. 1) Option B, G und H sind bei Auslieferung nicht montiert, sondern werden lose beigepackt.
Anm. 2) Beinhaltet Befestigungselement und Panelmuttern (AW20 bis AW40)
Beinhaltet 2 Befestigungsschrauben fiir AW60.

Anm. 3) Manometer-Befestigungsgewinde: 1/8 fir AW20 und AW30, 1/4 fiir AW40 und AW60. Manometerausfiihrung: G46-20-00

Anm. 4) Nur Aludruckgussbehalter mit oder ohne Fiillstandsanzeige sind erhéltlich.

Anm. 5) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 6) Nur fiir Gewindetyp: NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan steht die Ausfiihrung mit SI-

Einheiten zur Verfigung.)
Anm. 7) O: Nur fir Gewindetyp: NPT
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Filter-Regler AW10 bis AW60
Filter-Regler mit Riickstrommechanismus AW20K bis AW60K

Bestelloptionen i

SMC informiert Sie lber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

(3 Einstelldruck bis 0.4 MPa (@) Ausfiihrung mit langem Behilter

Der max. Einstelldruck betragt 0.4 MPa. Bei Auswahl eines Hohere Kondensataufnahmemenge im Vergleich zum Standardmodell

Manometers wird ein 0.4 MPa Manometer verwendet.

Technische Daten Modell/Kondensataufnahmemenge
Priifdruck 1.5 MPa Modell | AW10 [AW20(K)[AW30(K)[ AW40(K) [AW40(K)-06] AW60(K)
max. Betriebsdruck 1.0 MPa Anschlussgewinde]| M5 | 1/8,1/4 | 1/4,3/8 | 1/4,3/8.1/2 |  3/4 | 3/4,1
Einstelldruckbereich 0.05 bis 0.4 MPa Kondensat. ceemal 9 19 43 88

Anm.) Bitte setzen Sie sich bezuglich der Abmessungen mit SMC in Verbindung.
Modell
[ Modell [ AW10 [AW20(K)[AW30(K)[ AW40(K) [AW40(K)-06 [AW60(K)]
|GewindegréBe] M5 | 1/8,1/4 | 1/4,3/8 [1/4,3/8,1/2] 34 | 3/4,1 |

Bestellschliissel

AW

- |—-X406

03
é & é é X406 | Einstelldruck bis 0.4 MPa

X64 | langer Behalter

30
o0

* Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswabhl fir a bis i. . . .
* Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Einstelldruck Ausfuhrung mit
Option diese in alphanumerischer, aufsteigender Reihenfolge an. bis 0.4 MPa Iangem Behalter
Beispiel) AW30K-03BE-2N-X406
(1) (1]
Symbol Bezeichnung BaugréBe BaugroBe
10 [ 20 [ 30 [ 40 [ 60 10 [ 20 [ 30 [ 40 [ 60
9 mit Riickstrommechanismus | — | ohne Ruickstrommechanismus e e e[e]e|j[e[e] e [e]e |
[ KAnm. 1) | mit Riickstrommechanismus [T el e[e]e|| - e e e e |
+
metrisches Gewinde (M5) [ ) — — — — [ ] — — — —
9 EerlEE Rc - [ ) [ ) [ ) [ ) — [ ] [ ] [ ] [ ]
NAnm. 2) NPT — [ ] [ J [ ] [ ) — [ ] [ ] [ ] [ ]
FAnm. 3) G - [ ) [ ) [ ) [ ) — [ ] [ ] [ ] [ ]
¥
M5 M5 [ ] — — — — [ ] - - - -
01 1/8 - [ ] - — - — [ ] — - —
02 1/4 — [ ) [ ) [ ) - - [ ] [ ] [ ] -
O Gewindegrone 03 38 - - e e - - - e e~
04 1/2 — — — [ ) — — — — [ ) —
06 3/4 - - - [ ] [ ] - - - [ ] [ ]
10 1 — — - — [ ) — — — — [ )
+
— | ohne Montageoption [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ] [ ] [ ) [ ]
a| Montage |B Anm.5)| mit Befestigungselement [ ] [ ) [ ) [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
H mit Panelmutter (Schalttafeleinbau) [ ) [ ) [ ) [ ) - [ ] [ ] [ ] [ ] -
+
schwimmergesteverier] _— | ohne automatischen Kondensatablass [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) — - — - —
b | automatischer C schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) [ [ [ ] [ ] [ ) - - - - -
py Kondensatablass -I|)- schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.O.) — — [ ) [ ] [ ) - - - - -
c
e = — | ohne Manometer [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ]
(€] E rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) — [ ] [ ) [ ] [ ) — [ ) [ ) [ ) [ )
Manometer G rundes Manometer (ohne Grenzwertanzeige) [ ) - - - - - - - -
rundes Manometer (mit Grenzwertanzeige) - [ ) [ ) [ ) [ ) — [ ) [ ] [ ] [ )
c M rundes Manometer (mit Farbzonen) — [ ] [ ) [ ] [ ) — [ ) [ ] [ ) [ ]
E1 Anm.6)| Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten - [ ) [ ) [ ) [ ) — [ ) [ ] [ ) [ )
digitaler  |E2 Anm. 6)| Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben — [ ] [ ) [ ] [ ) — [ ) [ ] [ ] [ ]
Druckschalter | E3 Anm. 6)| Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten - [ ) [ ) [ ) [ ) — [ ] [ ) [ ) [ )
E4 Anm. 6)| Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben - [ ) [ ) [ ) [ ) — [ ) [ ) [ ) [ )
Anm. 1) Der AW10 verfiigt standardméBig Uber einen Rickstrommechanismus. (K nicht Anm. 3) Das Innengewinde am Ablass ohne Ventilfunktion (Semi-Standard, Symbol J) ist G1/8
verfigbar) Bei Verwendung des Riickstrommechanismus beim AW10 kommt es bei (bei AW20(K)) und G1/4 (verwendbar bei AW30(K) bis AW60(K)).
einem Einstelldruck unter 0.15 MPa nicht zu einem Riickstrom. Der Eingangsdruck Anm. 4) Option B, G, H und M sind bei Auslieferung nicht montiert, sondern werden lose
muss mindestens 0.05 MPa héher sein als der Einstelldruck. beigepackt.
Anm. 2) Das Innengewinde am Ablass ohne Ventilfunktion (Semi-Standard, Symbol J) ist NPT1/8 Anm. 5) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter enthalten (AW10,
(bei AW20(K)) und NPT1/4 (bei AW30(K) bis AWB0(K)). Der Anschluss fiir den AW20(K) bis AW40(K)).
Kondensatablass ist mit einer Steckverbindung von @3/8" versehen (bei AW30(K) bis Beinhaltet 2 Befestigungsschrauben fiir AW60(K)
AWG60(K)). Anm. 6) Bei H (Schalttafeleinbau) ist der Installationsplatz fiir das Anschlusskabel begrenzt.

Wahlen Sie "Verdrahtung von unten” fiir den elektrischen Eingang.
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Filter-Regler Serie A W10 bis A W60
Filter-Regler mit Riickstrommechanismus Serie A W20K bis A W60K

Einstelldruck Ausfiihrung mit
bis 0.4 MPa langem Behilter
Symbol Bezeichnung BaugroBe BaugréBe
10 [ 20 [ 30 [ 40 [ 60 10 [ 20 [ 30 [ 40 [ 60
} [—Anm7)] 0.05 bis 0.85 MPa =T -T-T-T-1leJe]e[e]e|]
ME'"S‘e”d’“d‘[1Anm.s>1o.ozbiso.2Mpa I~~~ - J[e e e e e
+
— Polycarbonat [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ )
2 Aludruckgussbehalter [ ] [ ] [ J [ ] [ J o [ ) [ ) [ [ )
e Behalter 6 Polyamidbehélter [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
8 Aludruckgussbehélter mit Fullstandsanzeige — — [ ) [ ) [ ] — - — — —
C Polycarbonatbehalter mit Behélterschutz — [ — — — — [ ] — — —
6C | Polyamidbehélter mit Behalterschutz — [ ) - — - - [ ] — - —
o +
s A9 — mit Ablassventil [ ) [ ) [ [ ) [ ) [ ] [ ] [ ) [ ] [ ]
c nm.
s Anm. 10)| Ablass offen 1/8 — [ = _ = — ® - — —
@ % f |Kondensatablass|J Ablass offen 1/4 - — M M M) — — ® ° °
£ W Anm. 11)| Ablassventil mit Schlauchtillle: fiir @6 x g4-Nylonschlauch — - [ J [ ] [ J — — [ ) [ ) [ )
@ +
Entliftungs- | _— | mit Sekundarentliftung e e e[e]e|j[e[e]e[e]e |
9 | mechanismus | N__| ohne Sekundarentldftung (e[ e[ e[ e @ [0 e e[ e e ]
+
b | burchfiussrichtun [ — ] Durchflussrichtung: von links nach rechts e e e[ e]e|[e[e e[ e e |
9" R | Durchflussrichtung: von rechts nach links e e e[ e[ e || e e e e @ |
+
— Typenschild, Warnschild filr Behélter und Manometer mit SI-MaBeinheiten: MPa [ ] [ ] [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ] [ ) [ ]
i | Druckeinheit | ZAnm.12) | Typenschild, Warmnschild fiir Behélter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F | [OAw- 14)| O Am. 14)] OAw. 14)| Ty Anm. 14)| yAnm. 14)|- | Anm. 14)) CyAnm. 14)) Dy Anm. 14)| (5 Anm. 14)) ) Anm. 14)
ZA Anm. 13)| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit — [ AAm 1) A Am. 15)| A Am. 15)| A Anm. 15) — | AAmI)] A A 15)| A Anm. 15)| A Anm. 15)

Anm. 7) Einstelldruck 0.05 bis 0.7 MPa bei AW10.

Anm. 8) Der einzige Unterschied zu den Standardausfiihnrungen ist die Einstellfeder flir den
Regler. Einstellungen tber 0.2 MPa sind méglich. Beim Anschluss eines der
Manometer wird ein 0.2 MPa-Manometer verwendet.

Anm. 9) Die Kombination mit einem schwimmgesteuerten automatischen Kondensatablass

(Option C oder D) ist nicht méglich.

Anm. 10) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 11) Die Kombination mit einem Aludruckgussbehalter (Semi-Standard 2 und 8) ist nicht
mdglich.

Anm. 12) Fiir Gewindetyp: M5 und NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen
Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan steht die
Ausfiithrung mit SI-Einheit zur Verfiigung.) Der digitale Druckschalter ist mit
Einheitenumschaltung ausgestattet und werkseitig auf PSI eingestellt.

Anm. 13) Fir Optionen: E1, E2, E3, E4. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen
Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fiir Japan steht die
Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur Verfigung.)

Anm. 14) O: Nur fur Gewindetyp: M5 und NPT.

Anm. 15) A: Verfligbare Kombinationen fiir die Optionen: E1, E2, E3, E4.
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Mikrofilter-Regler

A WM 2 0 b i S A WM 4 0 I\S/I?Cr?)?ilgr-li%egler‘ Submikro-Filter/Regler

Submikrofilter-Regler

AWD20 bis AWD40

* Die Serie AWM besteht aus einem Regler und Mikrofilter fiir optimale Ergebnisse, z. B. bei
Anwendungen wie dem Ausblasen mit reiner (sauberer) Druckluft. (Nenn-Filtrationsgrad: 0.3 ym).

* Die Serie AWD besteht aus einem Regler und Submikrofilter fur optimale Ergebnisse, z. B. bei
Anwendungen wie dem Ausblasen mit hochreiner Druckluft. (Nenn-Filtrationsgrad: 0.01 pm).

Bestellschliissel

AW M B E * Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine
30 03 Auswahl firr a bis i.

I I I I I I * Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei
der Bestellung von mehr als einer Option diese in
6 é é 6 é l Bestelloptionen

alphanumerischer, aufsteigender Reihenfolge an.
Siehe Seiten 1-100 und 1-101 flir ndhere Angaben

Beispiel) AWMB30-03BE-1N

1)
Symbol Beschreibung BaugréBe
20 [ 30 [ 40
— Rc [ J [ [ J
(2] Gewindetyp N NPT [ J [ J [ J
[ ) G [ J [ J [ J
+
01 1/8 [ — —
: . 02 1/4 [ J [ J [ J
9 GewindegréBe 03 38 — ° °
04 1/2 — — )
+
— | ohne Montageoption [ J [ J [ J
a Montage  |BA™ 4| mit Befestigungselement [ J [ J [ J
H | mit Panelmutter [ [ ) o
+
schwimmergesteuerter__— | ohne automatischen Kondensatablass [ J [ ] [ J
b | automatischer C | schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) @ [ [ J
nm. 3) Kondensatablass D schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.O.) — [ J [ J
o: *
8 — | ohne Manometer [ J [ J [ J
E rechteckiges, eingelassenes Manometer [ J [ J [ J
Manometer
G | rundes Manometer [ J [ [ ]
c M rundes Manometer (mit Farbzonen) (] @ [ J
E14™ 9 Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ [ J [ J
digitaler  [E24™ 9| Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ J [ J [ J
Druckschalter [Egam s Aysgang: PNP-Ausgang / elekirischer Eingang: Verdrahtung von unten [ [ o
E4 A" 9 Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ J [ [ J
+
o e = 0.05 b!s 0.85 MPa [ J [ J [ J
1A 7| 0.05 bis 0.2 MPa [ J [ J [ J
+
— | Polycarbonat [ J [ J [ J
5 2 | Aludruckgussbehalter [ J [ J [ J
'§ e S 6 Polyamldbehalter" _ . [ J [ J [ J
6 8 | Aludruckgussbehdlter mit Fullstandsanzeige — [ [ J
P (& Polycarbonatbehélter mit Behélterschutz [ J — —
5 6C | Polyamidbehélter mit Behéalterschutz [ J —
n
+
— | mit Ablassventil [ J (] [ J
f |Kondensatablass ™9 | J A™™- ) ﬁz:zzz Zgz: 12 ! ° °
WA 10| Ablassventil mit Schlauchtille: fiir @6 x @4-Nylonschlauch — [ J [ J
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mikrofilter-regler Serie AWMZ20 bis AWMA40
Submikrofilter/Regler Serie A WD2 0 bis A WD40

AWM20, AWD20 AWM40, AWD40

Symbol Beschreibung BaugroBe
20 \ 30 \ 40
EntlUftungs- — | mit Sekundéarentliftung [ o ™Y
9| mechanismus | N | ohne Sekundéarentliftung o [ J [ J
2 +
@
2 ) — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J o
& | | h | Durchflussrichtung - -
0 : R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [ J [ J ®
8 — | Typenschild, Warnschild fir Behalter und Manometer mit SI-MaBeinheiten: MPa [ [ J [ J
i | Druckeinheit | Z*"™ ™| Typenschild, Wamschild fiir Behalter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F O Anm-13) O Anm-13) O Anm-13)
ZA*™ 2| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit A\ Anm. 14) A AN 14) A\ A 14)

Anm. 1) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8
(bei AWM20, AWD20) und NPT1/4 (bei AWM30 bis
AWM40, AWD30 bis AWDA40). Der Anschluss fiir den
Kondensatablass ist mit einer Steckverbindung von 3/8"
versehen (bei AWM30 bis AWM40, AWD30 bis AWD40).

Anm. 2) Das Gewinde am Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (bei
AWM20 und AWD20) und G1/4 (bei AWM30 bis AWMA40,
AWD30 bis AWD40).

Anm. 3) Option B, G, H und M sind bei Auslieferung nicht montiert,
sondern werden lose beigepackt.

Anm. 4) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und
Panelmuttern enthalten.

Anm. 5) Bei H (Schalttafeleinbau) ist der Installationsplatz fir das
Anschlusskabel begrenzt. Wéhlen Sie "Verdrahtung von

unten" fir den elektrischen Eingang.

Anm. 6) Schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass:
bei Verwendung in Kombination mit C oder D ist der
Mindestbetriebsdruck: Ausfiihrung N.O.-0.1 MPa;
Ausfiihrung N.C.~0.1 MPa (AD27) und 0.15 MPa
(AD37/47).

Anm. 7) Der einzige Unterschied zu den Standardausftihrungen ist
die Einstellfeder fiir den Regler. Einstellungen tiber 0.2
MPa sind mdglich. Beim Anschluss eines der Manometer
wird ein 0.2 MPa-Manometer verwendet.

Anm. 8) Die Kombination mit einem schwimmergesteuerten
automatischen Kondensatablass (Option C und D) ist
nicht méglich.

Anm. 9) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 10) Die Kombination mit einem Aludruckgussbehalter
(Semi-Standard 2 und 8) ist nicht moglich.

Anm. 11) Fiir Gewindetyp: NPT. Dieses Produkt ist entsprechend
der neuen Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in
Ubersee ausgelegt. (Fir Japan steht die Ausfiihrung mit
Sl-Einheit zur Verfligung.) Der digitale Druckschalter ist
mit Einheitenumschaltung ausgestattet und werkseitig
auf PSI eingestellt.

Anm. 12) Fiir Optionen: E1, E2, E3, E4. Dieses Produkt ist
entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fiir den
Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fr Japan steht die
Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur Verfiigung.)

Anm. 13) O: Nur fiir Gewindetyp: NPT

Anm. 14) A: Verfigbare Kombinationen fir die Optionen: E1, E2,

Technische Daten (Standard) =
Modell AWM20 AWMS30 AWMA40
AWD20 AWD30 AWD40

Anschlussgewinde 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8,1/2
Medium Druckluft
Priifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
Einstelldruckbereich 0.05 bis 0.85 MPa
Manometeranschlussgewinde A" " 1/8 1/4

Umgebungs- und Medientemperatur A"™ 2

-5 bis 60°C (kein Gefrieren)

AWM20 bis AWM40

0.3 pm (99.9%-ige Partikelfiltration)

Nenn-Filterfeinheit

AWD20 bis AWDA40

0.01 pm (99.9%-ige Partikelfiltration)

Olnebelkonzentration am

AWM20 bis AWM40

max. 1.0 mg/m3 (ANR) (= 0.8 ppm) A 3 Anm- 4)

Ausgang AWD20 bis AWD40 max. 0.1 mg/m® (ANR) (Vor der Séttigung mit min. 0.01 mg/m® (ANR) = 0.008 ppm) A" 3 Anm. 4
Nenndurchfluss (dmin (ANF)™ AWM20 bis AWM40 150 330 820

AWDZ20 bis AWD40 90 180 450
Kondensataufnahmemenge (cm3) 8 25 45
Behaltermaterial Polycarbonat
Behilterschutz Semi-Standard Standard
Reglerbauart mit Sekundéarentliftung
Gewicht (kg) 0.29 \ 0.59 1.25

Anm. 1) Entféllt bei Einheiten mit rechteckigem Einbaumanometer.
Anm. 2) =5 bis 50°C fur Produkte mit digitalem Druckschalter
Anm. 3) Bei einer Kompressor-Olnebelabgabe von 30 mg/m? (ANR).

Anm. 4) Der Behélter-O-Ring sowie alle anderen O-Ringe sind leicht geschmiert.

Anm. 5) Bedingungen: Eingangsdruck: 0.7 MPa; Einstelldruck: 0.5 MPa. Der Nenndurchfluss variiert je nach

Ol auf der Ausgangsseite zu verhindern.

2 SNC

Eingangsdruck. Der Luftdurchfluss muss innerhalb des Nenndurchflusses liegen, um ein Ausflieen von
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Serie AWMZ20 bis AWM40
Serie AWDZ20 bis AWD40

Optionen/Bestell-Nr.

Modell
Optionen AWM20 AWMS30 AWM40
AWD20 AWD30 AWD40
Befestigungselement ™™ " AW20P-270AS AR30P-270AS AR40P-270AS
Panelmutter AR20P-260S AR30P-260S AR40P-260S
Anm.2) Standard G36-10-0J01 G46-10-0102
rund 0.02 bis 0.2 MPa G36-2-0001 G46-2-0102
Manometer| rundA"™ 2 Standard G36-10-0J01-L G46-10-0002-L
(mit Farbzonen) 0.02 bis 0.2 MPa G36-2-0001-L G46-2-0002-L
rechteckig, Standard GC3-10AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
eingelassen "9 0.02 bis 0.2 MPa GC3-2AS [GC3P-010AS (nur Manometerabdeckung)]
NPN-Ausgang/Verdrahtung von unten ISE35-N-25-MLA [ISE35-N-25-M (nur Schaltergehause)]
. Anm. 4 NPN-Ausgang/Verdrahtung von oben ISE35-R-25-MLA [ISE35-R-25-M (nur Schaltergehause)]
digitaler Druckschalter ) PNP-Ausgang/Verdrahtung von unten ISE35-N-65-MLA [ISE35-N-65-M (nur Schaltergehause)]
PNP-Ausgang/Verdrahtung von oben ISE35-R-65-MLA [ISE35-R-65-M (nur Schaltergehduse)]
schwimmergesteuerter N.C. AD27 AD37 AD47
automatischer Kondensatablass am. 5) Awm.6) N.O. — AD38 AD48
Bestell-Nr. Semi-Standard/Behélter
Technische Daten Semi-Standard Modell
twimmergestauerier | -+ A &)l i mit
Behaltermaterial ZKCutomatischer gnr:tnéblass Schlauch-| Schutz- AWM20 AWM30 AWM40
ondensatablass |yeni.  |iie Kappe AWD20 AWD30 AWDA40
N.C. | N.O. [funktion
— — — — @ C2SF-C — —
[ — — — ® AD27-C — —
Polycarbonat — — [ — — C2SF-J C3SF-J CASF-J
— — — o — — C3SF-W C4SF-W
— — [ — @ C2SF-CJ — —
— — — — — C2SF-6 C3SF-6 C4ASF-6
— — — — [ J C2SF-6C — —
[ — — — — AD27-6 AD37-6 AD47-6
. — o — — — — AD38-6 AD48-6
Polyamid (Nylon) ° — — — ° AD27-6C — —
— — (] — — C2SF-6J C3SF-6J CASF-6J
— — — o — — C3SF-6W C4SF-6W
— — [ — ® C2SF-6CJ — —
— — — — — C2SF-2 C3SF-2 C4SF-2
Aludruckguss (] — — — — AD27-2 AD37-2 AD47-2
— [ — — — — AD38-2 ADA48-2
— — [ ] — — C2SF-2J C3SF-2J C4SF-2J
— — — — — — C3LF-8 C4LF-8
Aludruckgussbehélter| @ _ _ _ _ _ AD37-8 AD47-8
FUIIstanrg;tanzeige — L — — — — AD38-8 ADA48-8
— — o — — — C3LF-8J C4LF-8J

Anm. 1) Inkl. Panelmuttern
Anm. 2) O in der Bestell-Nr. eines runden Manometers steht fiir den Anschlussgewindetyp. Kein Symbol steht fiir R, N fur NPT. Wenden Sie sich bitte an SMC hinsichtlich NPT-Gewinde
und Manometer mit PSI-Skala.
Anm. 3) Inkl. O-Ring (1 Stk.) und Befestigungsschrauben (2 Stk.) [ ]: nur Manometerabdeckung
Anm. 4) Anschlusskabel mit Stecker (2 m), Adapter, Verriegelungsbugel, O-Ring (1 Stk.), Befestigungsschraube (2 Stk.) liegen bei. [ ]: nur Schaltergehéuse.
Den Bestellschlissel fur digitale Druckschalter entnehmen Sie bitte der Seite 89.
Ein separater Druckschalter-Adapter (AW60P-310AS) wird nur fiir AW60(K) benétigt. Verwenden Sie zur Montage die mitgelieferte Schrauben (M3 x 0.5 x 14).
Die am digitalen Druckschalter befindliche Befestigungsschraube (M3 x 0.5 x 7) wird nicht benétigt.
Anm 5) Mindestbetriebsdruck: Ausfihrung N.O.—0.1 MPa; Ausfilhrung N.C.—0.1 MPa (AD27) und 0.15 MPa (AD37/47). Wenden Sie sich bitte an SMC hinsichtlich Behéltern mit
Druckangaben in PSI und Temperaturangaben in °F.
Anm. 6) Bitte wenden Sie sich hinsichtlich der passenden Ablassleitungen fiir NPT- oder G-Anschliisse an SMC.
Anm.) ¢ O-Ringe werden mitgeliefert.
* Behalter fir AWM30/40, AWD30/40 werden mit Behalterschutz geliefert (Bandstahl). (auBer bei Aludruckgussbehaltern)
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Serie AWM20 bis AWM40
Serie AWD20 bis AWD40
Produktspezifische Sicherheitshinweise

Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Siehe "Sicherheitshinweise zum Umgang mit Druckluftgeraten”
(M-03-E3A) hinsichtlich der Sicherheitsvorschriften und Sicherheitshinweise fiir Wartungseinheiten.

] Auswahl \

] Montage und Einstellung

/A Warnung

1. Auch nach Abschalten der Druckluftversorgung ist am Reglerausgang
noch ein Uberdruck (Restdruck) vorhanden. Bitte wenden Sie sich bei
Fragen zur Restdruckentliiftung an SMC.

] Druckluftversorgung

A\ Achtung

1. Installieren Sie einen Luftfilter (Serie AF) als Vorfilter auf der
Eingangsseite des Mikrofilter-Reglers, um ein vorzeitiges Verstopfen
zu verhindern.

2. Installieren Sie einen Mikrofilter (Serie AFM) als Vorfilter auf der
Eingangsseite des Submikrofilter-Reglers, um ein vorzeitiges
Verstopfen zu verhindern.

] Wartung

/A Warnung

1. Tauschen Sie das Filterelement alle 2 Jahre bzw. wenn der
Druckabfall 0.1 MPa erreicht aus, um Schéden zu vermeiden.

] Montage und Einstellung

A\ Achtung

1. Beobachten Sie wahrend der Reglereinstellung den Eingangsdruck
sowie den Ausgangsdruck (Manometeranzeige). Ein Uberdrehen des
Regler-Drehknopfes kann Schéden an Teilen im Gerateinnern
verursachen.

2. Das mit den Reglern fiir 0.02 bis 0.2 MPa Einstelldruck gelieferte
Manometer ist ausschlieBlich zur Verwendung bis 0.2 MPa gedacht.
Ein Druck uber 0.2 MPa kann das Manometer beschadigen.

3. Keine Werkzeuge zum Drehen des Druckregler-Drehknopfes
verwenden, da es sonst zu Schaden kommen kann. Der Drehknopf
muss von Hand betatigt werden.

2 SNC

/A Warnung

1. Entriegeln Sie den Drehknopf flr die Druckeinstellung, und verriegeln
Sie ihn anschlieBend wieder. Andernfalls kann der Knopf beschédigt
werden, und es kann zu Schwankungen des Ausgangsdrucks kommen.
* Ziehen Sie am Regler-Drehknopf, um die Verriegelung zu 1ésen. (Im

Spalt erscheint zur visuellen Kontrolle eine orangefarbene
Markierung.)

* Driicken Sie den Regler-Drehknopf hinein, um ihn zu verriegeln. Lé&sst
sich der Knopf nicht leicht verriegeln, drehen Sie ihn ein wenig nach
links und rechts, und driicken Sie ihn dann hinein (bei verriegeltem
Drehknopf ist die orangefarbene Markierung, d. h. der Spalt, nicht

mehr sichtbar). .
=

)

orangefarbene Markierung

2. Eine Drehknopfbedeckung verhindert eine unerwiinschte Bedienung
des Drehknopfes. Siehe Seite 1-103 fiir detaillierte Angaben.
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Serie AWMZ20 bis AWMA40
Serie AWD20 bis AWD40

Durchfluss-Kennlinien ichiwere)

Voraussetzung: Eingangsdruck 0.7 MPa

AWM20 Rc1/4 AWM30 Rc 3/8 AWMA40 Rc1/2
06 06 06
e [ ———
T 05 T o5 T o5 ==
o ey o o
x 04 x 04 x 04
B 03 B 0 2 o
g """"--..._________ g P — g | —
g’ “ & § 02 T —— ] g i
<< B << fe— < —
g — ——— 01 ~— 01 g _
% 50 100 150 % 100 200 300 o 500 1000
Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR))
AWD20 Rc 1/4 AWD30 Rc 3/8 AWDA40 Rc 1/2
06 06 06 Pe—
F o N o & 05
=3 =3 =
X 04 x 04 x 04
B B o B o3
[ IS IS
g 02 ? 02 § 02
< p—— < S 2 —
01 01 01
P
0 0 0
0 50 100 0 100 200 0 100 200 300 400 500
Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR)) Durchfluss (¢/min (ANR))
Druck-Kennlinien (Richtwerte) Voraussetzungen: Eingangsdruck 0.7 MPa, Ausgangsdruck 0.2 MPa, Durchflussrate 20¢/min (ANR)
AWM20 AWMS30 AWM40
0.25 0.25 0.25
5 | 5 | 5 |
s Startpunkt s Startpunkt s Startpunkt
X b - / X q = / X q == /
S 020 — < S o020 S 020 —
© 4 © 4 el 4
7] -~ @ -— 3 —
o ] o o
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Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa)
AWD20 AWD30 AWDA40
0.25
J 0.25| 0.25|
= | = O
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= 2 2 ]
X 1 - / X 1 == / X 1 == /
g 0.20 5 0.20 § 0.20 —
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Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa) Eingangsdruck (MPa)
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mikrofilter-Regler Serie AWMZ20 bis AWMA40
Submikrofilter/Regler Serie AWDZ20 bis AWD40

Konstruktion
AWM30, 40
AWD30, 40
Ablass
Ablass
Stuckliste
Pos. Bezeichnung Material Modell Bemerkung
1 | Gehs Aluminium- AWM20, AWM40 latinsilb
ehause Druckguss AWD20, AWD40 piatinsifoern
s |k AWM20 bis AWM40 h
appe Polyacetal AWD20 bis AWD40 schwarz
Ersatzteile
Bestell-Nr.
Pos. Bezeichnung Material AWM20 AWM30 AWM40
AWD20 AWD30 AWDA40
3 | Ventileinheit Messing, HNBR AWM20P-090AS AWM3O0P-090AS AWM40P-090AS
AWM20 bis AWM40 — AFM20P-060AS AFM30P-060AS AFM40P-060AS
4 | Filterelement -
AWD20 bis AWD40 — AFD20P-060AS AFD30P-060AS AFD40P-060AS
Membran wetterbesténdiges NBR AR20P-150AS AR30P-150AS AR40P-150AS
6 | O-Ring fiir Behélter NBR C2SFP-260S C3SFP-260S C4SFP-260S
Behiltereinheit Anm- 1) Polycarbonat C2SF C3SF Anm. 2) C4SF Anm. 2)

Anm. 1) O-Ringe werden mitgeliefert. Wenden Sie sich bitte an SMC bezuglich der Verfugbarkeit von Behaltern mit Druckangaben in PSI und Temperaturangaben in °F.
Anm. 2) Behalter fir AWM30, AWM40/AWD30, AWD40 werden standardmaBig mit Behalterschutz aus Stahlblech geliefert.
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Serie AWMZ20 bis AWM40
Serie AWDZ20 bis AWD40

Abmessungen
AWM20 Abmessungen fiir Schalttafeleinbau
AWD20 U  Befestigungselement Y Q
(Option)
EIN AUS
N4 > o z
EIN AUS F .
=1 Blechdicke
m AWM20, AWD20: max. 3.5
P2 ‘ 2xP1 ‘
(Manometeranschluss) ’ ‘ ‘ (AnschlussgréBe) J
L
Ablass gg o
A £8
AWM30, AWM40 T £= J_ M
Abmessungen fiir Schalttafeleinbau
AWD30, AWD40 F N D
' Y
.| U Befestigungselement IR\
I S o« (Option)
L x EIN AUS
o 20 o b i
[ £ 3] i) ErC oI o z
>
ﬂﬂ{ AUS ¥ » Blechdicke
m AWM30, AWD30: max. 3.5
AWM40, AWD40: max. 5
P2 2x P1
(Manometeranschluss) (AnschlussgroBe)
Ablass §§0
A gs
==
Modell AWM20 bis AWM40, AWD20 bis AWD40
Option rechteckiges Einbaumanometer digitaler Druckschalter rundes Manometer ‘ Ausfi]hrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen)
J
0 L 1 L. I_i@r
X Mitte des M Mitte des Mltte des
Abmessungen Anschlusses Anschlusses Anschlusses
Modell AWM20, AWD20 AWM30/40, AWD30/40

mit automatischem
Kondensatablass (N.C.)

Technische Daten
Optional/Semi-Standard

MetallRohdruckgussbehélter

mit automatischem
Kondensatablass (N.O/N.C.)

mit Ablass ohne
Ventilfunktion

MetallRohdruckgussbehélter

MetallRohdruckgussbehélter
mit Fillstandsanzeige

Ablassventil mit
Schlauchtille

mit Ablass ohne
Ventilfunktion

m
Abmessungen o m
M5 Schisselweite 14 b Sy T4
Optionen
Standard rechteckiges digitaler rundes rundes Manometer
Modell Manometer Druckschalter Manometer (mit Farbzonen)
P1 P2 A |BAm) C D E F G J K H J H J H J H J
AWM20/AWD20 | 1/8, 1/4 | 1/8 40 | 173 | 73 | 26 — |M28x1| 40 | 26 5 028 | 27 0278 | 375 | @375| 63 |@375| 63
AWMB30/AWD30 | 1/4,3/8 | 1/8 53 | 201 86 | 29.5| 30 |[M38x15| 55 |29.5| 35 | 0028 | 30.5 |J27.8| 41 0375 | 66 |©37.5| 66
AWMA0/AWDA0 | 1/4,38,112 | 1/4 70 | 239 | 92 | 375 | 38 [M42x15| 80 | 375| 1.5 | J28 | 385 |[27.8| 49 @425 | 76 | @425 | 76
Optionen Technische Daten Semi-Standard
Modell mit Montage des Befestigungselements Schalttafeleinbau it automatiechen  mit Schiauchtille | o Ao ion | MetalRondck. |ledfduigisictite
M N Q R S T U \' w Y Z B Anm.) B Anm) B Anm) B Anm) B Anm)
AWM20/AWD20 | 30 34 44 54 | 15.4 55 23 | 30 28.5 14 6 190 — 164 160 —
AWM30/AWD30 | 41 40 46 6.5 8 53 23 | 31 38.5 19 7 242 209 208 214 234
AWM40/AWD40 | 50 54 54 8.5 | 10.5 70 2.3 | 35,5 | 425 21 7 278 247 246 252 272

Anm.) Maximalldnge bei herausgezogenem Regler-Drehknopf.
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Mikrofilter-Regler AWMZ20 bis AWM40
Submikrofilter/Regler AWD20 bis AWD40

Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

(D Einstelldruck bis 0.4 MPa (2) Ausfiihrung mit langem Behilter

Der max. Einstelldruck betragt 0.4 MPa. Bei Ausfihrung mit Hohere Kondensataufnahmemenge im Vergleich zum Standardmodell
Manometer zeigt das Display einen Bereich von 0 bis 0.4 MPa an.

Technische Daten Modell/Kondensataufnahmemenge
Prifdruck 1.5 MPa Modell AWM20 AWM30 AWM40
max. Betriebsdruck 1.0 MPa AWD20 AWD30 AWDA40
Einstelldruckbereich 0.05 bis 0.4 MPa Anschlussgewinde 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2
Kondensataufnahmemenge (cm?) 19 43 88
Modell Anm.) Bitte setzen Sie sich beziiglich der Abmessungen mit SMC in Verbindung.
Modell AWM20 AWM30 AWM40
ode AWD20 AWD30 AWD40
Anschlussgewinde 1/8,1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2
Bestellschliussel

AWM30|-| |03 - |—-X406

I | 1 | I |
AWD.?i) - |—-X406

é é é é X406 | Einstelldruck bis 0.4 MPa

X64 | Langer Behalter

+ Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis i. . .. .
+ Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option diese in alphanumerischer, aufsteigender Reihenfolge an. Einstelldruck AUSfUhrung mit
Beispiel) AWM30-03BE-21-X406 bis 0.4 MPa langem Behalter
(1) (1)
Symbol Beschreibung BaugréBe BaugréBe
20 30 [ 40 20 30 [ 40
— Rc [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
(2] Gewindetyp NAnm. 1) NPT ® ® ® ® ® ®
FAnm. 2) G [ ) [ ) [ ) [ ) [ ] [ )
+
01 1/8 [ ] — — [ ] — -
9 Anschlussgewinde 02 1/4 ® L o L L o
03 3/8 - [ ] [ ] - [ ] [ ]
04 1/2 - - [ ] - - [ ]
+
— ohne Montageoption [ ] [ ] [ ] [ ] [ )
a| Montage |B Anm.4)| mit Befestigungselement [ ) [ ) [ ] [ ] [ ]
H mit Panelmutter (Schalttafeleinbau) [ ) [ ) [ ) [ ] [ ]
+
schwimmergesteuerter  — ohne automatischen Kondensatablass [ ] [ ] [ ] — - -
b automatischer C schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) [ ] [ [ ] — — —
M"é 3) Kondensatablass D schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.O.) — [ ] [ ) - — —
+
e g— — ohne Manometer [ ) [ ) [ ) [ ] [ ] [ ]
Manometer E rechteckiges Einbaumanometer (mit Grenzwertanzeige) [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] [ )
G rundes Manometer [ ] [ ) [ ] [ ) [ ] [ )
c M rundes Manometer (mit Farbzonen) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ] [ ]
E1 Am.5)| Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ )
digitaler ~ [E2 Anm.5)| Ausgang: NPN-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ) [ ) [ ) [ ) [ ) [ ]
Druckschalter [E3 Anm.5)| Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von unten [ ] [ ] [ ] [ ) [ ] [ ]
E4 Anm.5)| Ausgang: PNP-Ausgang / elektrischer Eingang: Verdrahtung von oben [ ) [ ) [ ) [ ) [ ] [ ]

Anm. 1) Das Gewinde am Ablass ist NPT1/8 (bei AWM20, AWD20) und NPT1/4 (bei AWM30 bis AWM40, AWD30 bis AWD40). Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer
Steckverbindung von 3/8" versehen (verwendbar bei AWM30 bis AWM40, AWD30 bis AWD40).

Anm. 2) Das Gewinde am Ablass ist G1/8 (bei AWM20 und AWD20) und G1/4 (bei AWM30 bis AWMA40, AWD30 bis AWDA40).

Anm. 3) Option B, G, H und M sind bei Auslieferung nicht montiert, sondern werden lose beigepackt.

Anm. 4) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter enthalten

Anm. 5) Bei H (Schalttafeleinbau) ist der Installationsplatz fir das Anschlusskabel begrenzt. Wahlen Sie "Verdrahtung von unten” fiir den elektrischen Eingang.
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mikrofilter-regler Serie AWMZ20 bis AWMA40
Submikrofilter/Regler Serie A WD20 bis A WD40

Einstelldruck J Ausfiihrung mit

bis 0.4 MPa langem Behalter
(1) (1)

Symbol Beschreibung BaugroBe BaugroBe

20 [ 30 [ 40 20 [ 30 [ 40
p Anm. )] _— | 0.05 bis 0.85 MPa L =T - T -1 e T e[ e |
Einstelldruck |1 Anm.7)| 0.05 bis 0.2 MPa =17 -1 -]l e | e | e |
+
— Polycarbonat [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
2 Metall [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
A Behalter 6 Nylon [ ) [ ] [ [ ] [ [ ]
E 8 Metallbehélter mit Fiillstandsanzeige - [ ) [ ] - - -
S C mit Behélterschutz [ ) — — [ ) —
% 6C Nylonbehélter mit Behélterschutz [ ] - - [ ] - -
s +
§ = mit Ablassventil [ ] [ ) [ ) [ ] [ ] [ ]
L) Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ ) — - [ ) - -
(=5 Anm. 9)
(5 g | | 1 |Kondensatablass| J Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 - D ® - D ®
a W Anm. 10)| Ablassventil mit Schlauchtiille: fiir @6 x @4-Nylonschlauch - [ ) [ ) - [ ] [ ]
5 +
[5]
z Entliftungs- | _— | mit Sekundarentliftung @ [ @ [ @ |[[ @] @ | @ |
5 9 | mechanismus [ N | ohne Sekundarentiiftung [ @ | @ | @ |[ @ | @ | @ |
= +
h |Durehfiussrichtun [ — [ Durchflussrichtung: von links nach rechts e [ @ 1 @ |[[ @ [ @ | @ |
97 R__| Durchflussrichtung: von rechts nach links [ e | @ | @ |[[ e | @@ | e |
+
— Typenschild und Warnschild fir Behalter in britischen Einheiten: MPa [ ] [ ) o [ ] [ ] o
i | Druckeinheit | ZAnm.11) | Typenschild, Wamschild fiir Behélter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F | | OAm. 13) | OAm. 13) | OAmm. 13) | | OAm. 13) | OAmm. 13) | O Anm. 13)
ZA Anm. 12)| digitaler Druckschalter: mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit AN\ A, 14) | A Am.14) | A A, 14) || A Anm. 14) [ A Anm. 14) | A Anm. 14)
Anm. 6) Schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass: bei Verwendung in Anm. 12) Fiir Optionen: E1, E2, E3, E4. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen
Kombination mit C oder D ist der Mindestbetriebsdruck: Ausfihrung N.O.—0.1 MPa; Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Fir Japan steht die
Ausfiihrung N.C.~0.1 MPa (AD27) und 0.15 MPa (AD37/47). Ausfiihrung mit SI-Einheiten zur Verfligung.)
Anm. 7) Der einzige Unterschied zu den Standardausfiihrungen ist die Einstellfeder fiir den Anm. 13) O: Nur fir Gewindetyp: NPT
Regler. Einstellungen Uber 0.2 MPa sind méglich. Beim Anschluss eines der Anm. 14) A: Verfligbare Kombinationen fiir die Optionen: E1, E2, E3, E4.

Manometer wird ein 0.2 MPa-Manometer verwendet.
Anm. 8) Die Kombination mit einem schwimmgesteuerten automatischen Kondensatablass
(Option C oder D) ist nicht méglich.

Anm. 9) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 10) Die Kombination mit einem Aludruckgussbehalter (Semi-Standard 2 und 8) ist nicht
méglich.

Anm. 11) Fir Gewindetyp: NPT. Dieses Produkt ist entsprechend der neuen
Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ausgelegt. (Firr Japan steht die
Ausflihrung mit SI-Einheit zur Verfligung.) Der digitale Druckschalter ist mit
Einheitenumschaltung ausgestattet und werkseitig auf PSI eingestellt.
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Option

Digitaler Druckschalter

ISE35 -

N]-[25
© o

MILJA
006

Anm. 3) Wird nur das Gehé&use bestellt, sind jeweils die Symbole von @ bis € auszuwahlen.

Digitaler Druckschalter
(nur Gehéause)

von oben

Anschlusskabel

Verwendbare Serien
Symbol Beschreibung Wartungseinheit |AC20, AC25, AC30, AC40, AC50, AC55, AC60
AC20A, AC30A, AC40A, AC50A, AC60A
AC20B, AC25B, AC30B, AC40B,
AC50B, AC55B, AC60B
AC20C, AC25C, AC30C, AC40C
N Verdrahtung von unten AC20D, AC30D, AC40D
Regler AR20(K), AR25(K), AR30(K), AR40(K),
AR50(K), AR60(K)
_ . Filter-Regler AW20(K), AW30(K), AW40(K), AW60(K)
@ clekirischer Eingang Mikrofilter/Regler | AWM20, AWM30, AWMA0
Submikrofilter-Regler AWD20, AWD30, AWD40
R Verdrahtung von oben Details Digitaler Druckschalter
hfi*i*ifi*i*i*i*ifﬁ
‘ Verriegelungsbligel ‘
l s l l ‘ ‘
25 NPN-Ausgang ! i M3 x 7
’9‘ Schallausgang ™65 | PNP-Ausgang | ‘ { (Schraube fiir Aluminium) ‘
¥ R\ ! |
—Anm. 1) | mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeeinheit ‘ ! —
9 Anzeigeeinheit Anm- 1) M feste SI-Einheit ‘ ~ “ Digitaler Druckschalter ‘
P Anm. 1) | Druckeinheit: psi (Ausgangswert) mit Funktion zum Umschalten der Anzeigeginheit | | . (nur Gehause) i
+ ~.
[ — [ ohne Anschlusskabel | ‘ W e
’e‘ (EREEEhs) | _||__ ["Anschlusskabel (2 m) mit Stecker | 1 Einsetvaubiuppling /'>’/o o i
L . -Ring
e Zubehd [ — [ ohne Zubehér (nur Schaltergehduse) ‘ Beispiel) ,
uoenor [ A [thubehér(Adamer, 0-Ring (1 Stk.), Befestigungsschrauben (2 Stk.),Verriege\unnsbﬂnel)] ! Regler Verdrahtung ‘
Anm. 1) Dieses Produkt ist entsprechend der neuen Messgesetzgebung nur fiir den Einsatz in Ubersee ‘ O-Ring von unten
ausgelegt. (Fir Japan steht die Ausflinrung mit SI-Einheit zur Verfiigung.) Typenschild wird mitgeliefert 1 ‘
Anm. 2) Das Betriebshandbuch ist im Lieferumfang enthalten. ‘ Verdrahtung ‘
|
| |
| |
| |
| |
|

L.

Technische Daten

Nenndruckbereich 0 bis 1 MPa

Einstelldruckbereich —0.1 bis 1 MPa

Priifdruck 1.5 MPa

kleinste Auflésung fiir Einstellung/Anzeige 0.01 MPa

Versorgungsspannung 12 bis 24 VDC, Welligkeit (p-p) max. 10% (mit Verpolungsschutz fiir Spannungsversorgung)

Stromaufnahme max. 55 mA (lastfrei)

Schaltausgang NPN oder PNP offener Kollektor 1 Ausgang

max. Strom

80 mA

max. Spannung

30 V (mit NPN-Ausgang)

Restspannung

max. 1 V (bei 80 mA Arbeitsstrom)

Ansprechzeit 1s
Anti-Chatter-Funktion (wahlbare Ansprechzeiten: 0.25, 0.5, 2, 3)
Kurzschlussschutz vorhanden

Wiederholgenauigkeit

t+max. 1% vom Messbereich

Hysterese-Modus
Window-Comparator-Modus

Hysterese

einstellbar (ab 0)

Anzeige

3-stellig, 7-Segment-Anzeige, Displayfarbe (rot/
griin), kann mit dem Schalterausgang verriegelt werden.

Anzeigegenauigkeit

+2% vom Messbereich +1-stellig (bei 25°C+ 3°C)

Betriebsanzeige

Leuchtet beim Einschalten. (grin)

Umgebungsbestindigkeit| Schutzart

1P40

Anschlusskabel mit Stecker

23.4 3-Draht 25AWG 2m

89

ZSNC

Schaltausgang
NPN offener Kollektor

max. 30 V, 80 mA
Restspannung Ausgang max. 1V

 braun DC(+)
< ?

Hauptschaltkreis

+
schwarz OUT I_ 12 bis 24 VDC

|
7 blau DC (-)

PNP offener Kollektor

max. 80 mA
Restspannung Ausgang max. 1V

! braun DC(+)

— 12 bis 24 VDC

Hauptschaltkreis




Option

Drehknopfabdeckung

Verhindert unerwilinschtes Verstellen.

Offnungsdurchmesser: 68

Schloss (kundenseitig bereitgestellt)

O
z

Bestell-Nr.

Modell

AR20P-580AS

AC200], AR20(K), AW20(K).

AWM20, AWD20

AR25P-580AS

AC2501, AR25(K)

AR30P-580AS

AC300, AR30(K), AW3(K),
AWM30, AWD30

AR40P-580AS

AC4001(-06), AR40(K)(-086),
AW40(K)(-06), AWMA4O,
AWDA40
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Sicherheitshinweise

Diese Sicherheitsvorschriften sollen vor gefahrlichen Situationen und/oder Sachschéaden schitzen.
In den Vorschriften wird die Schwere der potentiellen Gefahren durch die Gefahrenworte

Sie die Beachtung der Normen ISO/IEC, JIS Anm- 1) und anderer Sicherheitsvorschriften
sicher Anm. 2),

Anm. 1) ISO 4414: Pneumatische Fluidtechnik — Empfehlungen flir den Einsatz von Geraten fur Leitungs- und Steuerungssysteme
ISO 4413: Hydraulische Fluidtechnik — Empfehlungen fiir den Einsatz von Geraten fur Leitungs- und Steuerungssysteme

IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Gerate von Maschinen. (Teil 1: Allgemeine Bestimmungen)
ISO 10218-1992: Industrieroboter - Sicherheitsanforderungen

JIS B 8370: Grundsatze flr pneumatische Systeme

JIS B 8361: Grundsétze fur hydraulische Systeme

JIS B 9960-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Gerate von Maschinen (Teil 1: Allgemeine Bestimmungen)
JIS B 8433-1993: Industrieroboter - Sicherheitsanforderungen

etc.

Anm. 2) Gesetze fir Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplatz, usw.

A AChtung = Bedienungsfehler kdnnen zu gefahrlichen Situationen flir Personen oder Sachschaden flihren.
A Warnung " Bedienungsfehler kénnen zu schweren Verletzungen oder zu Sachschaden fihren.

A Gefahr =+ Unter auBergewohnlichen Bedingungen kénnen schwere Verletzungen oder umfangreiche Sachschaden

die Folge sein.

«Achtung», «<Warnung» oder «Gefahr» bezeichnet. Um die Sicherheit zu gewéhrleisten, stellen

A\ Achtung

. Verantwortlich fiir die Kompatibilitit von pneumatischen Geréten ist die Person, die das Pneumatiksystem

erstellt oder dessen Spezifikation festlegt.

Da SMC-Komponenten unter verschiedensten Betriebsbedingungen eingesetzt werden kénnen, darf die Entscheidung Uber deren Eignung
fur einen bestimmten Anwendungsfall erst nach genauer Analyse und/oder Tests erfolgen, mit denen die Erflllung der spezifischen
Anforderungen Uberpriift wird. Die Erflllung der zu erwartenden Leistung sowie die Gewahrleistung der Sicherheit liegt in der Verantwortung
der Person, die die Systemkompatibilitét festgestellt hat. Diese Person muss anhand der neuesten Kataloginformation standig die Eignung
aller angegebenen Teile Uberprifen und dabei im Zuge der Systemkonfiguration alle Mdglichkeiten eines Geréteausfalls ausreichend
berucksichtigen.

. Druckluftbetriebene Maschinen und Anlagen diirfen nur von ausgebildetem Personal betrieben werden.

Druckluft kann gefahrlich sein, wenn ein Bediener mit deren Umgang nicht vertraut ist. Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an
Druckluftsystemen sollte nur von ausgebildetem und erfahrenen Personal vorgenommen werden.

. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner Komponenten dirfen erst dann

vorgenommen werden, wenn die nachfolgenden Sicherheitshinweise beachtet werden.

1. Inspektions- oder Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen dlrfen erst dann ausgefihrt werden, wenn alle MaBnahmen Uberpriift
wurden, die ein Hinunterfallen oder unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen Objekts verhindern.

2. Sollen Bauteile bzw. Komponenten entfernt werden, dann zundchst Punkt 1) sicher stellen. Unterbrechen Sie dann die
Druckluftversorgung fiir diese Komponente und entliiften Sie das komplette System. Alle gespeicherte Energie ist abzulassen bzw. zu
beseitigen (hydraulischer Druck, Federn, Kondensator, Schwerkraft).

3. Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu treffen, mit denen verhindert wird, dass Zylinderkolbenstangen
usw. plétzlich herausschief3en.

. Bitte nehmen Sie Kontakt zu SMC auf, wenn das Produkt unter einer der nachfolgenden Bedingungen

eingesetzt werden soll:

1. Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen, die von den angegebenen technischen Daten abweichen oder bei Einsatz des Produktes im
AuBenbereich.

2. Einbau innerhalb von Maschinen und Anlagen, die in Verbindung mit Kernenergie, Eisenbahnen, Luftfahrt, Kraftfahrzeugen,
medizinischem Gerat, Lebensmitteln und Getranken, Geréat fir Freizeit und Erholung, Notausschaltkreisen, Kupplungs- und
Bremsschaltkreisen in Stanz- und Pressanwendungen oder Sicherheitsausriistung eingesetzt werden.

3. Anwendungen, bei denen die Mdglichkeit von Schéden an Personen, Sachwerten oder Tieren besteht, und die eine besondere
Sicherheitsanalyse verlangen.

4. Wenn die Komponenten in einem Verriegelungssystem verwendet werden, sehen Sie ein doppeltes Verriegelungssystem mit
mechanischer Schutzfunktion vor, um einen Ausfall zu verhindern. Priifen Sie auBerdem regelmaBig deren Funktionstlichtigkeit.

Umschlagseite 1
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EUROPEAN SUBSIDIARIES:

= Austria

SMC Pneumatik GmbH (Austria).
Girakstrasse 8, A-2100 Korneuburg
Phone: +43 2262-622800, Fax: +43 2262-62285
E-mail: office@smc.at

http://www.smc.at

SMC Pneumatics N.V./S.A.
Nijverheidsstraat 20, B-2160 Wommelgem
Phone: +32 (0)3-355-1464, Fax: +32 (0)3-355-1466
E-mail: info@smcpneumatics.be
http://www.smcpneumatics.be

i Bulgaria

SMC Industrial Automation Bulgaria EOOD
Business Park Sofia, Building 8 - 6th floor, BG-1715 Sofia
Phone:+359 2 9744492, Fax:+359 2 9744519
E-mail: office @smc.bg

http://www.smc.bg

Croatia

SMC Industrijska automatika d.0.0.
Crnomerec 12, HR-10000 ZAGREB

Phone: +385 1 377 66 74, Fax: +385 1 377 66 74
E-mail: office @smc.hr

http://www.smc.hr

r

Czech Republic

SMC Industrial Automation CZ s.r.o.
Hudcova 78a, CZ-61200 Brno

Phone: +420 5 414 24611, Fax: +420 5 412 18034
E-mail: office@smc.cz

http://www.smc.cz

T

Denmark

SMC Pneumatik A/S

Egeskovvej 1, DK-8700 Horsens

Phone: +45 70252900, Fax: +45 70252901
E-mail: smc@smcdk.com
http://www.smcdk.com

Estonia R

SMC Pneumatics Estonia OU

Laki 12, 106 21 Tallinn

Phone: +372 6510370, Fax: +372 65110371
E-mail: smc@smcpneumatics.ee
http://www.smcpneumatics.ee

T

Finland

SMC Pneumatics Finland Oy

PL72, Tiistinniityntie 4, SF-02231 ESPOO
Phone: +358 207 513513, Fax: +358 207 513595
E-mail: smcfi@smc.fi

http://www.smc.fi

l] France

SMC Pneumatique, S.A.

1, Boulevard de Strasbourg, Parc Gustave Eiffel
Bussy Saint Georges F-77607 Marne La Vallee Cedex 3
Phone: +33 (0)1-6476 1000, Fax: +33 (0)1-6476 1010
E-mail: contact@smc-france.fr
http://www.smc-france.fr

5 Germany

SMC Pneumatik GmbH

Boschring 13-15, D-63329 Egelsbach
Phone: +49 (0)6103-4020, Fax: +49 (0)6103-402139
E-mail: info@smc-pneumatik.de
http://www.smc-pneumatik.de

;
Greece

SMC Hellas EPE

Anagenniseos 7-9 - P.C. 14342. N. Philadelphia, Athens
Phone: +30-210-2717265, Fax: +30-210-2717766
E-mail: sales@smchellas.gr
http://www.smchellas.gr

= Hungary

SMC Hungary Ipari Automatizalasi Kit.
Torbégy Ut 19, H-2045 Torokbalint
Phone: +36 23 511 390, Fax: +36 23 511 391
E-mail: office @smc.hu
http://www.smc.hu

Ireland

SMC Pneumatics (Ireland) Ltd.

2002 Citywest Business Campus, Naas Road, Saggart, Co. Dublin
Phone: +353 (0)1-403 9000, Fax: +353 (0)1-464-0500
E-mail: sales@smcpneumatics.ie
http://www.smcpneumatics.ie

—

Italy

SMC ltalia S.p.A

Via Garibaldi 62, I-20061 Carugate, (Milano)
Phone: +39 (0)2-92711, Fax: +39 (0)2-9271365
E-mail: mailbox @ smcitalia.it
http://www.smcitalia.it

= Latvia

SMC Pneumatics Latvia SIA

Smerla 1-705, Riga LV-1006

Phone: +371 781-77-00, Fax: +371 781-77-01
E-mail: info@smclv.lv
http://www.smclv.lv

i Lithuania

SMC Pneumatics Lietuva, UAB
Oslo g.1, LT-04123 Vilnius
Phone: +370 5 264 81 26, Fax: +370 5 264 81 26

= Netherlands

SMC Pneumatics BV

De Ruyterkade 120, NL-1011 AB Amsterdam
Phone: +31 (0)20-5318888, Fax: +31 (0)20-5318880
E-mail: info@smcpneumatics.nl
http://www.smcpneumatics.nl

J —
j Norway

SMC Pneumatics Norway A/S

Vollsveien 13 C, Granfos Neeringspark N-1366 Lysaker
Tel: +47 67 12 90 20, Fax: +47 67 12 90 21
E-mail: post@smc-norge.no
http://www.smc-norge.no

; Poland

SMC Industrial Automation Polska Sp.z.0.0.
ul. Poloneza 89, PL-02-826 Warszawa,

Phone: +48 22 211 9600, Fax: +48 22 211 9617
E-mail: office@smc.pl

http://www.smc.pl

“ Portugal

SMC Sucursal Portugal, S.A.

Rua de Eng?® Ferreira Dias 452, 4100-246 Porto
Phone: +351 226 166 570, Fax: +351 226 166 589
E-mail: postpt@smc.smces.es
http://www.smc.eu

I I Romania

SMC Romania srl
Str Frunzei 29, Sector 2, Bucharest
Phone: +40 213205111 , Fax: +40 213261489
E-mail: smcromania @ smcromania.ro
http://www.smcromania.ro

i Russia

SMC Pneumatik LLC.

4B Sverdlovskaja nab, St. Petersburg 195009
Phone.:+7 812 718 5445, Fax:+7 812 718 5449

E-mail: info@smc-pneumatik.ru
http://www.smc-pneumatik.ru

Slovakia
SMC Priemyselnd Automatizacia, s.r.o.
Fatranskd 1223, 01301 Teplicka Nad Vahom
Phone: +421 41 3213212 - 6 Fax: +421 41 3213210
E-mail: office @smc.sk
http://www.smc.sk

E Slovenia

SMC industrijska Avtomatika d.o.o.
Mimnska cesta 7, SI-8210 Trebnje

Phone: +386 7 3885412 Fax: +386 7 3885435
E-mail: office @smc.si

http://www.smc.si

mmmm— Spain

SMC Espanfia, S.A.

Zuazobidea 14, 01015 Vitoria

Phone: +34 945-184 100, Fax: +34 945-184 124
E-mail: post@smc.smces.es
http://www.smc.eu

-I Sweden

SMC Pneumatics Sweden AB
Ekhagsvagen 29-31, S-141 71 Huddinge
Phone: +46 (0)8-603 12 00, Fax: +46 (0)8-603 12 90
E-mail: post@smcpneumatics.se
http://www.smc.nu

H Switzerland

SMC Pneumatik AG

Dorfstrasse 7, CH-8484 Weisslingen

Phone: +41 (0)52-396-3131, Fax: +41 (0)52-396-3191
E-mail: info@smc.ch

http://www.smc.ch

C* Turkey

Entek Pnématik San. ve Tic. A*.

Perpa Ticaret Merkezi B Blok Kat:11 No: 1625, TR-34386, Okmeydani, Istanbul
Phone: +90 (0)212-444-0762, Fax: +90 (0)212-221-1519
E-mail: smc@entek.com.tr
http://www.entek.com.tr

Sy
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SMC Pneumatics (UK) Ltd

Vincent Avenue, Crownhlll Milton Keynes, MK8 0AN
Phone: +44 (0)800 1382930 Fax: +44 (0)1908-555064
E-mail: sales@smcpneumatics.co.uk
http://www.smcpneumatics.co.uk

OTHER SUBSIDIARIES WORLDWIDE:

ARGENTINA, AUSTRALIA, BOLIVIA, BRASIL, CANADA, CHILE,
CHINA, HONG KONG, INDIA, INDONESIA, MALAYSIA, MEXICO,
NEW ZEALAND, PHILIPPINES, SINGAPORE, SOUTH KOREA,
TAIWAN, THAILAND, USA, VENEZUELA

http://www.smc.eu
http://www.smcworld.com

SMC CORPORATION Akihabara UDX 15F, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, JAPAN Phone: 03-5207-8249 FAX: 03-5298-5362

1st printing NP printing NP 88 Printed in Spain

Specifications are subject to change without prior notice
and any obligation on the part of the manufacturer.



